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CIHIVYXBEHU T'JIACHHUK buX Ilerax, 28. 4. 2023.

BOCHA U XEPLIEI'OBUHA
YIIPABA 3A UHIUPEKTHO
OIIOPE3UBAILE

412

Ha ocHoBy wnana 15. 3akoHa o YIpaBHU 3a HHJMPEKTHO
omnopesuBarbe ("CoyxGern rmacHuk buX", 6poj 89/05) u umana
61. craB 2. 3akoHa o ynpasu ("Ciyx0enu riacHuk buX", Op.
32/02, 102/09 u 72/17), mapextop YmpaBe 3a WHIMPEKTHO
OIIOPE3UBAIHE JIOHOCH

YIIYTCTBO
O OCUT'YPAILY TAPUHCKOI' IYT'A

JIVIO TIPBH - OIIIIITE OJIPEJBE

Wan 1.
(ITpemver)

(1) Osum ymyTcTBOM ypelyjy ce yCIIOBH, HauWH IoNarama U
[IpUxBaTaa, IpUMjeHa U IIoBpaT o0JMKa OCHUTypama, Te
Jipyra IIMTama Be3aHa 3a OcuUrypame Intahama I[apHHCKOT
Jiyra KOju je HacTao Wi GM Morao HacTaTH, YKIbyuyjyhu u
JIpyTe MHMpEKTHe Tope3e Koju ce Harrahyjy 3a poby Kxoja
Ce YBO3HM Y IIapHHCKO Iojpydje bocre u Xeprieropuxe u
nipuriaiajyhy kamaTy (3aTe3Ha W/ KOMITICH3aTOPHA).

(2) OBo ymyTCTBO IIpHMjERLYje Ce:

a) Yy LApUHCKOM IIOCTYIIKY M TO: IIyIITake pode y
cnoColaH  IIPOMET,  LIAPUHCKO  CKJIAJIUIITCHHE,
VHyTpanmba oOpaja, ofpaja II0J, ILAPUHCKOM
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KOHTPOJIOM, IIPUBPEMEHH YBO3, CIIOJbHA 00paja (Tje
j€ TIPUM]EEhIRO ),
b)  3ampuBpemenu cMjerrraj pobe.
Wnan 2.
(Ynotpeba m3paza y MyIIKOM WM JKEHCKOM POy )
Pujeun xoje cy pajm IpErNIeHOCTH Y OBOM YIIYICTBY

HaBeJIeHE Y jeHOM Pojy 0e3 JUCKpHMUHAIE OJTHOCE ¢ U Ha
MYITIKH U Ha KEHCKHU POJI.
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UinaH 3.
(IIpaBHU OCHOB)

Ocurypame 3a 11aharbe ITapUHCKOT yra PeryJHcaHo je:

a) ompendama wi 213. mo 224. 3akoHa O ITAPHHCKO]
ot Yy bocar U Xepreropunu ("CiryxOeHH
rmacauk buX", 6poj 58/15) (y mameM TekcTy 3aKoH) 1

b) ompenSama wr. 511. u 512. Ommyke o cropoBolemy
3akoHa O I[APUHCKO] TIOTHTHITA bocrm u
Xepreropunu ("'Ciryx6eru riacHuk buX", 6p. 13/19,
54/19, 21720, 47/21, 49/21, 4122 u 23/22) (y nasem
Tekery OJIyKa).

Wian 4.
(Hedurmrpa)

WM3pasn xopuriienn y OBOM VITyTCTBY UMajy cibesiche

3HAUCHHE:

a) ‘"rapanTtHa kaurenmapuja" spaum OjcjeK 3a IIOCTOBHE
yelIyre Ha/UISXHOI PETHOHAIHOT ILIeHTpa YIIpaBe 3a
HH/TUPEKTHO OILIOpPE3HUBAIHE,

b) "m3maBanan rapamyje” 3HauM GaHKa rapaHT (jeMalr),

c) "KOpHCHHUK TapaHIyje" 3HauM THIle KOjeM je m3aara
rapaHimja,

d) ‘"mapuHCKM mTOCTYMaK" 3HAUM TIAPWHCKY TIOCTYTIAK
HAaBeJICH Y WIaHy 1. cTaB (2) OBOT YIIyTCTBa,

e) "myr" 3Haum TapWHCKU OyT YKIbydyjyhu m apyre
HHpEKTHE TIopese Koju ce Harmmahyjy 3a poby koja
ce YBO3H Y IIApUHCKO T10/1pyyje bocHe 1 Xeprieropuse
u mpurafajyhy kamary,

f)  "myxHEMK" 3HaUM THITE KOj€ je TyKHO Jia ITIaTH JIyT,

g) "mewmapaHT" 3HAUM TMIlE KOje TOJHOCH ITAPHHCKY
JeKnmaparijy WM JeKTaparidjy 3a IpUBPEMEHU
CMjelliTa] y CBOje MMe WM JIHIle y 4Yhje UMe ce
TIOIHOCH TIapUHCKa JIeKiapaliyja Wi JeKIaparja 3a
TIPUBPEMEHH CM]ETIITaj,

h) "MCOII" 3Haum WHPOPMAIMOHN CHCTEM OCTAI
TIPHXOJH,

i) "YHO" 3Haum Ympasa 3a MHIEPEKTHO OTIOPE3UBALE.

Jlpyru u3pasu Koju ce KOPUCTE Y OBOM YIIyICTBY, & KOjUMa

HHje oxpeheHo 3Havele OBUM YIIYTCTBOM, MMajy 3HAUCH::E

Koje uM je ojpehero 3axoroM 1 OTyKOM.

WaH 5.
(O6/mK ocuryparma)

Ocurypame 3a 11aharbe ITapUHCKOT J{yra MOKe ce JJaTu:

a) y o0NmMKy TOTOBHHCKOL JIETIO3UTA, Ka0 II0je/MHAYHOT
OCUTYparha, WK

b) jemctBOM Yy 00muKy GaHKapcke rapaHimje (Y JabeM
TEKCTy: TapaHipja) Kao  TIOjeHAYHOr W
cBeoOyXBaTHOT OCUT'YParba.

JIAO JPYTH - TAPAHIIVJA

WaH 6.
(Bpcra rapammje)

TaparTmja Moxke Gurw:

a) IojeMHAYHA TapaHIMja, KOJy KOPHCHHK TapaHIlije
MOJHOCH Kao OOIMMK Ocurypama 3a Inahame
MojeMHavHor  ayra (10 jeAHO]  ITapHHCKO)
JeKmapariji WM JeKTaparidji  3a IPUBPEMEHU
CMjeTITa) ),
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b) cBeoOyxBaTHa Tapamija, KOjOM C€ OCHTypaBa
mwiahare 3a BUITIe JyTOBa KOJU Cy HACTaIM WA O
MOITIM HacTaTd y PpOKY BaXkema TapaHiyje Y
TIAPUHCKOM TIOCTYTIKY 32 KOjU je TapaHITHja MoIoKeHa.

Wan 7.
(Cagprkaj v M3r71e1 rapaHIyje)
T"aparrmja oSaBe3HO capIKer
a) Opoj m BpcTy (MOjeJMHAYHA WM CBeoOyXBaTHA)

rapaHigje,

b)  wm3HOC rapammje,

C)  IIepHOJI BaKeHa rapaHIyje,

d) mogatke 0  uW3M@BAoIly  TapaHIlMje.  Ha3WB,
HUJeHTHQUKAIMOHN Opoj JOJMjelheH O] HajIeKHe
Iopecke yIpaBe eHTureTa W bpuko Jluctpuxra
Bocne m XeprieroBune, cjemumre, agpecy, O6poj
IJIABHOI pauyHa U TJj€ Ce BOJM, UMe, IIpe3uMe U

[OTIMC JMIla oBiamheHor 3a OBjepy, OTHCAK
CITy>KOEHOT Ileyara 13/1aBaolla rapaHiyje,
€) ToJaTke O  KOPUCHMKY  TapaHIldje:  Ha3uB,

HJeHTHQUKAIOHH Gpoj JoaujerbeH o ctpane YUO,
cjemuminTe, aapecy, Opoj ITaBHOT padyHa ¥ THAje ce
BOJM, HME U TIpesuMe Jmia osnamhieHor 3a
3acTyIIaEbe,

f) xmaysyny o HalaTH W3 rapaHiije "Ha IIPBU II03WB
VYipaBe 3a MHMPEKTHO OIOpe3uBame/PernoHaIHor
IIeHTpa 0e3yCIIOBHO U 0e3 IIpHUroBopa” Ha
HauuH Ja he u3/aBanar] rapasiyje IIaTUTH TPpakKeH!
H3HOC Jiyra Koju Hyje ToiaheH y IPOoIcaHoM POoKy,

g) KIaysyly O Ipey3uMamy TapaHIjcKUX olaBesza W3
TIPETXO/THE TapaHITHje,

h) wmjecTo U maTyM U3IaBarba TapaHIyje,

1)  KIay3yly O IIpUXBaTamy TapaHIije OJf CIpaHe

rapaHTHe KaHuenapuje (0poj, JaTyM, IIOTIIHC
DPYKOBOJHOI]A TapaHTHE KaHIENapuje U OTHUCaK
CITy>KO€HOT IIeuara).

Axo je cBeoOyxBaTHa rapaHIja HAMH]eHheHa UCKIBYUHBO 32
TAPUHCKH TIOCTYIIaK IIyITamha pode Y co0oIaH IIpoMeT -
HaKHaJ[HA TIPOBjepa JoKasa o MOPHjeKiTy, Ta TapaHITja Mopa
y Ha3MBy cajpkaBaTd O3HaKy "3a ITApUHCKU IIOCTYIIaK
mymitama pobe y c1oboJjaH IpoMeT - HaKHa/Ha IIpoBjepa
JoKaza o oprjexty”.

Taparmmja Mopa OwTw uMTKa, ypemHa, W Ha O] HUje
JI03BOJBEHO HAKHAJTHO YIIMCHUBAE-E, OCUM VIIHCA I10/IaTaka y
KJIay3yId O IIpUXBaTalwy TrapaHIMje OJ[ CTpaHe rapaHTHE
KaHIenaprje.

T"aparmmja ce m3maje Ha oGpacity u3 [prrora 1., [lpwuora 2.
wm [Ipunora 3. oBOr yIyTcTBa, 3aBHUCHO KOjy T'apaHIHjy
Tpaky KOPUCHUK TapaHIIyje.

UinaH 8.
(Baxkeme cBeoOyxBaTHE rapaHIfje)
Pox Bakerba cBeoOyxBaTHE TapaHIHje He Moke Guty Kpahu

O] TIIECT Mjecelld, OJJHOCHO Kpahm o poka y KojeM AyT MOxkKe

HACTaTH.
Wian 9.
(3axTjeB 3a pUXBaTarhe TapaHITyje)
(1) 3axtjeB 3a mpUxBaTame TapaHIMje KOPUCHHUK TapaHITvje

@

IOJHOCH, Ha oOpacily u3 Ilpunmora 4. oBOr YIIYICTBa,
TapaHTHOj KaHIIETApHjU KO Koje ce Kao OOIINK OCHTYpamba
3a maharbe yra HaMjepaBa KOPUCTUTH TapaHITrja.

Y3 3axTjeB w3 cTara (1) OBOT WiaHa IPIIIKE ce TapaHIHja y
TPU OPUTHUHATHA [IPFIMjepKa U CIeIMprKaIja 0 pacropery
cpejicTaBa 10 CBeoOyXBaTHO] TapaHIMH, YHjU j& U3IIIe 1
cajipaj rpormcad [ Iprmorom 5. oBOT yIIyTCTBA.
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Unan 10.
(YcioBH 3a TIprIXBaTarhe rapaHIfje)

TapanTHa KaHIIeNIapyja MpUXBaTa TapaHIjy II0]] YCIOBOM

Ja je m3jata oj OaHKE Koja MMa JIO3BONY 3a pajl o]

HaJIeKHE areHyje 3a 6aukapcTBo Y bocHu 1 XeprieroBuHm

U CaJIPKU eIIeMeHTe U3 WiaHa 7. OBOT YIIyTCTBa.

Tapammja u3nara oj GaHKe Koja ce HaJlasd Y IIOCTYIIKY

IIPUBPEMEHE YIIpaBe, PECTPYKTYpUpama, JMKBUAIMjEe U

cTeyaja He MOKe ce IIPUXBaTUTH.

Unan 11.
(Tloctymame rapaHTHE KaHTIeTaprje)

TapanTHa KaHIETapuja, HAKOH YTBphUBama HCIYH-EHOCTU

ycmoBa w3 wi. 7. m 10. oBor YIyICTBa, OIyUyje O

npuxBaTamy rapanigje. [logaTke o NMpuxBaTamy rapaHiyje

TapaHTHe KaHIeMapyje YIMcyje U OBjepaBa y KIAy3yIHd O

TpuxBaTalby Ha CBa TPU IpUMjepKa TapaHifje, KOjoM

OBj€POM JIOHOCH OJUIyKY O IIPHUXBaTarby rapaHIyje.

Jeman mpumjepax TiprxBaheHe TapaHIje  3ajAp)KaBa

rapaHTHA KaHIeNapyja, a JBa mpuMjepka Bpaha KOpUCHUKY

rapaHimje, 07 KOJUX jeJlaH TprMjepak KOPHCHVIK TapaHITrje

JIOCTaBIha U3/aBaoIly TapaHIHje.

Ilpuxpaheny rapammyy rapanTHa KaHrenapuja oOaBe3HO

esuzierTupa y UCOILL, Motyn eBUIcHTHApAH-E TapaHIja.

TapanTHa kamriemapuja JocTaBlba KomMjy IpuxpaheHe

rapaHije ¥ KOIMjy cHelmukaryje o pacropey

cpefcTaBa TI0 CBeoOyXBAaTHO] TapaHIWjU — ITapPHHCKO)

KaHleNapiji Ha KOJy ce TapaHIMja OJIHOCH, T€ JPYyroj

opraumsarioHo] jemuau CekTopa 3a IapuHe, ako je To

TIPOITHCAHO JPYTUM ITPOIIHCOM.

Wzyzerno ox craBa (4) oBor wiana, KomMjy mprxsaheHe

rapaHiifje 3a IIOCTYIIAK IAPUHCKOI CKIQMIINTEHa ca

CTIeTM(UKAIT]OM, TapaHTHA KaHT[eTaprja I0CTaBIba:

a) TIAPUHCKO] KaHIeNMapujud HaJIekKHO] 3a W3[aBame
oJo0pera 3a Jpkame ITAPUHCKOT CKIIAJIUIITA, ITyTeM
€IIEKTPOHCKE TIOIITE (CKEHUPAHO ) U CIIyKOeHE IIOIIITe,

b)  Cextopy 3a unpopMarMone TEXHOIOTHje, paji YHOCa
rojiaTaka O TapaHIMjU Y HAapUHCKU HHPOPMAIMOHU
TI0/ICUCTEM, ITyTEM €IeKTPOHCKE IIOITITe (CKEHUPAHO ) U

C) HAA30pHO] IAPUHCKO] KAHIICTAPU HABEACHO] Y
0J100pery 3a JPKarbe IAPUHCKOL CKIIAJMINTA, ITyTeM
cIryk0eHe TIoIIITe.

AXO HHCY WCIIYH-CHH YCIOBH 3a IIPUXBATamh€ TapaHIiyje

rapaHTHa KaHIlEJIapuja O TOME JIOHOCH OJIyKy IIO

TIpaBIIMMA YIIPABHOT IIOCTYIIKA.

Ompende c1. (3), (4) u (5) oBor WiaHA MPUMJEHY]Y ce Ha

ofroBapajyhy HauMH y ciydajeBuMa u3 wi. 16., 17. u 18.

OBOT YITyTCTBA.

Unan 12.

(Koprmmiheme cBeoOyxBaTHE rapaHIje)
CpeoOyxBaTHa rapaHIHja MOXKe c€ KOPUCTUTH JI0 M3HOCA JI0
KOjer ce TI0IHM]eTOM TapaHIjoM Y TIOTITYHOCTH OCHTypaBa
maharse ayra.

Jlyr je Moryhe ocurypatyt cBeoGyXBaTHOM TapaHITHjOM 32
je/laH TIAPUHCKU IIOCTYIIAK UM jeTHOM CBeOOYyXBaTHOM
rapaHIjoM 3a BHUITIE IIAPUHCKUX IIOCTYIIaKa, OCUM akKo 3a
TIOje/HE TAPUHCKE TTOCTYIIKE HHUje pyTatije POTIHCaHo.
Pacriopen; cpencraBa w3 cBeoOyxBaTHE TapaHIje, IIO
3axTjeBy ~ KOpUCHMKa TapaHIlfje, BpIIM Cce€ Ha
crieruKAaIju o pacropely cpejicTaBa o cBeoGyXBaTHO]
TapaHI ).

Mzy3etHo o4 craBa (3) OBOr WIAHA, M3HOC CPEJICTaBa M3
cBeoOyxBaTHe TapaHIHje Koju je pacriopeheH 3a mocTymak
mymrama pode y cao0ofaH MpoMeT Huje MoTpeCHO Y
crermukarpn  pactopehuBat 1Mo TIAPUHCKIM

&)

KaHIeNaprjaMa Yy OKBUPY PETHOHATHOL IIEHTpa y KOojeM ce
rapaHIja IpuxBaTa.

Axo moctojm ToTpeba 3a W3MJEHOM CIICIUUKAIje O
pactiopejly PacIoNORUBUX CpejcTaBa U3 CcBeoOyXBaTHE
rapaHilje, KOPHUCHUK TapaHIjeé TIOJHOCH HAJICKHO]
TapaHTHO] KaHIIEIApHjH 3axTjeB W HOBY CIEIUKAIT]Y.
lapanTHa KaHIIelapyja, HAaKOH IIPOBjepe HCIIYE-CHOCTU
VCIIOBa 3a HOBU pacliopell cpejicTaBa IO CBEOOYXBAaTHO]
TapaHIjy, TOCTYIA Y ckiaay ca wiaHoM 11. ct. (4) u (5)
OBOT YITyTCTBA.

Wian 13.

(Koprmiheme rapaHije y MOCTYIIKY TTAPUHCKOT CKITa/UIIITEHa)
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VY HOCTYTIKY MTAPHHCKOT CKIIJIAITITE A YT ¢e OCUTYpaBa Ha
Ha'VH Jia C€ 3a jeIHO ITapUHCKO CKIAJIAITITE MOKe OJT jeTHOT
M3/[aBaolia TIPUXBATUTH jelHa TapaHIija 3a IIOCTYIIaK
TIAPVHCKOT CKIIaIMITITeRha WK pacriopeljeHn o cpesicTaBa
3a TPEeJMETHO IIAPUHCKO CKIAJWIITE U3 CBeoOyXBaTHE
rapaHIje.

TapaHIija K0joM ce OCHTypaBa JiyT 3a MOCTYIIAK IAPUHCKOT
CKITaJMINITeRha Koja je TprxBahieHa [0 JaHa CTylama Ha
CHAry OBOT' VIIYTCTBa, & MU POK BaKEHa HHje TYXH O]
TOJIMHY JIaHa, MOYKe ce KOPHCTUTH JIO UCTEKa POKA BaKEha.
TapaHIija K0joM ce OCHTypaBa JiyT 3a MOCTYIIAK IAPUHCKOT
CKITaJMINITeRa Koja je TprxBahieHa [0 JaHa CTylmama Ha
CHAry OBOT YIIyTCTBA, a MU je MPEOCTATH POK BaKera Ha
JIaH CTYIIalha Ha CHAry OBOT VIIYTCTBA JY)KU O] TOJUHY
JlaHa, MOKe Ce KOPUCTHTH Hajjly’ke TOJMHY JaHa O] JaHa
CTyIIara Ha CHAary OBOT YITYTCTBA.

Unan 14.
(Haror 3a Harmaty w3 rapaHigje)

AXO Jly’KHUK Y POKY OJT JIeceT JiaHa O/T JlaHa ITyIITamba pooe,

OJIHOCHO OJ JiaHa oOaBjellraBamba O JyIy, Y CKIay ca

umaHoM 247. 3akoHa, He IUIaTH JIOCIjENHd IyT KOjU ce

ToTpaxyje, HaJyIekHa IapUHCKa KaHIeNapuja TapaHTHO]

KaHIeNapHjH 10 JHOCH HaJIOT 3a HalUIaTy JIOCILeNor Jiyra U3

rapaHije (y KojeM ce 3aceSHO HaBOJM M3HOC obpadyHare

KOMIIEH3aTOpHE Kamate, TJje je TPUMjEH/bHBa), Y3 KOjI

IIpIIake JIoKa3 o JyTy, OCHM V CIIydajy Kaja je rapaHTHa

KaHIeIaprja HayiexkHa 3a Tpahere ayra.

Hator 3a Harmmaty jgyra, Koju je HacTao y POKY BaKema

rapaHiyje, IOJHOCH TapaHTHa KaHIlelapyja H3/[aBaolly

rapaxnyje. Hajor 3a HarpaTy jyra IOJ/IHOCH ce Ha oOpactty
u3 Ilpusora 6. OBOT YIIyICTBa, HajKacHHj€ Y POKY OJ TpU

Mjecella oJf laHa UcTeKa PoKa Bakerha TapaHIyje.

VY HaJory 3a HaluIaTy HaBOJY CE U:

a) pok 3a Iwahawme, KOjU He MOxe OMTH Ty’ U Of IIeT
JlaHa 0J1 JJaHa IIpHjeMa Haiora,

b) 3axrjeB 3a ymary 3are3He Kamare II0 CTOIH
IIPOITMCAHO] 3a MHJMPEKTHE Iopese, ITOUeB O MPBOT
JlaHa HAaKOH MCTeKa POKa IIPOIMCAHOr 3a Irahame
MIOTPaKUBAHOT IJIABHOT Jyra Ila J0 YIUIaTe Jyra,
HE3aBUCHO ©OJ[ U3HOcAa Te Kamare koju he Outu
o0payuyHar U Ieprojia Tor o0padyHa.

HakoH u3BpIiiera Halora 3a HaIvaTy, 13/jaBajiarl TapaHIiyje

ofape3aH je, HajKacHU]je HapeJHOT PAJHOT JaHa, IyTeM

€IIeKTPOHCKE IIOIITEe ¥ IyTeM IONITaHCKe CIIyX0e, IyTeM

JIoCTaBbauya WM HENOCPEJTHOM IIpesiajoM, 0O0aBHjecTHTH

rapaHTHy KaHIETapyjy O €BEHTYATHOM YMaECHhYy H3HOCA

rapaHije kKoja je Gua mpeaMeT Harriate. Y ToM CIydajy,
rapaHiifja BakM 3a CBakW IyI KOjU je OO OCHTypaH

TapaHIMjoM JI0 MCTeKa JAPYTror pajHOr JiaHa HAKOH JaHa

npujeMa o0aBjelITeha M3JaBaclla TapaHIje IyTeM

TIOIIITAHCKE CIIyKOe, IyTeM JI0cTaBIhayua WM HEIloCPeTHOM

TIPE/IajoM.
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Unan 15.
(O6aBe3a m3aBaoIia rapaHIyje)

(1) Wzpapamar rapammpje oGaBesyje ce Jia, Ha TPBU IIO3UB
YUO/Pervonanor TieHTpa, 6e3yciIoBHO U 6e3 TPUroBopa,
IIIaTh TpakeHH M3HOC Jyra, 4dja je Halularta OCHUI'ypaHa
TapaHijoM, YKOIMKO TpakeHH Jyr Huje Ivahen vy
TIPOIICAHOM POKY.

(2) Jloxas o mmahamy ayra m3 crapa (1) OBOT WiaHa W3aBasial]
rapaHiyje JOCTaBIha TapaHTHO)] KaHTIeNapHju HajKacHHje y
POKY OJ1 IIeT JlaHa O/1 JJaHa IIpHjeMa HaJlora 3a Harlary.

(3) VYxomiko m3maBasiar rapaHIiyje He TOCTYIN Y CKIIAIY ca CT.
(1) u (2) oBor wrana, YO mokpehe mocTymak Harmarte o
W3/laBaolia rapaHiyje y cKiajly ca Baxkehum rmpormcrma.

Unan 16.
(IToBpar rapamrmje)

(1) TapantHa kamrenmaprja Bpaha TOMOXKEHY TapaHI]y Ha
TICAHN 3aXTjeB:

a) KOPHCHHKa rapaHIlHje, IIpyje WM HaKOH HCTeKa poKa
BaKeEa rapaHIyje (U IIpo/Ty KeHOT POKa BaKera, ako
je GuIto Tpo Ty Kema),

b) m3aaBaora rapamIje, MpUje UCTeKa pPOKa Bakema
rapaHipje, Koja je MpeTxXo/HO OTI03BaHa y CKIamy ca
WIaHoM 17. OBOT YIIyTCTBa.

(2) TapantHa xammenmapwja Bpaha TIOTOKEHY TapaHIjy
TIOJTHOCHOITY 3axTjeBa U3 cTaBa (1) OBOT uiaHa HaKOH ITITO
yIBp/M Ja je 1wiaheH cBaku AYyT KOju je OO OCHTypaH
IIpe/IMETHOM TapaHIMjoM WM Ja Moryhu Jyr Bue He
MOX€ HacTalW, WM je JyI OCUTYpaH IIoJlarameM
TOTOBUHCKOT' JIETIO3UTA, WIM KOPUCHUK I'apaHIwje II0/THece
HOBY TapaHIljy KOjOM ce y IWjeTOCTH IIPEey3nMajy CBe
rapaHijcke oSaBese MpeTXoIHo Bakehe rapaHIje Koja ce
3aMjerbyje, & HOBa rapaHipja IpeMa IIPOBjepy TapaHTHe
KaHIleTapyje (IlyTeM Ha/jIeKHEe IJApUHCKE KaHIenaprje) y
IIMjEIOCTH OCUTYpaBa HAMUPEH-E IapaHIjCKUX o0aBe3a 110
TIPETX0THO Baskehoj rapaHIvjy.

(3) TapanTHa KaHrenapuja Bpaha OpUTHHAT TapaHIje, a BHeHy
KOTIH]y 3a/prKaBa.

(4) Axo ce 3axTjeBoM u3 cTaa (1) Tauka a) OBOT WIAHA TPLKU
Bpaharme rapaHIje K0joj HHje MCTEKao POK BaXKerha, Ta ce
rapaHiifja HE MOXE€ BWIIE KOPUCTUTH VY ILIAPUHCKOM
MOCTYIIKY 3a KOJU je TIOJOkeHa, O ueMy TrapaHTHa
KaHTenapja obaBjernraBa MAPUHCKY KaHTeIapujy Ha KOjy
ce rapaHIIyja 0/[HOCH.

Unan 17.
(Ono3uB rapanIyje o1 CTpaHe W3/IaBaotia TapaHIHje)

(1) Wzpapamary rapammje Mo)Ke OIO3BAaTH TapaHI]y Y POKY
HBEHOI Bakema, Oe3 HaBolhema paziora. Y TOM CIy4dajy,
mcaHo o0aBjelITelhe O OIO3MBY TapaHIMje JIoCTaBiba
rapaHTHOj KaHrlenapuju. Omo3uB TapaHIFje CTYIA Ha CHary
TpHJIeceTor JiaHa o/l JlaHa Kajia je W3jlaBaiall TapaHiyje o
OIIO3UBY 00aBUjeCTHO TapaHTHY KaHIIETIapHjy, O U4eMy Ta

KamTienaprja  o0apjernrraBa  W3[aBaolla  TapaHIHje,
KOPHICHYKA TapaHIHje U NAPUHCKY KaHTIeNaprjy Ha Kojy ce
TapaHIyja OTHOCH.

(2) Wzyzerno onx crapa (1) oBOr WiaHa, W3[aBajiall TapaHIje
MO3Ke OJIPE/TUTH JTy>KU POK 3a OTIO3UB I'apaHITHje.

(3) VY ciyuajy u3 cr. (1) 1 (2) oBoT WiaHa TapaHIyja BPHjeIH 3a
CBaKku Jyr KOJU je JI0 JaHa CTyIlama Ha CHAary OI03MBa
rapaHije OMO OCHUTYpaH OIIO3BaHOM TapaHIjoM, a
W3/1aBaolly TapaHIFje MOKe ce JJOCTaBUTH HAJIOT 3a HaIulaTy
Jlyra 13 Te TapaHIyje HajKacHuje Y POKY O] TP Mjeceria ot
JlaHa CTYIIaha Ha CHAl'y OII03KBa apaHIyje.

Unan 18.
(OTkasuBame rapaHIje o CTpaHe TapaHTHe KaHTeTIapyje)

(1) TapanTHa KaHIETapHja OTKa3yje TapaHIM]y ako JIO3BOTA 3a
pajl m3/aBaolla TapaHIMje IIpecTaHe BaXuTd wim Oyje
VKUHYTAa WIM C€ Haj H3/[@BaolloM TapaHIMje IIOKpeHe
IIOCTYIIAK CTevaja, PECTPYKTYPHpama, JUKBHUJAIMjE WK
Oyjle MMEHOBaHA IIPUBPEMEHA YIpaBa y POKY BaKema
rapaHije, o YeMy o0aBjellTaBa u3/iaBaolia TapanIije.

(2) VY ciyuajy u3 crasa (1) oBor uiaHa, TapaHTHa KaHTIeTapuja
IIHCMEHO 00aBjelTITaBa KOPUCHUKA TapaHIFje O OTKa3UBaby
rapaHiije u Ja je o0aBe3aH JOCTABUTH HOBY TapaHITHjy
u3aTy oJf Jpyror usjaBaolla TapaHIje WM je Jyr
HEOIIXO/[HO OCUTYPATH II0JIaramheM T'OTOBUHCKOT JISTIO3HTA.

(3) HoBoMm rapamijoM WM TIONOKCHUM TOTOBHHCKUM
JIETIO3UTOM TIPEY3UMajy Ce CBE TrapaHIujcke olaBese U3
rapaHIje U3/iaBaolia rapanryje u3 crasa (1) oBor wiaHa.

(4) OrTka3uBare rapaHIje y caydajy u3 crasa (1) oBor wiaHa
CTYIIa Ha CHATY JIAHOM JIocTaBe 00aBHjECTH.

Unan 19.
(IIpey3umarbe rapaHIM)cKux obaBe3a IToJHOIICH,EM HOBEe
TapaHIje)

(1) Axo xopucHMK TapaHije, ymjecTo Beh monoxene Bakehe
rapaHiije, MOJHOCH HOBY TapaHijy, AYT Koju je Ouo
OCHTYpaH IIPETXOHOM TapaHIMjoM, a HHje Y MOTIYHOCTH
wiaheH, ofHOCHO YT KOjU jOI MOKe HacTaTd, Mopa Y
IMjetocT OMTH OCHTYpaH HOBOM TapamimjoM. Hopa
rapaHIfja Mopa cajpkaBaTd U KIay3yly O Ipey3uMamy Yy
TIMjENOCTH TapaHIMjCKUX 00aBe3a U3 MPETXOIHE TapaHIfje
ca HaBolemeM IojiaTaka o Toj rapampyu (6poj U JaTyMm
rapaHIyje, u3aBajiar rapaHiyje).

(2) JemHoM HOBOM TapaHITHjOM MOTY Ce TIPEY3eTH TapaHIHjcKe
obaBe3e U3 caMo jeHe mpeTxo/IHe Bakehe rapanrje.

Unan 20.
(EBugnerimja)

(1) Tapurcka kammenapuja oGaBe3Ha je PENOBHO IIPATHTH
3aly’KeEhe U pas3/IyKeme rapaHije, Koja ce Ha by OJTHOCH,
ako Huje ayroMarcku IpaheHa |y  LAPUHCKOM
MHGOPMAIMOHOM TI0JICUCTEMY. EBIIEHIMY O 3ay ey U
pasiyXemwy rapaHIyje LapuUHCKa KaHIelapdja BOJM Ha
oGpaciry u3 [ Ipwtora 7. oBOT yIyTcTBa.

(2) Kopuchuk rapammje obaBezaH je TPaTUTH 3aIyKemhe U
pazzlyKerme cBake rapaHiyje Kojy KOPUCTH.

JHUO TPERU -I'OTOBUHCKH AEIIO3UT

Unan 21.
(3axTjeB 3a moJararme TOTOBUHCKOT JIETIO3UTA)
3axTjeB 3a IONarame TOTOBHHCKOL  JIETIO3WTa, Kao

TOjeIMHAYHOT  OCHTypama jayra (10  jelHO]  I[apUHCKO]

JeKmapariiji WM JIeKIapaipjyl  3a TPUBPEMEHH  CMJeINTaj,

3aBHCHO OJl CHTyalMje), JKIapaHT IIOJHOCH ITAPUHCKO]

KaHTlenapiuji  Koj Koje je poba TpwjaBlbeHa 3a IAPHHCKU

TIOCTYTIAK YU IIPUBPEMEHH CMjelTITa), Ha obpacity w3 [lpmora 8.

OBOT YITyTCTBA.

Unan 22.
(OGpauyH nyra)

(1) Axo gexmapant 1riahame Moryher myra ocurypasa
TI0JIaraleM TOTOBHHCKOT JIETIO3UTa, TI0CTYIIajyha IaprHeKa
KaHIIenapyja BpIm oOpavyH Jyra KOju MOXKe HacTaTH y TOM
ciydajy, Ha oSpacity w3 [Iprotora 9. oBor yiryTcTsa.

(2) O6pauyn myra w3 crapa (1) OBOT WIaHA je cacTaBHU O
pjelemna w3 uiaHa 23. 0BoT YIIyTCTRa.
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Unan 23.

(Pjemmerse o monararmy TOTOBHHCKOT JICTIO3UTA)
Pjemerse 0 monaramy TOTOBUHCKOT JIETIO3UTA, TTocTymajyha
TIApPUHCKa KaHIenapuja JOHOCH Y cKpalieHOM IOCTYIIKY, Ha
oOpacity u3 [Ipuitora 10. oBor yiyTcTsa.

Pjemmerse u3 craBa (1) oBor wiaHa IfapuHcKa KaHIETapHja
o0aBesHo epujieHTHpa Y ICOIL MOTysT ETIO3UTH.
Pjermere w3 craBa (1) oBor WiaHa OHOCH ce Y JBa
IpuMjepka. JeaH IpuMjepak JIocTaBiba ce JIeKIapaHTy ca
o0pauyHOM Jiyra U3 WiaHa 22. OBOT YIIYTCTBA M HCIIHCOM
pauayna u3z UCOILL, MomyT Ieno3nTy, a jeiaH IpuMjepak (ca
HaBEJEHMM OOpauyHOM Jyra M HCIMCOM) OJjIake Y3
OpeIMETHY L@pUHCKY JeKiaparjjy W ACKIaparjgy 3a
TIPUBPEMEHH CM]EIIITa).
Unan 24.

(ILymrrame pobe)
PoGa He Moxke OWTH IyINITeHa JIEKIIAPaHTy CBE JIOK
moctyrajyha 1apuHcka kamrenapwja y MCOIL momyn
JIETIO3UTH He WICHTHUKY]E YIUIATy YIIapeHy ca 3a,Ty KemheM
TI0 OCHOBY Pjellierha U3 WwiaHa 23. OBOT YIIyTCTBa.
VY cmyuajy mipekua y pagy UCOIL Ha 3axTjeB moctymajyhe
napuHcke — Kamremapwje, Opcjek 32 (PHUHAHCH]CKO
VIIpaBIbarbe, 1 Pylia 3a jeIMHCTBEHU padyH, €IeKTPOHCKUM
IyTeM JI0cTaB/ba MHGOpMAIMjy O IOJIOrY I'OTOBHHCKOT
JIETIOBHTA.

Unan 25.

(Yniapupambe yIumare 1o OCHOBY TOTOBHHCKOT JICTIO3UTA)
T"OTOBHHCKH JIETIO3UT TIOJIaKe C€ YIUIATOM Y BalyTu bocHe u
XeprieropuHe, Ha pauyHe u3 wiana 10. IlpaBunHuka o
yiuahvBamy MHMPEKTHUX II0pe3a U OCTAIMX IPUXOJa U
TakcH Koje Harrrahyje Yrpasa 3a HHAUPEKTHO OTIOPE3UBALe
("CayxGenu rmacauk buX", 6p. 21/20, 23/20 u 87/22).
T"oToBHHCKY femiosnT Koju je yiutahen Ha pauyH u3 ctasa (1)
OBOI' WIaHA Ca WCIPABHO IIOIYE,CHUM IIOJBUMA IUIATHOT
Hajlora ymapyje ce ayromarcku y MICOLI, Moayn pemnosuta
ca 3ajly’KemheM II0 OCHOBY pjellielha U3 wiaHa 23. OBOT
VIIyTCTBA.

T"oToBHHCKY feTiosnT Koju je yrutaheH Ha pauyH u3 ctasa (1)
OBOT WIAHA, @i ca CIheAehUM IIOTPENTHUM II0/alMa:
WM3HOC W/HITH BpCTa NPUX0/ja Wumn GyIieTcka opraHm3arja
Wwm 1o3uB Ha Opoj, MOKE Ce YIapuTH, IO 3aXTjeBY
CTpaHKe WM 110 CIIY>KOEHO] JIyKHOCTH.

T'oToBuHCKY Jemo3uT Koju HUje yiviaheH Ha padyH U3 cTaBa
(1) oBor WiaHa HE MOYKE CE YIIAPUTH.

VYIriaTa TOTOBHMHCKOT JIETIO3WTa Koja je U3BpIIEHa ca
TIOTPEIHNM TIOJATKOM y PyOpHIT IDIaTHOT Hajora "Gpoj
TIOPE3HOT OOBE3HUKA" HE MOKE C€ YIIAPUTH.

Mzy3etHo ox craBa (5) OBOr WiaHa, yIUIaTa TOTOBUHCKOT
Jerio3uTa KoJi KOje je HaBeleH TPUHACCTOIU(pPEHH
uieHTHUKAIOH  Gpoj KOJU  HHje PETUCTPOBaH Y
eBujieHITju 0 oOBesHmMMAa Kojy Boyu YHO moxe ce
VIIApUTA TI0 3axTjeBy CTpaHKe WM TI0 CIyXOeHo]
JTy KHOCTH.

3axTjeB u3 cT. (3) u (6) oBor wiaHa moHocH ce CexTopy 3a
mocnoBHe yeryre, Oficjeky 3a (pUHAHCH]CKO VIIpaBIharbe,
I'pynu 3a jeMHCTBEHU payyH.

3a yIuiaTe TOTOBHHCKOr Jleriosura m3 cT. (4) u (5) oBor
YlaHa YIDIATWIAIl MOXe IIOJHHMjeTH 3axTjeB 3a IoBpar
norpemmso  yivtaheHux cpejcraBa OJicjeKy 3a IJAPUHCKE
[IOCTIOBE  PETHOHATHOI IIEHTpa KOjeM OpraHM3aloOHO
IpHIlafia IIAPUHCKA KaHIlelapuja M3 wiaa 23. OBOT
VIIyTCTBA.
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Unan 26.

(IToBpat rOTOBHUHCKOT JIETIO3UTA)
TlomokeHn roTOBMHCKM  JieriosuT Bpaha  IfapuHCKa
KaHIeNapyja U3 wiaHa 23. OBOT' YIIyTCTBA, II0 3aBPIIETKY
TIpeIMETHOT IIAPUHCKOT TTOCTYIIKA, HAKOH IIITO YTBP/IY Jia je
Taj TIOCTYIIAK UCIPaBHO 3aBpITIeH (WM Ka/ia je IPUBPEMEHN
CMjeTITa) pa3yieH) y CKIaay ca BaxkehnM IIpormchmMa,
OJTHOCHO Jia je YT IriaheH Wi MOTYhH JyT BUITIe He MOKe
HACTATH WIH j€ OCUT'yPaH TapaHI[FjOM.
TlomoskeHH TOTOBHHCKH JIENIO3UT Bpaha ce 10 3axTjeBy
CTpaHKE WIH II0 CITy>kKO0€HOj Jy>KHOCTHU. Pjerere o noBpary
IIONIO’KEHOI TOTOBHUHCKOI JIETIO3UTa JIOHOCH I[ApUHCKa
KaHrenapuja w3 craBa (1) oBor wiaHa, y ckpaheHOM
TIOCTYIIKY, Ha oOpacity u3 [Ipurora 11. oBor yiyTcTsa.
Tlonmo’keHM TOTOBHHCKHM JICTIO3UT BHUINIE CE€ HE MOXKe
KOPHCTUTH Kao 00IIMK OCUT'Yparba 3a ITTahiame Jyra oJ laHa
TIO/THOITIEHH-A 3aXTj€Ba 3a IIOBPAT TOT JIETIO3HTA.
AKO je TOTOBHHCKHM JIETIO3UT IIOJIOKEH Y IIOCTYIIKY
IymITama pobe y c1o0o/aH IMpoMeT y3 HaKHAJHY IIPOBjepy
JoKaza O TIOpPUjeKTy, a 3eMJba W3BO3HHI[A IIOTBPIU
ayTEeHTHYHOCT JI0Ka3a O IOPHjEKIy M CTBAPHO IOPHjEKIIO
poGe, 10 IIpujeMy OJroBOpa LIapHHCKa KaHIENapuja, II0
CIIy’KO€HO] JIy’)KHOCTH, JIOHOCH Djellielhe O IIoBpary
TI0JIO’KEHOT TOTOBUHCKOT JIENI03UTa, Ha oOpactty u3 [ Ipuiora
11. oBor ymyrcTsa.
Pjemerse m3 cT. (2) 1 (4) oBOT WiaHA ITapUHCKa KaHIIETapHja
o0aBesHo eBujieHTHpa y ICOLL, MoyT IeTIO3UTH.
Pjememe u3 ct. (2) u (4) oBor WiaHa JOHOCH C€ Y TPH
TpuMjepka, o] KOJUX ce jelaH TpuUMjepaK [oCTaBlba
JIeKIapaHTy, jefaH ce Ojlake y3 IPEAMETHY I[apHHCKY
JeKIaparyjy wid JeKIaparyjy 3a IMpUBpeMeH: CMJeTIITaj, a
jenad ce moctaBiba CeKTopy 3a IMOCIOBHE yermyre, OJcjexy
3a (PUHAHCH]CKO YIIPaBJharhe, | Py 3a jeIMHCTBEHH PatyH,
Ha M3BPIIEHE IT0BPaTa TOTOBUHCKOL JICTIO3UTA.
TloBpar TOTOBHMHCKOT JENO3UTa BPIIM C€ ca JENO3UTHOT
pauyHa 3a OCHUT'Ypame Jiyra Ha KOjH j€ TOTOBUHCKH JIETIO3UT
TIOJIO’KEH.
Kaya je ocurypame 3a mahame jJyra I0JI0KeHO Y 00Ky
TOTOBHMHCKOT' JICTIO3UTa, Ha TaKBe JIEIIO3UTE, CXOJHO WIAHY
512. Omryke, He ucimahyje ce Kamara.

Wiran 27.

(OmryurBame 0 TOTOBUHCKOM JICTIO3UTY Y YIIPABHOM IIOCTYIIKY )
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AXO je TOTOBHHCKHM JIETIO3UT IIONIOKEH Y IIOCTYIIKY
IIymITama pode y c1o00/aH IpoMeT y3 HaKHAJHY IIPOBjepy
JoKaza O IIOpUjeKIy, a 3eMJba H3BO3HUIIA HE JIOCTAaBU
OJITOBOP Y POKY OJT JIeceT Mjecel O] JaTyMa 3axTjeBa 3a
TIPOBjePY WK aKO OJIFOBOP HE ca/[p>Ku I0/IaTKe JOBOJBHE 3a
yTBphUBamkEe ayTEHTHYHOCTH JOKa3za O IIOpHjeKTy WIN
CTBApHOT TIOpHjeKkiTa pobe, Y TOM cilIy4ajy mocTymajyha
IIApUHCKa KaHIIeapyja IpeaMeT JOCTaBIha, Ha PjelliaBambe y
VIIpaBHOM IIOCTYIIKY, OJcjeKy 3a IIapuUHCKE IIOCIIOBE
PETHOHAIHOT TIEHTpa KOjeM OpraHM3alliOHO IIpHIlaja, Y
KOjeM IIOCTYIIKY C€ OJUIY4Yje U O ITOJI0KEHOM TOTOBUHCKOM
JICTIO3UTY.

AXO TIApUHCKY TIOCTYTIAK, KOJU HHje TTOCTYIaK U3 cTapa (1)
OBOT WIAHA, HUje 3aBPITIcH (WITH IPUBPEMEHH CM]EIITa] HHje
pasykeH) y cKIajly ca BakehrM IpoImcuMa, OJHOCHO JyT
Huje TUiaheH, HUTU OCUTypaH TapaHijoM, y TOM CIydajy
mocTymajyha riapuHcKa KaHTienapyja mpeaMeT J0CTaBlba, Ha
pjertaBame y yIPaBHOM TIOCTYIIKY, OJcjeKy 3a IapuHCKe
IIOCTIOBE  PETMOHATHOI LIEHTpa KOjeM OpraHu3al[ioHO
IIpHIIafia, Y KOjeM IIOCTYIIKY c€ OJUIydyje U O IONOKEHOM
TOTOBHHCKOM JICTIO3UTY.
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(3) Ommyka monujera y ciydajy u3 cr. (1) u (2) oBor wiaHa,
Joctapiba ce ¥ CekTopy 3a IocioBHe yeiyre, OJcjexy 3a
(MHAHCH]CKO YIIPaBIbarbe, | pyI 3a jeIHCTBEHH PauyH.

(4) Cpexnctea TONOKEHA TI0 OCHOBY TOTOBHHCKOI JICTIO3UTA
0CTajy Ha JICTIO3UTHOM DauyHy 3a OCHIYpame Jyra Jio
OKOHYAHa YIIPABHOT ITOCTYIIKE.

JHUO YETBPTH - ITPEJIA3ZHE U 3ABPIIIHE OAPEJBE

Unan 28.
(Koprmiheme ocuryparsa)

O06mUK ocHUTyparba KOjH je, JI0 JlaHa CTyIlama Ha CHary OBOT'
yiyrcrBa, InpuxsalieH Kao ocurypame 3a Iviahame jayra y
[IAPUHCKOM TIOCTYIIKY M 3a IIPUBPEMEHH CMjelITaj U3 wiaHa 1.
cTaB (2) OBOT YIITCTBa, MOYKE C€ KOPUCTUTH U TO:

a) cBeoOyxBaTHa TapaHIdja: JO HCTEKa pOKa BaKera

WM JIO TIOBpaTa Wi JI0 OII03MBa WU JI0 OTKa3UBAha Y
cKimaxy ca wi. 16., 17. wim 18. 0BOT yIIyTCTBA, 3aBUCHO
oJ] ToTa IITa je paHuje,

b) mojemmHauHa TapaHIMja U TOTOBUHCKU JICTIO3UT. JIO
3aBpINETKa IIPEMETHOI IAPUHCKOT IIOCTYIIKA IIN
pasjlykema IPUBPEMEHOr CMjellraja y CKIaay ca
BavkehM TIpoTwIcHMA.

Unan 29.
(HezaBpIrieHH TIOCTYIIH )
(1) 3axtjeBu 3a mpUXBaTarbe TapaHIIM]e U 3aXT]eBU 3a TIOIarame

TOTOBUHCKOT JICTIO3UTA, Kao 00JIMKa OCHIypama 3a Irtahare

Jlyra y TIAPUECKOM IIOCTYIIKY U 3a IIPUBPEMEHH CMJEIITaj U3

uraHa 1. cTaB (2) OBOT YIYTCTBA, KOJU Cy 3allPUMIBEHH a

HHCY PHjeITIeHH JI0 JiaHa CTYIIaha Ha CHary OBOT YIIyTcTBa

pujermhe ce y cKay ca OBUM YITyTCTBOM.

(2) Ha moBpar TapaHiyje W IIOBpaT TOTOBUHCKOT JICIIO3UTA,

KOJH €y TIOJIOEHH Kao 00JIMK OCHTyparba 3a Itahame Jyra

a Hrcy BpahieHH JIo JlaHa CTyIlama Ha CHary OBOT YIIyTCTBA,

TIpUMjeIbyje ce OBO YIIYTCTBO, Kao U Y CIIydajy OIO3UBa

rapaHIifje oJ] CTpaHe M3/[aBaolia rapaHlyje U OTKa3uBama

rapaHIHje o/ CTpaHe TapaHTHE KaHIIeIapHje.
Unan 30.
(IIpecTanak Baxerma)

JlaHOM cTyIam-a Ha CHary OBOT YIIyTCTBA IIPECTaje BKUTH:

a) YmoytctBo 3a Kopumhere GaHKOBHMX TapaHIHMja Y
TIApUHCKOM TOCTYIIKY ("Ciy»xk0eHu ri1acHuK buX", Op.
89/13u72/19)u

b) Huctpyximja o xopurmhermy TOTOBUHCKOT JETIO3UTa,
ka0 cpezctBa obes0jehera LapUHCKOT Jyra, Yy

IIAPUHCKOM IIOCTYIIKY CTaBJbamha pode y cr1oboaH
mpover ("CmyxGenn rmactmk buX", 6p. 67/16 u
74/16).

Unan 31.
(CacraBHH MO YITyTCTBa)

CacrtaBHU JHO OBOT YITIYTCTBA YMHE!

a)
b)
¢)

d)
e)

g)

h)

)

i)

k)

TTpuror 1. O6pazart 1mojeMHAYHE TapaHIHje, 13 WIaHa
7. craB (4),

TIpunor 2. OGpazar; cBeoOyxBaTHE TapaHIlje, M3
wiana 7. cras (4),

TIpunmor 3. OGpazarr cBeoOyxBaTHe TapaHIje 3a
IAPUHCKU TIOCTYIIAK ITyIITama pode y craobo aH
IIPOMET - HaKHA/IHA TIPOBjepa JIoKasa O IIOPHjeKITy, 13
wiana 7. cras (4),

TIpumor 4. OGpazary 3axTjeBa 3a TIpUXBaTame
GaHkapcke rapanyje, u3 wiada 9. ctas (1),

TIpunor 5. OG6pazar; crermukamyje o pacropeny
cpejicTaBa 110 cBeoOyXBaTHO] IapaHIMjU U3 wWiaHa 9.
crag (2),

ITpurnor 6. O6pazarr Hamora 3a HAIUIATY TI0 TapaHITHjU
u3 wiaHa 14. cras (2),

Tlpumor 7. OGpazai eBwieHIMje 3amyXkema U
pazfyxerma IprxBaheHe U eBUJICHTUpPAHE IapaHIje
u3 wiana 20. cras (1),

Ilpumor 8. 3axTjeB 3a ToNarame TOTOBHUHCKOT
JIETIO3HUTA 3a OCUT'Y parbe Tntaharba Jiyra, U3 wiaHa 21 .,
TIpurnor 9. OGpatyH u3HOCA AyTa 3a KOJU ce ToTake
TOTOBHMHCKH JICIIO3UT Kao OOIMK OCUTYparha, U3 WiaHa
22.craB (1),

IIpunor 10. Pjememe o Tonmaramy TOTOBHHCKOT
JIETIO3UTa 3a OCUI'ypame IrTahama Jyra, u3 wiaHa 23.
craB (1)u

IIpumor 11. Pjememe o TmoBpaTy TOTOBHUHCKOT
JIETIO3HUTA TI0JIOKEHOT 3 OCUryparbe Iuaharba jiyra, u3
wiana 26. cT. (2) 1 (4) OBOT YIIyTCTBa.

Unan 32.
(Crymame Ha cHary)

OBO YIYICTBO CTylla Ha CHAary OCMOI JlaHa O] JaHa
oGjaBpuBama y "CiyxGeHoM rmacHuky buX".
bpoj 01-02-2-1191-1/23
20. arrpuna 2023. rojHe JlupekTop

bama Jlyka Jip Mupo Ilakyana, c. p.
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MemopaHaym b6aHke Mpunor 1,

Ha ocHoBy un. 213. go 224. 3akoHa 0 LIapUHCKOj noxriuumny Bocum n XepuerosuHu (,Cnyx6enn rnaciunc buX*, 6poj 58/15), Ha 3axTjeB
..., U303je ce
TAPAHLIVJA 6p0j....
3a ocurypatse nnaharba LIRPHHCKOT ayra

BPCTA IT'APAHLIMJE: MojegvHayHa

OBa rapaHLja BaXuW kao 067K ocurypatba 3a nnaharbe LapuHCKor Ayrn, YKbydyjyhu v ipyre WHOHPEKTHe nopese Koju ce Hannahyjy 3a
poby Koja ce yBO31 Yy LiapuHCKO noapyje BocHe 1 XepLieroslile 1 npunagajyhe 3aTesHe /i KOMMeH3aTopHe kamaTe (Y Aa/beM TeKCTy:

Lyr), MakeuManHo A0 KM ... (CROBUMA: ..ottt X

Unjyje OCHOB HACTA0 Y POKY O [ .....cccvvuenne F1 X B rOAVHE, Y PCTUOHATHOM LICHTPY ... . 33 L@PMHCK NoCTynaK
NoJALUM O USOABAOLLY:

HasHs:..

eHTudwikaupoLr 6poj

Cjeguire:

OenawihcHo NvLie 3a OBjepy rapaHuyje

MOJALIV O KOPUCHUKY MAPAHLIMNJE

peHTudmKaLwioHm 6poj gogujerseH og YNO:
Cjeguire:

JInue oBnaLLiheHo 3a 3acTyrnaHse:
BaHka rapaHT 06aBe3yje ee fa he Ha NpBH No3vB Ynpase 3a UHAVPEKTHO Orope3HBarbe - PeroHasHor LieHTpa. .. 6e3ycroBHO
1 6e3 MpMrosopa rny1aTUT! TPaXKeHH H3HOC Jyra, YMjaje Harviara ocLLypaHa rapavuLjoM, YKO/IMKO TpaxKeHn Ayr TLLje ruiaheH y npormcaHom
POKy.

AKO 6GaHKa TapaHT He M3MMpK cBOje 06aBese Y POKy 07 5 (MeT) JaHa of faHa 3anpumarsa Hasora 3a niaharse, HUTY NpeoyaBarsem
onrosapajyher Jokasa 0 M3MVpersy 06aBe3e 06aBMjeCTI PErvoLLUraT LieHTap Kojuje nograro Hasor 3a niaharse, nogHocunal, Hanora he, y
NMe Ynpase 3a MHAMPEKTaO0 Orope3uBatse, Mpedy3eTy CBe Mjepe Y LLLLLY HarviaTey CK/afy ca nporHeHMa.

Harviara gyra no 0Boj rapaHLMjH MOXe Ce TPaXKLLIH HajKacHHje y POKyY Tpu MjeceLia padyHajyhm of fjaHa HCTeKa poKa Badkersa rapaHLUmje,
0/m1ocno padyHajyhv og fava CT/ITLLBA Ha cviary' ono3Lua rapavumje o4 CTpaHe batli« rapatua.

Oga raparatlya Moxe ce KOpUCTUTM 3a OCHIyparse nriaharba fyra apyrmx ocoba, y criydajeBHMA Kaja Kopucrark rapavumje y npeameTHoM
LIAPVMHCKOM MOCTYIKY MMa CTaTyC 3aCTyrNHUKa TUX 0coba y cmmcny wi. 5. 1 6. 3akoHa 0 LiapyHCKoj noxaTray)! y Bocrar n XepuerosuHu:

AOA-HE
(HenoTpe6HO Npeup L )

OBOM rapaHLvjoM Y LijesiocTn npeysvmMajy ce CBe rapaHUMjcke obaBese HacTasie Mo NPETX0AHOj rapaHUHju 6paj: ......... (o)1 RS ,
VIBLATO] O TAPAHTAL . etertrentsesesiestsesetestesesteseeseae 2heseseseaesesese s e e s eaebes e s e s eb e Rt s e s eben e b eb e st s eh et n e eae e nesenn

Osa rapargivja n3garaje y 3 (Tpu) UCTOBjeTaa NpHMjepKa, 0f Kojux Ce Ba ypy4yjy KOPUCHWKY rapaHLyje, Of KOjHX jeaaH npumjepak
KOPVCLUINK 0CTaB/ba 3/aBaoLly rapaHLLIrje HaKOH MPriXBaTakka 0/} CTPaHe PELLIOHaTHOT LIeHTPa, a TpehH 3apasa penroHasILLr LErTTap.

........................... M.

(mjecto n garym) (6aHKa) (noTnuc oBnawheHor LLIrg)

YrpaBa 3a MHANPEKYHO OMOpe3nBatbe - Per HOHa. LUV LIBH FaP. .......ccrreerennee npuxBea rk 1 eBUAEHTMPA NPEAMETHY rapaHLnjy Mnog,
BPOJEM: .. e . Kao ocury parse 3a 6/1aroBpeMeHo 1 LijenioBUTO nahakse fyra 0cMrypaHor 0BoM rapaHLimMjoM.

(mjecto n patym) M.I. (noTwrc oBnawheHor NrrLg)
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MemopaHaym 6aHke Mpunor 2,

Ha ocHoBy un. 213. 40 224. 3aK0Ha 0 LIgPMHCKO]j NOAMTULM Y BOCHM 1 XepLieroBHHM (,,Cny»x6eHn rracHUK BuX*, 6poj 58/15), Ha
BAXTJEB. e seetrtreae ettt ettt ettt , v3naje ce

TAPAHLIIA 60 e
3a ocuryparbe niaharsa LLapHHCKOT Ayra

BPCTA T'APAHLJE: CscobyxsaTHa

OBa rapaHLpja Baxk Kao 06/HK ocvryparsa 3a rniaharke LIgpHCKOr fiyra, YKbydyjyhin 1 apyre HAMpeKLLe nopese Koju ce varviahyjy sa
poby Koja ce YBO3M Y LigpriLcko nogpydje BocHe 1 XepLierosriLe v npunagajyhe 3aTesHe FTIM KOMMeH3aTopHe Kamare (Y AabeM TeKcTy:
[yr), MakcumanHo fOKM
UMjuje OCHOB HACTaoy POKY O f....

MOJALIY O U3AABAOLLY:

peHTHMKaLMOHH 6poj
Cjeawure:.

OenawiheHo NvLLe 3a 0Bjepy rapaHuyje

MOJALIV O KOPUCHUKY FAPAHLIMIE

Jnuie oBnaLLiheHo 3a 3aCTyrare:

BaHKka rapaHT obaBesyje ce Aa he Ha MpBY MO3MB YNpaBe 3a MHAMPEKTHO OMOPEe3VBaHe - PErvOHTHOT LIBHTPA ..oceevevereeerenevenns
6e3yCc/I0BHO 1 6e3 MPUroBopa N/IaTUTY TPaXKeHW U3HOC fiyra, Ymja je Harviata oeurypaHa rapaHLpjoM, YKOIMKO TpaxeHW SyT Huje rraheH
Y MPOMMCaHoOM POKy.

AKo 6aHKa rapaHT He M3mMMpK cBoje 0baBese y POKy 07 5 (MeT) JaHa Of faHa 3anpuMarba Hasora 3a rnsiaharse, HULLL NpefovaBaHemM
ozrosapajyher Aokasa 0 M3MVpersy 06aBe3e 06aBHjeCLL PELLIOHa/HN LIEHTap Kojuje NoAHMO Hastor 3a naharbe, nogHocuaL, Hanora he, y
1Me YrpaBe 3a VHAVIPEKTHO Orope3vBatse. Npeay3eTy CBe Mjepe y by HarviaTe y Cknafy ca nporLLcyiva.

Hariara gyra no 0Boj rapaHLmji MOXe ce TPaXUTW HajKacHuje y POKy Tpu MjeceLia padyHajyhm o faHa MCTeKa poKa Badkersa rapaHLmje,
0/HOCHO payyHajyhu o fiaHa CTyrnarsa Ha CHary oro3uBa rapaHLHje 0 CTpaHe 6aHKe rapaHTa.

Osa rapaHLivija MoXe ce KOpMCTUTa 3a ocuryparse nriaharsa yra apyrmx 0coba, y criydajeBrivia Kaga KopUCHWK rapaHLpje y npeameTHoOM
LIApVHCKOM MOCTYKY VM CraTyc 3aCTyrH1Ka TUX ocoba y cMmcny Wi, 5, 1 6. 3aKoHa 0 LIapVHCKOj NOAMLLIL Y BOCHM 1 XepLIEroBuHM:

AOA-HE
(HcnoTpe6Ho NpeupTaTH)

Oea rapaHuvja ngarajc y 3 (Tpu) UCTOBjeTHA NPUMjEPKa, 0f, KOjUX Ce fBa Ypyuyjy KOPUCHWKY rapaHUMIC, Of KOjuX jcaaH npHMjcpak
KOPVICHWK J0CTaB/ba M3/jaBaoLly rapaHLje HakoH NpHXBaTakka 0f, CTpaHe PerHoHa/HOr LIEHTpa, a Tpehm 3apyxaBa peraoHaslHm LigHTap.

M.n
(6aHKa) r nug)
YnpaBa 3a MHAVPCICTTIO OMOPE3NBaHLC - PEMVOHATHN LICHTAP. ... npuxsara 1 CBUAEHTMPA NpeaveTay rapaHLujy nog
BPOJEM: .. , Kao ocuryparbe 3a 6naroBpemMeHo U1 LijenoBuTo niaharse Ayra ocUrypaHor 0BOM rapaHLinjom.

(mjecto n gatym) M.H. (notnve osnawheHor nnua)
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MemopaHaym 6aHke Mpwnor 3.

Ha ocHoBy . 213. 0 224. 3akoHa 0 LIGPMHCKO] MOAmMTULM Y BOCHM 1 XepLierosHH (,,Criyx6eHn rriacHuk BuX*, 6poj 58/15), Ha
, v3gaje ce

TAPAHLIVIA 6poj...
3a LIapUHCKY Nocrynak NyLwTarba pobey cnobogaH npomeT- HaKHa,qHa NpoBjepa joKasa o nopujexy

BPCTA T'APAHUWJE: CeobyxBaTHa

Osa rapaHLvja Baxv Kao 06/IMK ocuryparba 3a niaharse LapHCKor ayra, Ykrbydyjyhm v apyre LLinHpeKTre nopese Koju ce Hannahyjy 3a
poby Koja ce yBO3U Y LIaprHCKO nogpy4je BocHe v XepuerosriLe v npuiagajyhe 3aTe3He U/ KOMMeH3aTopHe Kamare (Y Aa/beM TeKCTy:
,qyr) Makcmamo 4o KM..... . (cnoBuma:... .
U/juje OCHOB HaCTao Y POKY Of .. ~AO.. ..TOQVHe, y PelLoHa/HOM LieHrpy ... 3a LIapVMCKH MoCTyraK:
nyLLTaHe pobe y cnobogaH MpPoMeT - HakHaaHa nposjepa [loKa3a 0 nopujexsy.

MOJALIV O U3AABAOCLLY:

peHTHMKaLMOoHN 6poj
Cjeguwure:

Bpoj rnaBHor padyHa:.
KOjui Ce BOAV KO .......
OenawiheHo NvLLe 3a 0Bjepy rapaHuyje

MOJALIV O KOPUCHIKY FAPAHLIMIE

Bpoj rriasHor pauyHa:.
KOjVi Ce BOAV KO ........
Je onaLLiheHo 3a 3acTyrarke:

BaHka rapaHT ob6aBe3syje ce Aa he Ha MpBUM NO3MB YNpase 3a VHOVMPEKTHO OMOPEe3VBarbe - PErVIOHANTHOM LIEHTPA. ..c.coveeeeeeees e
6e3yCc/I0BHO 1 6e3 MPUroBopa N/IaTUTY TPaXKeHW U3HOC fiyra, Ymja je Harviata oeurypaHa rapaHLpjoM, YKOIMKO TpaxeHW SyT Huje rraheH
Y MPOMMCaHOM POKY.

AKo 6aHKa rapaHT He M3mMMpK cBoje 0baBese y POKy 07 5 (MeT) JaHa Of faHa 3anpuMarba Hasora 3a rnsiaharse, HULLL NpefovaBaHemM
ozrosapajyher Aokasa 0 M3MVperby 06aBe3e 06aBHjeCTU PELLIOHa/THW LIEHTap Kojuje NoAHMO Hastor 3a nnaharke, nogHocunal, Hanora he, y
MMe YTpase 3a MHAVIPEKTHO OropesuBatse, Mpedy3eTy CBe Mjepey Liwby Harviare Y CK/afy ca nporLLcyva.

Hariara gyra no 0Boj rapaHLmji MOXe ce TPXUTH HajKacHHje y POKyY Tpu MjeceLia padyHajyhm o faHa UCTeKa poKa Badkerba rapaHumje,
0/HOCHO pavyHajyhu 0 fiaHa CTyrnarsa Ha eHary oro3uBa rapaHumje 0 CTpaHe 6aHKe rapaHTa.

OBa rapaHLpja Moxke Ce KOpUCTUTY 3a OCHIyparke riiaharba flyra Apyrvx ocoba, y cyyajeBHMa Kafja KopUcuvK rapaHLmje y npeameTHOM
LIAPILLICKOM MOCTYMNKY HMa CTaTyc 3aCTyrnH1Ka M K ocobay cmucny Wi 5. 1 6. 3aKoHa 0 LgpriLckoj no/mMTuumy BocHM 1 XepLieroBLuLL:

AOA-HE
(HenoTpe6HO NpeupTaTH)

OBOM rapaHLMjoM Y LijeniocTyt NpeysHMajy ce CBe rapaHLpjcke 06aBese HacTarne Mo MPEeTXOAHOj rapaHLytjH 6poj:.......... (o7 W ,
LLITATO] OZL FAPANITAL e eeveseeess eeeseesseesseessssesaesssessesssssssessss +5ssases 25seesaesssssseessssss £eessasssmessesssesssnessesssesssnsssssone

Oea rapaHumja n3garaje y 3 (Tpu) UCTOBjeTHa MpYMjepKa, 0f KOjuX Ce Ba ypy4yjy KOPHCHVKY rapaHumje, Of KojuX jeaaH npumjepak
KOPVICHWK J0CTaB/ba V3aBaov" rapalLLLjc HaKoH NpyIXBaTatka 0f, CTPAHC PerHOHasHOT LIEHTpa, a TPchi 3aipyxaBa PCLLIOHaVILLIM LigHTap.

........................... m.n

(mjecto n gatym) (6aHKa) (noTnHc oBnaLLiheHor NniLg)

YnpaBa 3a UHAMPEKTHO OMOpe3nBatbe - PErVOHA/THN LIEHTAP. .....c.cvervenenes npuxsara 1 eBUAEHTMPA NpeaMeLLy rapaHLmjy Mnog,
BPOJEM: ..+ cve i Kao ocurypatse 3a 61aroBpemMeHo 1 LjenoBuTo niaharbe Jyra ocCUrypaHor 0BOM rapaHLiyjoMm.

(mjecto n pgarym) M.I. (notrwwc osnawheHor Amua)
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Mpunor 4.

Ha3uB nogHocuoua 3axTjeBa:
Appeca:

N peHTuhunkaumoHum 6poj:
bpolJ renedoHa:

E-Tall agpeca:

Ynpaea 3a MHAUPEKTHO OMope3nBatse
PErMOHAMHU LIEHTAP .ooovenencercenceneens
OJcjeK 3a NocnoBHe ycnyre

MpcameT: 3axTjeB 3a npuxBaTake 6aHKOBHE rapaHuuje, gocTaB/ba ce
O6pahamo BaM Ce Ca 3axTjeBOM 3a NpuxBaTare 6aHKOBHE rapaHuuje ca crbegehum nogaumma:

Bpoj:

Bpcra: cBeobyxBaTHa/nojeanHauHa

Pok Baxetba:

M3Hoc:

M3pgasanay:

KopucHuk:

LlapuHcku nocTynak 3a koju he ce kopucTuTu rapaHuumja(l:
LlapnHcka KaHuenapwja:

OBOM rapaHLMjoM Y LjenocTi npey3mmajy ce CBe rapaHuumjcke obaBe3e HacTane Nno MPeTXoAHOj rapaHuujm
OPOj .oveevveerieeee O weeevrieeeneenn. TOAVHE, UBAATO] O TAPAHTAuueueeeteriirieieisieie st sesie e et sesieee s ?C poKoM
BAKEHA O [ .covvvvivvne 0 i ? HA IME KOPUCHUKA TAPAHLMJE ..o , Ha n3HoC
?y PervioHasHomM

LeHTPY

Y3 3axTjeB Npunaxemo:

]. Tpu opurnHanHa npumjepka rapaHuuje

2. cneungukauujy o pacrnopegy CpefcTasa no cBeobyxBaTHOj rapanuujm
3. [j0Ka3 0 ynnatv agMUHNCTPaTUBHE Takce

(vmMe 1 npesvMe 1 NOTITUC oBMawheHor N1ua)

Koa nojeguHavHe rapaHumje HaBOAW Ce LPUMHCKM MOET/IMNaK 3a KOju ee Monadke rapaHumja Wiy NpvBpeMeHU CMjeLLTaj,
Kakoje HaBefeHo y rapaHumju. Ko cBeobyxBaTHe rapavumje naBoy ce LapUHCKV NOCTyNaK Wiv LLapUHCKX NOCTYNLm
(N v NPYBPCMCHM CMjCLLITE). 3aBMCHO 0f, CUTyauuje) 3a Koje CC NoMadke rapaHuyja.
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Mpunor 5.
Cneundukaumja 6poj ... (o1 BT
0 pacnopeay cpefcrtaBa no cBeobyxBaTHoj lapanuynjun
3a cBeoOyxBaTHY rapaHuujy  0poj ... (o1 roguHe, um3gaty of rapaHta
C POKOM BaXeta Off ........... 1T TN . Ha WMe KOpUCHMKa
..................................... HpuxBaheHy W eBUAEHTUpaHy nofg OpojeM ............... Of
y PervoHasHoOM UEHTPY  .ccovene . pacnopefyje ce YKymnaH W3HOC rapaHuuje Of
KOHBepPTMOUNHMX Mapaka (KM)
Ha LlapyHeKe NocTynKe n/unm LapuHcke KaHuenapuje y PermoHanHOM LEHTPY............... Kako cnmjeau:

KOopucHUK HOCTymnKa, OA4HOCHO

HagnexHa 3acTynaHo nuue (ako KOpUCUnK

Peann BpcTa LapuHckor
. LapuHcka N3Hoc y KM nocTynka n KOPUCHUK
6poj . nocTynka h
KaHuenapuja rapaHuuje
HUCY UCTO Nuue)

KopucHuk rapaHuunje:  M.M. M.M. [apaHTHa KaHLUenapuja:
BP0 [atym:
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MemopaHaym Mpwnor 6.

...ToAMHe

M3naBsanaly rapaHuuje

MpeameT: Hapgor 3a HannaTy no rapaHumju, jocTaB/ba ce

PervoHanHu ueHTap , nog 6pojeM: ........... (o] U rofyHe, HacTao je LApWnCcKn Ayr ykbydyjyhu u
[pyre WHOVPEKTHe nopese Koju ce Hannahyjy 3a poby Koja ce yBO3W Y LIAPUHCKO nogpydyje BocHe v XepLierosuHe u
npunagajyhe kamate (06payvyH Ayra HpukasaH y Tabenu), Koju Huje M3MUPEH Y NPOrLLCaHOM POKY.

Hanaxemo fia, HajkacHUje y poKy of NeT JaHa of AaHa 3anpyMarsa OBOr Hasora U3BpLUMTe niahare oGpadyHaTor
[Jyra npema nojaluma HasefieHUM Yy Ta6enu, jep cTe Kao 6aHKa rapaHT, npeysenu o6asesy no UCTOM.

Mnahatbe M3BPLIATY MNpema MpuKasaHOM o6padyHy y Tabenw, y cknagy ca [lpaBunHuKom o0 ynnahuary
VHAVPEKTHUX Mope3a W OCTanMx Mpuxoja M HakHaga Koje nannahyje YnpasBa 3a WHAVPEKTHO OMOpe3vBarbe
(,Cnyx6eHn rnacHnk BuX"\ 6p. 21/20, 23/20 n 87/22) (y farbeM rekcTy': MpaBUHKK).

(DW3HOC
Pen  Moane MaoeHTudmkaLy ByLeTcka [Jexnapaumja / V3Hoc KOMMEH3a-
T f MOHY 6poj Ha3nB 06Be3HMKa  opraHusaumj Opnyka rnaBHOr  TOpHE Kamare
6P Habpoj 06Be3H1Ka a 6poj npgatym  gyra (KM) (KM)

Ocum nnahaka rnasHor gyra (M KOMMeH3aTopHe KamaTe, ako je obpadyHaTa) 06aBe3HW CTe M3BPLUMTW U niaharbe
3aTe3He Kamare Ha r/faBHW fyr, MO CTOMW Te KamaTe 33 WHAVPEKTHE MOpese Of ... % [HeBHO 3a CBakM AaH
Kallkbetba, MOYeB 04 AaHa.......... roguHe o vcnnare rnaBHor gyra.

Ynnata rnaBHor fyra no LapuHCKO] feknapauuji U KOMUeH3aTOpHe KamaTe (aKo je CafipaHa Y LapUHCKOj
[JeKnapaLuju) BpLUM ce HajeflaH of padyHa 13 unaHa 4. MpaBuIHMKa.

Ynnata rnaBHor fyra, 3aTe3He KamaTe ¥ KOMMEH3aTOpHe KamaTe Kafja HWCY CaapXaHu Y LapuHCKOj feknapaumjun
BPLUM Ce Ha jefilaH Of pauyyHa M3 unaHa 5. MpaBunHuka. Y ob6a cnyyaja, ynnaTy 3aTesHe KamaTe MOTPe6HO je
M3BPLUMTM Ha UCTU MO3MB Ha 6pOj Ha KOjW je M3BpLUEHA W ynnaTa rnaBHOr fyra, a Ha GyLeTcKy opraHusauujy

HakoH uW3BpLUeta OBOT Hanora, 06aBe3HW CTe, HajKkacHUje y POKY Of MeT JaHa Of JaHa npujema OBOT Hasora,
[OCTaBUTW [0Ka3 0 ynnaheHUM o6aBe3ama PErviOHaIHOM LEHTPY .............. , Ofcjex 3a mocroBHe ycnyre, ca
Ha3HaKOM: MO MPOrecTy rapauyje, MyreM MoLUTaHcKe CyXGe Wi HenocpesHOM MpefajoM, Te nyrem ¢hakca 6poj:

O6aBe3Hn CTe, HajkaeHWje HapefHOr pafHOr AaHa Of JaHa W3BpLUEHa OBOF Hanora, 06aBMjeCTUTW PervioHaiHu
TTTTh Yo , OficjeK 3a MOCMOBHE YC/YTe O eBEHTYa/HOM YMatbetby M3HOCA rapaHLiyje 1 TO NyTeM eNeKTPOHCKe
MOLLTe U MyreM MOLLTAHCKe Cy)6e, NyTeM A0CTaB/baya WM HenocpefHOM MpefajoM. Y ToM cnydajy, rapaHupja
BaKM 3a CBaKM flyr Koju je 61O OCurypaH rapaHLMjoM [0 WCreka Apyror pagHor JaHa HakoH JaHa npujeMa saller
06aBjeLLTerba MyTem NOLLTAHCKe CryX6e, MyTeM A0CTaB/baua Uiu HenocpesHOM Npeaajom.

LUE® OACJEKA 3A MOCJ/IOBHE YC/YTE
[JocTasutu:
1 Hacnosy
2. OACJeKY 3aMOCMOBHE YCIIYTE et
3. Apxusa (Mve 1 npesvive)

MMogaum 0 KOMMEH3aTOPHOj KamaTu 'y Tabenv 1 TeKCTy OBOI Haslora HaBOZe ee caMo ako je MCTa MCKasaHa y obpadyHy ayra o
OTpaHe HageXKHe LiapyHOKe KaHLenapuje.
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Mpuno! 7./ Npumjep 1

EBUAEHLUJIA

3afly)kewa H pasjyxewa nojefuHadyHe rapaHuyule 6p0Ji .o (o SR m3pate of rapaHTa
................................................ C PpOKOM Baxewa O0f .. A0 . H& UME  KOPUCHMKA rapaHuule
................................. , Ha n3Hoc

KM, npuxsahexe 1 eBBAEGHTUPAHE NOA GPOJEM .oeooeecenns oa

na:

LUAPUHCKW MOCTYMNAK: MN3HoC rapaHHHjc: KM
1 [datym Bpoj uapunHcKe Aeknapauuje 3agnyxerbe KM Pasgyxerwe KM Crarbe rapaHuuje
\ (nyryje) (noTpaxxyje) KM

nnn

MPUBPEMEHW CMJELUTAJ: Wjnoc rapaw wje: KM
j Jdatym bpoj Aeknapauyje 3agnyxetse KM Pazgyxere KM Crarbe rapaHumje
\ 3a NPUBPEMEHN CMjeLLITaj (nyryje) (noTpaxyje) KM

D 22 TSSOSO L1 N thakc:

!
]

j
[
|
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Mpuno! 7./ Npumjep 2.

PETMOHANHW LEHTAP
LlapuHcka ucnoctasallapnHcku pedepar:..
Bpoj:

... TOAUHe

EBUAEHLUIA

3afyXewa UM pasfyxerwa cBeobyxBaTHe rapaHuuje 6poj: ... o1 , W3gate of rapaHTta
................................ € POKOM BaXetbad O [l .....cce. O wevevvenee . HA UIME KOPUCHUKA TAPAHLIUFE ooy
HA M3HOC.ccoocvcerreireenns KM, npuxsaheHe 1 eBUgeHTMpaHe Nog GpojeM................ (o O ,y PervioHanHom
1= 1 o) VZS 3a U3HOee pacrnopefjeHe M3 rapaHumje No cneynduKalujy, 3a cbeaehe LapuHeke

NnocTynke 1 NpPUBpPeMenn cMmjellraj Ko ose KaHuenapuje(d):

LAPUHCKW MOCTYMAK: PacrnopeheHun usHoc: KM
[Oatym bpoj TaapuHeKe feknapauyje 3agyxetbe KM Pazayxerwe KM Crarbe rapaHuyje
(ayryje) (noTpaskyje) KM
MPUBPEMEHW CMJELLUTAJ: PacHopchcHM M3Hoc: KM 1
| datym Bpoj feknapavumje 3anyxete KM Pazgyxere KM Cratbe rapaHupje j
3a NpVBPEMEHN CMjeLLITaj (myryije) (noTpaskyje) KM :
Lt e s SansE e s seernin Sanbesbeee e e aie s s Leeeesees et — J

EBuvaeHUpja 3aayxera 1 pasaykerba eBeobyxBaTHe rapaHuyje Bogu ee 3ace6HO Mo LapvHCKVM NOCTYNuUMMa U NprBpeMeHn
cMjeLUTaj (aKo ce rapaHumja 0aHOCK 1 Ha NPUBPEMEHM CMjeLLITaj NpeMa erneLytrKaLmnjy o pacnopesy cpeacTsa 13 npeameTHe
cBeobyxBaTHe rapaHuuje) Koju ce OfHOCe Ha LapUHeKy KaHuenapujy Koja Boav eBupaeHUMjy, 4o pacriopehieHor usHoca 3a
ucte.
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Mpunor 8.

Ha3us/ViMe 1 npe3nume nogHocuoLa 3axrjesa:
Appeca:

HpeHTudnkaumoku 6poj:

Bpoj TenegoHa:...

...E-Tall agpeca:..

LULP:

3AXTJEB
3a nonarawe roTOBUHCKOrN A4eno3MTa 3a OCHrypakC nnahawa LapuHCKOr ayra

CX0[HO unaHy 21. YnNyTcTBa O ocurypawy uapuHckor gyra (,CnyxbeHn rnacHuk buX", 6poj
MOJHOCKM 3axTjeB 3a ronarare roTOBMHCKOr [ieno3unTa 3a ocurypare nnahara LapuHekor gyra LiapuHekoj
MCNOCTaBU/LIAPUHCKOM PEDEPATY ...eurereenieririeririsieresisieiesesieienens 3a (HaBogm ce ofrosapajyhe of creeaeher):

1. LlapuHckn nocTynaknyluTaba po6e y cnobofaH NpoMeT - HakHaAHa NPoBjcpa JoKasa 0 nopujexny

3a poby yBe3eHy MO LApUHCKOj Aeknapaumju: MEL, 6p0j ......cccovveeenene (o] R roguHe, LW/LIP
................................ NPUNOXeEH je [oKa3 0 Mopujekny YBjepewe 0 KpeTawy EYP.1T10: .......ccceeee.. Of
......... roguHe, Msjasa o nopujekny 6poj: .......ceee.0 oo TOOMME. Kako je LLV/LUP ...

NPUNOXEHN AOKa3 0 Nopujekny oanyuymna/o nocnaTu y mocTynak HakHafHe nposjepe, Aa GuUx W3yseo
poby ucnopg LapuHCKOr Haj3opa (nywTawe pobe), MOAMM fa ce 0406pu Aa eBEHTyannu LapuHCKW Ayr
KOju 6M Morao Hactatu, Ao fobujaa pesyntata HakHafjHe NPoBjepe 04 3eM/be U3BO3HMLE, O4HOCHO 4O
OKOHYata YynpaBHOr MNOCTynkKa, OCUrypam nonarawcM TroToBUHCKOD acno3uTa y W3HOCY Of
....................... KM, Koju n3Hoc jc uckasaH y O6payyHy M3HOCa LapuvHCKOT fyra 3a Koju ce nonaxe
npeAMeTHO OCUTYypatbe.

2 LIQPUHCKM MOCTYMAK: ..oviveeeniinieieresieieisesiesesieieieseseeie e ... M0 NOAHWjeTOj LapuHCKoj Aeknapauujm \1K*J
(G] oK OSSO [o 1Y RO (wnn T.KW 6poj, ako HUje Ha pacnonaraky MTLU 6poj)
3. LipuBpemMeHu cMmjewTaj: No geknapauujn 3a NPUBPEMEHUN CMJELWITA] O f cvvevrrrennns roAvHC,

MoBpaT ynnaheHor roTOBMHCKOT Aeno3nTa, y Cny4yajy Nno3MTUBHOr pesynTata HakHafHe npoBJepe OAHOCHO
npaBUNHOr  3aBpleTKa MOCTynka. MOAMM Jga Ce  W3BPWKM  Ha Xupo/Tekyhu payyH  6poj:
................................................................ L OTBOPEH KO covuiiieiieecieinieesinsieseieissiencsssinssenscnssisssensssnseenennes OQHKE,

MogHoWwewCM oOBOra 3axTjeBa o06aBc3yjcM cCc ga hy o6asmjecTuTu usgasaoua pjewewa (kKojum 6ypge
006JTeHO nonaratwe rOTOBMHCKOr Aeno3uTa) o 6WN0 KOjoj CTAaTyCHOj unum Ap\roj NPOMjeHW. OAHOCHO O
OKONHOCTW W NPOMjeHW KOja HacTaHe HaKOH n3jaBatba pjelew a, Koje MOry yTuuaTu Ha fga/be nocTynawe
LLapuHCKOT opraHa.

BPOji o MmMe v npcaume notnuc
nojgHocuola 3axTjesa:
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Mpunor 9.
MemopaHaym

PervmoHaiHM LeHTap....

LlapvHcku noctynakiit
KopucHuK nocTynkalll
MKIJ1 6poj uapuHeke gerctapatmjelll .........cooveeirneienininnens

Kpoj HanmeHOBak a
TapuHa o3Haka pobe.
Ha3ue po6¢

O6payvyH M3HOCA LapMHCKOT Ayra 3a KOjH ce nonaxe ocurypare - FOTOBUHCKH JENO03HT

I. O6payyH faxobuna no npedeperynjantoj cTOMM uapute

BpcTa OcHosuua Crona M3Hoc (KM) HM

YKynHo:

2. O6payyH fax6uHa NopefoBHOj CTONW LapuHe

Bpcta OcHoBuua Crona M3Hoc (KM) HIM

YK3MHO:

M3HOC LapmMHCKOT Ayra 3a koju CE MONaXKe OCUTyparbe - FOTOBUHEKM [eno3nT (M3Hoe m3 Tabene 2 MuHYyC
n3Hoc 13 Tabene 1.:nu n3HOC U3 Tabene 2, 3aBUCHO Of CUTYALMJE): .cueererveeerereeeierieieens KM

LlapuHCKM Cny>6eHunK

M.M. (umc v npesnme/wmndpa/noTnuc)

(vme 1 npesnme u notnuc / fatym)

AKO ce TOTOBWHCKM eN03UT NMonaxe 3a NPMBPeMeHU CMjellTaj, HaBojge ce NojaLu O NPUBPEMEHOM CMjelTajy u
6poj n gaTym geknapauuje 3a NpUBPEMEHUN CMjeLlTaj
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Mpwnor 10./ Mpumjep 1

PervioHanHn  ueHTap UNUP s . pjewasajyhv y yvpaBHOM MOCTYMKY MO  3axTjeBy
j Y ynpaBHoj CTBapu roriararsa FOTOBILLCKOT fero3unTa, Ha OCHOBY WiaHa 22. cTaB (1) Tauka
() "3axoHa 0 YNpaBu 3a UHAVPEKTHO oropesvBarse (,,CryxGeHn rnacHK BuX*, 6poj 89/05), wiaHa 30. ctas (9) 1 (12) Tau. a) 1 6)
anvHeja 1) MpaB/LTVKA O YHYTPALLKS0j OpraHroaurpy y Ynpasu 3a MHAVPEKTHO oropesHBarbe (,Cry»6eHn rnacHuK buX, op.
29/13. 11/16, 72/16, 47/17, 55/17, 41/19 v 43/21), unaHa 23. YnyTCTBa 0 OCUryparby LiapuHeKor ayra (,,Cryx6eHu riacHnK B,
6p0j...../ ...... ) 1 wiaHa 132. 3aKoHa 0 ynpaBHOM NOcTynKy (,,Cry>x6eHn rnacHuk BuX*, 6p. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 n
53/16), LoHOCHU

PJELW EJ/bE

0 nofararby FOTOBMHCKON AENOTUTA 33 0CUTypatbe Niahatba LIGPUHCKYY ayra

1. OpobpaBa Ce MOAHOCUOLLY 3BXTJEBA.....cccuevrvrerreerirrersrrerirerseieinnaeas ronarare FOTOBMHCKON [ero3unTa 3a ocuryparse riaharsa
Moryher LigpuHCKOr Ayra Yy LigpMHCKOM MOCTYMKY Mylumara pobe y cnobogaH NpoMeT Y3 HakHagHy MpoBjepy [okasa o
ropujexsty, No LAPMHCKOj Aeknapaumjn: MPH 6pO0j ......c.cccveeeenene (o) A roguHe, LINLP ..o , Yy roHocy of

2. TOTOBHHCKN JenosHT ynnahyje ce Ha padyHe ro wiaHa 10. MpaBwiHMKa 0 yrniahvBary WMHAMNPCKTHUX Mopesa U ocTamx
NpuXxofa 1 Takey Koje Harnahyje Ynpasa 3a MHAVPEKTHO oropesmnBarbe (,,Cry»KoeHun rnacHnk X, 6p. 21/20, 23/20 n 87/22),
Ha HauMH Kakoje HaBefieHO y mcnney padyHa us COTT.

3. )Kanfa He oraha M3BPLLEHL OBOr pjellera, CXOAHO WiaHy 11. 3aKOHa O LIgDVHCKO] MOMMTULH Y BOCHM 1 XepLierosLuLLl
(,CyxBeHn rracHk BuX, 6poj 58/15).

O6pa3noxetre

TTOAHOCUIIALL BAXTIEBA. ....ecvverevereeieeesrieienieeeeas o6paTuo ce 0BOM OpraH>' ca 3axTjeBOM 3a Mo/iarakke FOTOBILLEKOr ferosunTa 3a
ocuryparse nriaharba Moryher LgpriLckor ayra 'y LiapyHCKOM NOCTYNKY MyLmarsa pobe y ¢nobogaH NpoMeT Y3 HakHazauy nposjepy
[l0Ka3a 0 MopujeKsy, Mo LaPYHCKOj AeKnapalmjy HaBaeHoj Y Tauky 1 AHCMO3UTVBa OBOr pjellersa, fa 61 My poba Mora 6urn
nyLUTeHa, ro pasnora Wro je L LP ... , 360r OCHOBaHe CyMHe Y ayTEeHTUYHOCT MPWIOXEHOr [oKasa O MOpHjeKny -
.................................................... Of/yHWIa"0 13 VCTY MOLLIa/BE 3eM/bIA FTOBO3HWLIV Paiyt HaKHazHe Mposjepe.

Ogppep6ama MehyHapoaHMX YroBopa 0 C/060AH0j TProBLLILLI OAHOCHO HeMvia NpunagajyhHx MpoTokona o nopujexiy nponveaHo je
[12 LIgPVHCK OpraH 3eM/be YBO3HWLE, Y C/lyyajy OCHOBaHe CyMHe Y ayTeHTHUHOCT [I0Ka3a O MopujeKsty, MOXe MyCTuUTU poby y
cnobogiaH NPOMET y3 OCUryparbe LIGPUHCKOT Ayra Ao fobMjarba pesy/rara HakHazHe NpoBjepe 0f 3eM/be U3BO3HMLIE.

UnaHom 86. 3akoHa 0 LapuHEKOj NnomTvLUm y BocHM 1 XepLieroBuHM NponmcaHo je Ja Kada npuxsararem LapuHCKe deknapaumje
HacTaje Ligpriicky ayr, poba obyxsaheHa ToM AeK/apaumjom He M>LUTa ce ACK/IapaHTy CBe 0K Ce LIAPriLCKu Ayr He niaTy uin He
MosIoXKM OCHIyparie 3a Heroso rniahare, Wn Kada LIgpyHCKV opran, Y Ckiafy ca nponvcvMa Kojuma je ypeheH LigpHCKI MocTyrnaK
33 Koju je poba npujaBrteHa, 3axTujeBa Mnosararbe ocurypakba 3a riaharbe LIBPUHCKOr yra Koju 61 Morao HacTatu, npeameTHa poba
He MyLLITa Ce Y LgPTLLICKM NOCTYMNak JOK Ce He MOJOXM TO OCUryparse.

CxopHo unaHy 213. cTaB (1) HaBefeHOr 3aKOHa, MOMOXEHO OCUrypakse 3a Miahakbe LIBPYHCKOr yra YK/bydyje ocuryparse rniahama
LiapvHe 1 CBYIX APYLLIX MUAVPEKTHUX Mopesa NpUMjeriBIX Ha MPpeaMeETHY poby Y cknagy ca Baxkehim nponveuva.

V13 U3HMJETOr OfY/TyHEHO je Kao y AUCTO3UTYBY OBOT pjeLLieHa.

IMoNOXeH FOTOBVHCKY [eno3uT Bpaha ce MoAHOCKOLL 3aXTjeBa OAHOCHO O MOBPATY MCTOT Ce ofylyuyje Y YNPaBHOM MOCTYTKY Y
CK/lafly Ca WiaHoM 26. YryTcTBa 0 OCUrypaty LIAPNHOKOr Ayra, 3aBMCHO Of Pesy/iTata HakHaaHe MpoBjepe NpegMeTHor 4oKasa 0
MNopUjeKy Of CTpaHe 3eM/be FOBO3ILLLIE.

Moyka o npaBHOM NnjeKy: MPOTHB OBOI pjeLLietsa MOXE Ce rojaBuTUX XKanba AMpeKTopy Ypase 3a rLLAVYPEKTHO OropesviBase, Y
poky of 15 paHa of faHa npujema pjelLerba. Manba ce nogHocn nyteM LIMLP ..o a Takcupa ce ca 10,00 KM
aMLLILLICTPALLIBHE TaKce 13 TaprrthHor 6poja 85. 3akoHa 0 aaMVHVCTPATVBLLINM Takcama.

[loctaBuTi, ca 06patdyHOM LIgprLLCKOr AyTa W UCTIMCOM
pavyHa ro ICOMM sa yriarty:
1 TMoaHocuouy 3axTjeBa
2. Y3 uapuHeky feknapaumjy MKX 6poj........ (o7 U
Ledy LLIP

(Mme 1 npe3ume 1 NOTLUTC)
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Mpwnor 10./ Mpumjep 2,

PervioHanHn  ueHTap e UMUP . pjewasajyhv y ynpaBHOM MOCTYNKy MO  3axTjeBy
.... Y YNpaBHOj CTBapy Mnofararba FOTOBILLICKON fero3nTa, Ha OCHOBY WiaHa 22. cTaB (1) Tauka
¢h) 3akoHa 0 YnpaBu 3a MHAMPEKTHO oropesvBarse (,,Cryx6eHn rnacHUK BuX*, 6poj 89/05), wiaHa 30. ctas (9) 1 (12) Tau. a) u 6)
anvHeja 1) MpaBuiHYKA O YHYTPALLH0j OpraHusaLmjvy Ynpasu 3a UBAVPEKTHO oropesnBare (,,CryxxbeHn rnacHnk BuX*, 6poj
29/13), wnaHa 23. YryTcTBa 0 Ocuryparby LapuHekor gyra (,Cnyx6eHn rnacupk buXx®, 6poj ...../[ ... ) 1 unaHa 132. 3akoHa 0

yrpaBHOM NocTynky (,,Cry>x6eHn rnacHuk BuX'\ 6p. 29/02,12/04, 88/07, 93/09, 41/13 n 53/16), poHOCHK

PJEWLWEKE
0 Mofiararby roTOBUHCKOT [ero3u1Ta 3a OCHTY patbe Mial TaHa LIApHHCKOT Ayra

1. Opo6pasa ce NagHOCKOLY 3axTjeBa

Moryher LIGPHHCKOT Ayray LIGPYHCKOM MOCTYMKyAL ...
roguHe, LIN/LP............. , Y M3HOCY Of........... . KM

... Tonarare roTOBKHCKOr flernosvTa 3a ocuryparse riahara
..., M0 LapVHCKOj dexnapaumjn: MILL 6poj....

2. TOTOBMHCKM fieno3uT ynnahyje ce Ha padyHe u3 wiaHa 10. MpaBHIHHKA O yriahviBatby VHAVPEKTHMX Mopesa U ocTarmx
npuxofa 1 Takcn Koje Harviahyje Ynpasa 3a MHAVPEKTHO oropesunBarbe (,,Cry»K6eHun racHHK BrX, 6p. 21/20, 23/20 n 87/22),
Ha HauMH Kako je HaBefieHo Y uerLucy payusna u3 VICOTT.

3. XKan6a He oaraha V3BpLLEHE OBOr pjeLlierba, CXOAHO unaHy 11, 3akoHa O LPTLLCKOj MO/MTULM Yy BOCHM 1 XepLeroBuHM
(,Cy»BeHu rriacHK BUX™, 6poj 58/15).

O6pa3noxere
TTOAHOCUIALL BAXTIEBA. ....vecvvevieireniens crvevaeiriens 06paTio ce 0BOM OpraHy ca 3axTjeBOM 3a Mosiarakke roTOBMHCKOT ferosunTa 3a

ocLuyparse nviaharsa Moryher LIapUHCKOT Ayra 'y LIQpUHCKOM FTOCTYNKy ... ..., M0 LIAPILLCKO] AeKrapaLyjy HaBeaeHoj
y Ta4ku1 1. AMcno3nTyiBa OBOT pjeLiersa, Aa 61 My poba Morsia 6UTK MyLLUTeHa.

UnaHom 86. 3aKoHa 0 Liapunckoj nomtuum y BocHn 1 XepuerosLuw (,,Cryx6eHn raacHik BuX®, 6poj 58/15) nponvcaHo je ga
Kaja npyxeaTaHeM LigpHCKe ACKMapaLmjc HacTajc LIgpuHeKu fyr, poba obTasaheHa TOM [eKapallrjoM He Mynrra ce ACKMapaHry
cBe fIOK Ce LIQPUHCKW Ay He MfiaTvi WK He MOMIOKW OCUryparse 3a HeroBo Myiaharke, WM Kaa LiapUHCKU OpraH, Y CKriagy ca
nponucumMa Kojuva je ypeheH LigprHCKU MOCTyrnak 3a KojH je poba MpHjaBrkeHa, 3axTujeBa Mosarakse ocuryparba 3a riahane
LiapVHEKOr Aiyra KojH GH Morao HacTaTH. npeAMeTHa pota He MyLLITa Ce Y LIGPUHCKM MOCTYMaK [A0K Ce He MOSIoKM TO OCUrypake.

CxopHo unaHy 213. cTaB (1) HaBefeHOr 3aKOHa, MOMOXEHO OCUrypakse 3a Miahakbe LIBPYHCKOT yra YK/bydyje ocuryparse nsiaharsa
LiapvHe 1 CBUX APYTX MHAVIPEKTHHX Nopesa MpHMjersVBIX Ha NpeaMeTHy poby y ckragy ca Baxxehm NponmcHMa.

V13 M3HMjeTOr Of/TyHeHOoje Kao y ANCMO3UTYBY OBOT pjeLLieHa.

IMoNoXeHN roTOBMHCKM Aeno3uT Bpaha ce MOAHOCUOLLY 3axTjeBa OAHOCHO O MoBpaT3’ UCTOr ce OfyTydyje Y YMpaBHOM MOCTYMKY Y
CK/lagy ca WiaHoM 26. YryTeTBa O OCLLypatby LIGPUHCKOr [yra, 3aBMCHO fia /M je LigPUHCKV NocTynak 13 Tauke 1. gucrnosvtviea
0BOr pjeLLiera MCMpaBHO 3aBpLLEHY ekragy ca Baxkehviv nponvicyvia.

Moyka 0 NpaBHOM NnjeKy: poOTVB OBOT pjeLLiersa MOXE Ce M3jaBUTU Xxaba AvpeKTopy Ynpase 3a MHAMPEKTHO Orope3nBatse, Y
poky og 15 gaHa oA faHa npujeMa pjelterba. XKanba ce nogHocw nytem LIALP ..., , a Takcypa ce ca 10,00 KM
afAMVHICT PaTVBHe Takce 13 TapudHor 6poja 85. 3akoHa 0 afMVHUCTPATVBHVM TaKcama.

[octasuTi, ca 06padyHOM LLEaPHHCKOT fiyra 1 UCrMCom
payyHa 13 ICOI 3a ynnary:

1. TMopgHocvoLly 3axTjeBa

2. Y3 uapuHcky feknapaunjy MKK 6poj....... (o] SO

wed LI LIP

(vme 1 npesvme 1 NOTNKC)

(I> HaBogu cC LigpuHCKM MOCTYMaKy Kojem 0e Monake roTOBUHCKY Aen03nT Kao oCLLypatbe niahatba LigPUHCKOT Ayra.
/AKO Ce FOTOBMHCKM [en03uT Mo/iaxe 3a NPUBPEMEHN CMjeLLTaj. HaBOAW Ce NPYUBPEMEHN CMjeLLITaj 1 NOJALM Y BE3U UCTOT.
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Mpuwnor 11. Mpumjep 1

PervioHa/IHM ~ LEHTaP oo e , UUP , piewasajyhn y ynpaBHOM MOCTYNBYy MO  3axTjeBy
................................................................... . ujw CNY>K6eHOj Ay>KHOCTU*By ynpasHoj CTBapy NoBpaTta FOTOBUHCKON [ero3nTa, Ha OCHOBY
wiaHa 22. ctaB (1) Tauka ¢h) 3akoHa 0 YrpaBu 3a MHAVPEKTHO oropesviBarke (,,Cryx6eHn rnacHuk BruX'; 6poj 89/05), wiaHa 30.
ctaB (9) n (12) Tay. a) u 6) amHeja 1) MpaBWHMKA O YHYTpaLLH0j OpraHu3aumjy y Ynpasu 3a UHAVPEKTHO Orope3viBaHe
(,,Cny>K6eHH rracHuK BuX®, 6p. 29/13, 11 16, 72/16, 47/17, 55/17, 41/19 v 43/21), yiaHa 26. YnyTCTBa O OCLLYpaHby LIapUHEKOr
ayra (,,Cnyx6eHn rnacHnk BuXx*, 6poj ...../....) n wiaHa 132. 3akoHa 0 ynpasuoM nocTynky (,Cryx6enn rnacHik BuX®, op.
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 1 53/16), FoHOCK
PJELW EWE
0 MoBpaTy roTOBUHCKOT fernosunTa

. OI0OPABA CE ..o roBpar roTOBMHCKOT fernosuta y
.. KM, koju je nonoxeH 3a ocuryparbe Lraharsa Moryher LapuHCKOr ayra o pjeLtierby 6poj: - ........ coo....
(o] RO rofvHe, y MOCTYMNKy MyliTara pobe y crobofaH NPOMET Y3 HakHaaHy MpoBjepy fokasa O nopujekny pobe, no
Lapumckoj Aeknapaumjy: MKJ16pPO0j....c.cvcveceeenes (o7 U wanHe, LI LP ..o

3. XKan6a He ograha V3BpLLEHE OBOr pjeLLera, CX0AHO WiaHy 11. 3akoHa O LgpVHCKOj NOMTUUM Yy BOCcHM 1 XepLeroBuHM
(,Cy»BeHN rnaeHnk BUX™, 6poj 58/15).

O6pa3noxetre

10OMOCHOLY 3AXTJEBA ...evrveereeeiiiriis cereesiennneaes unmgp ... je pjewerseM 6p0j: .ovovevviiinene o] rogvHe
0p06pvnalo nonarare FOTOBMHCKON [ero3nTa y roHocy ... KM, 3a ocuryparse nnaharka Moryher LigpuHCKor gyTta y
LIAPMHCKOM MOCTYMKY MyLLTaHa pobe y ¢nobogaH NpoMeT Y3 HakHazHy NpoBjepy AoKasa O nopujeksty nobavke HaBefeHoM y ToM
pjeLLersy, Kako 61 My poba Mor/ia BUTH rryLLTeHa Npuje Aobumjarba pesynrata HakHaaHe MpoBjepe 0f, 3eM/be U3BO3NLIE.

rogriLe 3anpuMWIa0 je pesy/raT HakHaaHe NPOBjepe A0BCasa O MOpUjeKsTy 3eM/be M3BO3HHLIE
... TOAVHe, foCTaB/beH akTom Opcjeka 3a Lpricke MocioBe PeraoHasHor Leurpa

.......... rogJie. u3jasa 0 MopujeKsty 6Poj:......c.cccoeeeees.0 [y e TOANLLIE. KOJWjE NMPUNOXKEHY3 LIBPILLEKY' fieKNapaLmjy ro Tauke 1
[MCMO3VTIBA OBOT pjeLLierba, ypesaH.

Osaj opraH roBpLuMo je yBuA y Pjellierse 0 Monarakby FOTOBILLCKOr AenosuTa 3a ocurypaHle rnaharsa LigpHuckor g>Ta 6poj:
.................. Of .cccoenene.. TOOVIHE, KOJUM j € 0406peHO Mosarare roTOBMHCKON Aero3vTa 3a OCLLyparbe
rviahatsa LIApHHCKOT A>ra 'y M3HOCY 0 A ...KM, Te nposjepy y vH(opMaLMoHOM evncTeMy ocTarm npuxoay (UCOI) o

nonararsy (YrnsiaTv) FOTOBILLCKOr Aero3vTay HaBeaeHOM FrOHOCY.

Ha 0CHOBY MO3UTVBHOT pesy/Tara HakvaHe Nposjepe 3em/be M3BO3HULIE, CXOAHO Wiak>' 26. YTyTCTBa O OCUryparsy LigpriLckor
[yra, Ofy™>"ueHoje Kaoy AerosnTVBY OBOr pjeLLiersa.

Moyka o NpaBHOM NMjeKy: MpoTUB OBOT pjeLliersa MOXE Ce M3jaBuTV XKanba AHPEKTOpY Yrpase 3a TLLMPEKTHO OropesviBakLe, Y
porer og, 15 faHa of faHa npujeva pjellera. MKanba ce nognocn nyteM LIALIP ... a Takcypa ce ca 10,00 KM
afMraLLIcTpaT BHe Takce 13 Tapudnor 6poja 85. 3akoHa 0 aaMUHUCTPATVIBHM Takcama.

Joctasumu:
1. Jliuy Ha Koje r/iacu pjeLLierse, ca pesy/raTvMa nposjepe
2. Y3 uapuHeky gexnapaunjy MILLI6POj..........oeneee (o7 RUSRI

3. CekTop 3a noenoBHe ycnyre, OAcjek 3a (rilaHcujcKo ynpaesbike, Mpyna 3ajealicTeerat pas™>'H

wech LML

(“me 1 npe3nMe 1 NOTNIC)

3aBVCHO Aja /1N Ce pjeLLiere 0 MoBpaTy FOTOBMHCKOT AenosuTa AOHOCK MO 3axTjeBy
CTpaHKe WM HO CNyXX6eHOj AY>XHOCTH po, ofroBapajyhe NpunaroguTh TeKCTpjeLLeta.
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Mpuwnor 11. Mpumjep 2.

PervioHa/IHM ~ LEHTaP oo e , UUP , piewasajyhn y ynpaBHOM MOCTYNBYy MO  3axTjeBy
.......................................................... WM CNY>X6eHOj Ay>XXHOCTU*T y ynpaBHOj CTBapW rLBpaTa roroBYHCKON ernosuTa, Ha 0CHOBY
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Na osnovu ¢lana 15. Zakona o Upravi za indirektno
oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) i ¢lana 61. stav
2. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 1
72/17), direktor Uprave za indirektno oporezivanje donosi

UPUTSTVO
O OSIGURANJU CARINSKOG DUGA

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

(1) Ovim uputstvom uredyju se uvjeti, nain polaganja 1
prihvatanja, primjena i povrat oblika osiguranja, te druga
pitanja vezana za osiguranje placanja carinskog duga koji je
nastao ili bi mogao nastati, ukljuSwuéi i1 druge indirektne
poreze koji se napla¢uju za robu koja se uvozi u carinsko
podrucje Bosne 1 Hercegovine 1 pripadajuc¢u kamatu (zatezna
1/ili kompenzatorna).

(2) Ovo uputstvo primjenjuje se:

a) u carinskom postupku i to: pustanje robe u slobodan
promet, carinsko skladiStenje, unutra$nja obrada,
obrada pod carinskom kontrolom, privremeni uvoz,
vanjska obrada (gdje je primjenjivo),

b)  zaprivremeni smjestaj robe.

Clan 2.
(Upotreba izraza u muskom ili Zenskom rodu)

Rijeci koje su radi preglednosti u ovom uputstvu navedene u

jednom rodu bez diskriminacije odnose se 1 na muski i na Zenski

rod.

Clan 3.
(Pravni osnov)

Osiguranje za placanje carinskog duga regulirano je:

a) odredbama ¢l. 213. do 224. Zakona o carinskoj politici
u Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
58/15) (u daljnjem tekstu Zakon) 1

b) odredbama ¢l. 511. 1 512. Odluke o provodenju
Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 13/19, 54/19, 21/20,
47/21,49/21, 422 123/22) (u daljnjem tekstu Odluka).

Clan 4.
(Definicija)
(1) Izrazi koriSteni u ovom uputstvu imaju sljedece znacenje:

a) "garantni ured" zna¢i Odsjek za poslovne usluge
nadleznog regionalnog centra Uprave za indirektno
oporezivanje,

b) "izdavalac garancije" znaci banka garant (jemac),

c¢) "korisnik garancije" znaci lice kojem je izdata
garancija,

d) "carinski postupak" znaci carinski postupak naveden u
¢lanu 1. stav (2) ovog uputstva,

e) "dug" znadi carinski dug ukljucujudi 1 druge indirektne
poreze koji se naplacuju za robu koja se uvozi u
carinsko podrucje Bosne 1 Hercegovine 1 pripadajucu

kamatu,
f)  "duznik" znadi lice koje je duzno da plati dug,
g) ‘"deklarant" =zna¢i lice koje podnosi carinsku

deklaraciju ili deklaraciju za privremeni smjestaj u
svoje ime ili lice u Cije ime se podnosi carinska
deklaracija ili deklaracija za privremeni smjestaj,

h) "ISOP" zna¢i informacioni sistem ostali prihodi,

i)  "UIO" zna¢i Uprava za indirektno oporezivanje.

(2) Drugi izrazi koji se koriste u ovom uputstvu, a kojima nije
odredeno znacenje ovim uputstvom, imaju znacenje koje im
je odredeno Zakonom i Odlukom.

Clan 5.
(Oblik osiguranja)

Osiguranje za placanje carinskog duga moze se dati:

a) u obliku gotovinskog depozita, kao pojedinacnog
osiguranja, ili

b) jemstvom u obliku bankarske garancije (u daljnjem
tekstu: garancija) kao pojedinacnog ili sveobuhvatnog
osiguranja.

DIO DRUGI - GARANCIJA

Clan 6.
(Vrsta garancije)

Garancija moZze biti:

a) pojedinacna garancija, koju korisnik garancije podnosi
kao oblik osiguranja za placanje pojedinacnog duga
(po jednoj carinskoj deklaraciji ili deklaraciji za
privremeni smjestaj),

b) sveobuhvatna garancija, kojom se osigurava placanje
7a vise dugova koji su nastali ili bi mogli nastati u roku
vaZzenja garancije u carinskom postupku za koji je
garancija poloZena.

Clan7.
(Sadrzaj 1 izgled garancije)

(1) Garancija obavezno sadrzi:

a)  broj i vrstu (pojedinacna ili sveobuhvatna) garancije,

b)  iznos garancije,

c) period vaZenja garancije,

d) podatke o izdavaocu garancije: naziv, identifikacioni
broj dodijeljen od nadleZne porezne uprave entiteta ili
Brcko Distrikta Bosne 1 Hercegovine, sjediste, adresu,
broj glavnog racuna i gdje se vodi, ime, prezime i
potpis lica ovlastenog za ovjeru, otisak sluzbenog
pecata izdavaoca garancije,

e) podatke o korisniku garancije: naziv, identifikacioni
broj dodijeljen od strane UIO, sjediste, adresu, broj
glavnog racuna 1 gdje se vodi, ime 1 prezime lica
ovlastenog za zastupanje,

f)  Kklauzulu o naplati iz garancije "na prvi poziv Uprave
za indirektno  oporezivanje/Regionalnog  centra

bezuvjetno 1 bez prigovora” na nacin da
¢e i1zdavalac garancije platiti traZeni iznos duga koji
nije placen u propisanom roku,

g) Klauzulu o preuzimanju garancijskih obaveza iz
prethodne garancije,

h) mjesto i datum izdavanja garancije,

i)  Klauzulu o prihvatanju garancije od strane garantnog
ureda (broj, datum, potpis rukovodioca garantnog
ureda i otisak sluZbenog pecata).

(2) Ako je sveobuhvatna garancija namijenjena iskljucivo za
carinski postupak pusStanja robe u slobodan promet -
naknadna provjera dokaza o porijeklu, ta garancija mora u
nazivu sadrzavati oznaku "za carinski postupak pustanja
robe u slobodan promet - naknadna provjera dokaza o
porijeklu”.

(3) Garancija mora biti ¢itka, uredna, 1 na njoj nije dozvoljeno
naknadno upisivanje, osim upisa podataka u klauzuli o
prihvatanju garancije od strane garantnog ureda.

(4) Garancija se izdaje na obrascu iz Priloga 1., Priloga 2. ili
Priloga 3. ovog uputstva, ovisno koju garanciju traZi korisnik
garancije.

Clan 8.
(VaZenje sveobuhvatne garancije)

Rok vazenja sveobuhvatne garancije ne moze biti kraci od

Sest mjeseci, odnosno kraci od roka u kojem dug moZe nastati.
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Clan 9.
(Zahtjev za prihvatanje garancije)

Zahtjev za prihvatanje garancije korisnik garancije podnosi,

na obrascu iz Priloga 4. ovog uputstva, garantnom uredu kod

kojeg se kao oblik osiguranja za placanje duga namjerava
koristiti garancija.

Uz zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana prilaze se garancija u tri

originalna primjerka 1 specifikacija o rasporedu sredstava po

sveobuhvatnoj garanciji, €iji je izgled 1 sadrzaj propisan

Prilogom 5. ovog uputstva.

Clan 10.
(Uvjeti za prihvatanje garancije)

Garantni ured prihvata garanciju pod uvjetom da je izdata od

banke koja ima dozvolu za rad od nadlezne agencije za

bankarstvo u Bosni 1 Hercegovini i sadrZi elemente iz ¢lana

7. ovog uputstva.

Garancija izdata od banke koja se nalazi u postupku

privremene uprave, restrukturiranja, likvidacije 1 steaja ne

mo7e se prihvatiti.
Clan 11.
(Postupanje garantnog ureda)

Garantni ured, nakon utvrdivanja ispunjenosti uvjeta iz ¢l. 7.

i 10. ovog uputstva, odlucuje o prihvatanju garancije.

Podatke o prihvatanju garancije garantni ured upisuje 1

ovjerava u klauzuli o prihvatanju na sva tri primjerka

garancije, kojom ovjerom donosi odluku o prihvatanju
garancije.

Jedan primjerak prihvacene garancije zadrzava garantni

ured, a dva primjerka vraca korisniku garancije, od kojih

jedan primjerak korisnik garancije dostavlja izdavaocu
garancije.

Prihvacenu garanciju garantni ured obavezno evidentira u

ISOP, modul evidentiranje garancija.

Garantni ured dostavlja kopiju prihvaéene garancije i kopiju

specifikacije o rasporedu sredstava po sveobuhvatnoj

garanciji carinskom uredu na koji se garancija odnosi, te
drugoj organizacionoj jedinici Sektora za carine, ako je to
propisano drugim propisom.

Izuzetno od stava (4) ovog clana, kopiju prihvacene

garancije za postupak carinskog skladiftenja sa

specifikacijom, garantni ured dostavlja:

a) carinskom uredu nadleZnom za izdavanje odobrenja za
drzanje carinskog skladista, putem elektronske poste
(skenirano) 1 sluzbene poste,

b) Sektoru za informacione tehnologije, radi unosa
podataka o garanciji u carinski informacioni
podsistem, putem elektronske poste (skenirano) 1

¢) nadzomom carinskom uredu navedenom u odobrenju
7a dr7anje carinskog skladita, putem sluzbene poste.

Ako nisu ispunjeni uvjeti za prihvatanje garancije garantni

ured o tome donosi odluku po pravilima upravnog postupka.

Odredbe st. (3), (4) 1 (5) ovog ¢lana primjenjyu se na

odgovaraju¢i nacin u sluéajevima iz ¢l. 16., 17. 1 18. ovog

uputstva.
Clan 12.
(Koristenje sveobuhvatne garancije)

Sveobuhvatna garancija moze se koristiti do iznosa do kojeg

se podnijetom garancijom u potpunosti osigurava placanje

duga.

Dug je moguce osigurati sveobuhvatnom garancijom za

jedan carinski postupak ili jednom sveobuhvatnom

garancijom za viSe carinskih postupaka, osim ako za
pojedine carinske postupke nije drugacije propisano.
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Raspored sredstava iz sveobuhvatne garancije, po zahtjevu
korisnika garancije, vr$i se na specifikaciji o rasporedu
sredstava po sveobuhvatnoj garanciji.

Izuzetno od stava (3) ovog ¢lana, iznos sredstava iz

sveobuhvatne garancije koji je rasporeden za postupak

puStanja robe u slobodan promet nije potrebno u

specifikaciji rasporedivati po carinskim uredima u okviru

regionalnog centra u kojem se garancija prihvata.

Ako postoji potreba za izmjenom specifikacije o rasporedu

raspolozivih sredstava iz sveobuhvatne garancije, korisnik

garancije podnosi nadleznom garantnom uredu zahtjev 1

novu specifikaciju. Garantni ured, nakon provjere

ispunjenosti uvjeta za novi raspored sredstava po
sveobuhvatnoj garanciji, postupa u skladu sa ¢lanom 11. st.

(4)1(5) ovog uputstva.

Clan 13.

(Koristenje garancije u postupku carinskog skladistenja)

U postupku carinskog skladistenja dug se osigurava na nacin

da se za jedno carinsko skladiste moze od jednog izdavaoca

prihvatiti jedna garancija za postupak carinskog skladistenja

ili rasporedeni dio sredstava za predmetno carinsko skladiste

iz sveobuhvatne garancije.

Garancija kojom se osigurava dug za postupak carinskog

skladistenja koja je prihvacena do dana stupanja na snagu

ovog uputstva, a ¢iji rok vaZenja nije duzi od godinu dana,
moZe se koristiti do isteka roka vazenja.

Garancija kojom se osigurava dug za postupak carinskog

skladistenja koja je prihvacena do dana stupanja na snagu

ovog uputstva, a Ciji je preostali rok vaZzenja na dan stupanja
na snagu ovog uputstva duzi od godinu dana, moZe se
koristiti najduze godinu dana od dana stupanja na snagu
ovog uputstva.
Clan 14.
(Nalog za naplatu iz garancije)

Ako duznik u roku od deset dana od dana pustanja robe,
odnosno od dana obavjestavanja o dugu, u skladu sa ¢lanom
247. Zakona, ne plati dospjeli dug koji se potrazuje, nadlezni
carinski ured garantnom uredu podnosi nalog za naplatu
dospjelog duga iz garancije (u kojem se zasebno navodi
iznos obradunate kompenzatorne kamate, gdje je
primjenljiva), uz koji prilaze dokaz o dugu, osim u slucaju
kada je garantni ured nadleZan za pracenje duga.

Nalog za naplatu duga, koji je nastao u roku vaZenja

garancije, podnosi garantni ured izdavaocu garancije. Nalog

7a naplatu duga podnosi se na obrascu iz Priloga 6. ovog
uputstva, najkasnije u roku od tri mjeseca od dana isteka
roka vaZenja garancije.

U nalogu za naplatu navodi se i:

a) rok za placanje, koji ne moze biti duZi od pet dana od
dana prijema naloga,

b) zahtjev za uplatu zatezne kamate po stopi propisanoj
7a indirektne poreze, pocev od prvog dana nakon
isteka roka propisanog za pladanje potraZivanog
glavnog duga pa do uplate duga, neovisno od iznosa te
kamate koji ¢e biti obracunat 1 perioda tog obrac¢una.

Nakon izvrSenja naloga za naplatu, izdavalac garancije
obavezan je, najkasnije narednog radnog dana, putem
elektronske poste 1 putem postanske sluzbe, putem
dostavljaca ili neposrednom predajom, obavijestiti garantni
ured o eventualnom umanjenju iznosa garancije koja je bila
predmet naplate. U tom slucaju, garancija vazi za svaki dug
koji je bio osiguran garancijom do isteka drugog radnog
dana nakon dana prijema obavjestenja izdavaoca garancije
putem postanske sluzbe, putem dostavljaca ili neposrednom
predajom.
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Clan 15.
(Obaveza izdavaoca garancije)

(1) Izdavalac garancije obavezuje se da, na prvi poziv
UIO/Regionalnog centra, bezuvjetno i bez prigovora, plati
trazeni iznos duga, ¢ija je naplata osigurana garancijom,
ukoliko trazeni dug nije placen u propisanom roku.

(2) Dokaz o placanju duga iz stava (1) ovog ¢lana izdavalac
garancije dostavlja garantnom uredu najkasnije u roku od pet
dana od dana prijema naloga za naplatu.

(3) Ukoliko izdavalac garancije ne postupi u skladu sa st. (1) 1
(2) ovog ¢lana, UIO pokrece postupak naplate od izdavaoca
garancije u skladu sa vaze¢im propisima.

Clan 16.
(Povrat garancije)

(1) Garantni ured vraca poloZenu garanciju na pisani zahtjev:

a) korisnika garancije, prije ili nakon isteka roka vazenja
garancije (1 produZenog roka vazenja, ako je bilo
produZenja),

b) izdavaoca garancije, prije isteka roka vaZenja
garancije, koja je prethodno opozvana u skladu sa
¢lanom 17. ovog uputstva.

(2) Garantni ured vraca poloZenu garanciju podnosiocu zahtjeva
iz stava (1) ovog ¢lana nakon Sto utvrdi da je placen svaki
dug koji je bio osiguran predmetnom garancijom ili da
moguéi dug vise ne mozZe nastati, ili je dug osiguran
polaganjem gotovinskog depozita, ili korisnik garancije
podnese novu garanciju kojom se u cijelosti preuzimaju sve
garancijske obaveze prethodno vaZece garancije koja se
Zamjenjuje, a nova garancija prema provjeri garantnog ureda
(putem nadleZnog carinskog ureda) u cijelosti osigurava
namirenje garancijskih obaveza po prethodno vazecoj
garanciji.

(3) Garantni ured vrata original garancije, a njenu kopiju
zadrzZava.

(4) Ako se zahtjevom iz stava (1) tacka a) ovog ¢lana trazi
vratanje garancije kojoj nije istekao rok vaZenja, ta se
garancija ne moze vise koristiti u carinskom postupku za
koji je poloZena, o ¢emu garantni ured obavjestava carinski
ured na koji se garancija odnosi.

Clan 17.
(Opoziv garancije od strane izdavaoca garancije)

(1) Izdavalac garancije moZe opozvati garanciju u roku njenog
vazenja, bez navodenja razloga. U tom slucaju, pisano
obavjestenje o opozivu garancije dostavlja garantnom uredu.
Opoziv garancije stupa na snagu tridesetog dana od dana
kada je izdavalac garancije o opozivu obavijestio garantni
ured, o ¢emu taj ured obavjeStava izdavaoca garancije,
korisnika garancije 1 carinski ured na koji se garancija
odnosi.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, izdavalac garancije moze
odrediti duzi rok za opoziv garancije.

(3) Uslucaju iz st. (1)1 (2) ovog ¢lana garancija vrijedi za svaki
dug koji je do dana stupanja na snagu opoziva garancije bio
osiguran opozvanom garancijom, a izdavaocu garancije
moZe se dostaviti nalog za naplatu duga iz te garancije
najkasnije u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu
opoziva garancije.

Clan 18.
(Otkazivanje garancije od strane garantnog ureda)

(1) Garantni ured otkazuje garanciju ako dozvola za rad
izdavaoca garancije prestane vaziti ili bude ukinuta ili se nad
izdavaocom  garancije  pokrene postupak  steCaja,
restrukturiranja, likvidacije ili bude imenovana privremena
uprava u roku vaZenja garancije, o Cemu obavjestava
izdavaoca garancije.

(2) U slucaju iz stava (1) ovog ¢lana, garantni ured pismeno
obavjestava korisnika garancije o otkazivanju garancije i da
je obavezan dostaviti novu garanciju izdatu od drugog
izdavaoca garancije ili je dug neophodno osigurati
polaganjem gotovinskog depozita.

(3) Novom garancijom ili polozenim gotovinskim depozitom
preuzimaju se sve garancijske obaveze iz garancije
izdavaoca garancije iz stava (1) ovog ¢lana.

(4) Otkazivanje garancije u slu¢aju iz stava (1) ovog ¢lana stupa
na snagu danom dostave obavijesti.

Clan 19.

(Preuzimanje garancijskih obaveza podnosenjem nove garancije)

(1) Ako korisnik garancije, umjesto ve¢ poloZene vazece
garancije, podnosi novu garanciju, dug koji je bio osiguran
prethodnom garancijom, a nije u potpunosti placen, odnosno
dug koji jo§ moZe nastati, mora u cijelosti biti osiguran
novom garancijom. Nova garancija mora sadrzavati 1
klauzulu o preuzimanju u cijelosti garancijskih obaveza iz
prethodne garancije sa navodenjem podataka o toj garanciji
(broj 1 datum garancije, izdavalac garancije).

(2) Jednom novom garancijom mogu se preuzeti garancijske
obaveze iz samo jedne prethodne vaZzece garancije.

Clan 20.
(Evidencija)

(1) Carinski ured obavezan je redovno pratiti zaduZenje 1
razduZenje garancije, koja se na njega odnosi, ako nije
automatski pracena u carinskom informacionom podsistemu.
Evidenciju o zaduZenju 1 razduZenju garancije carinski ured
vodi na obrascu iz Priloga 7. ovog uputstva.

(2) Korisnik garancije obavezan je pratiti zaduZenje i razduZenje
svake garancije koju koristi.

DIO TRECI - GOTOVINSKI DEPOZIT

Clan21.
(Zahtjev za polaganje gotovinskog depozita)

Zahtjev za polaganje gotovinskog depozita, kao
pojedinacnog osiguranja duga (po jednoj carinskoj deklaraciji ili
deklaraciji za privremeni smjestaj, ovisno od situacije), deklarant
podnosi carinskom uredu kod kojeg je roba prijavljena za carinski
postupak ili privremeni smjestaj, na obrascu iz Priloga 8. ovog
uputstva.

Clan 22.
(Obracun duga)

(1) Ako deklarant placanje moguceg duga osigurava
polaganjem gotovinskog depozita, postupajuci carinski ured
vrdi obratun duga koji moze nastati u tom slucaju, na
obrascu iz Priloga 9. ovog uputstva.

(2) Obracun duga iz stava (1) ovog ¢lana je sastavni dio rjeSenja
iz ¢lana 23. ovog uputstva.

Clan 23.
(Rjesenje o polaganju gotovinskog depozita)

(1) Rjesenje o polaganju gotovinskog depozita, postupajuci
carinski ured donosi u skracenom postupku, na obrascu iz
Priloga 10. ovog uputstva.

(2) Rjesenje iz stava (1) ovog ¢lana carinski ured obavezno
evidentira u ISOP, modul depoziti.

(3) Rjesenje iz stava (1) ovog ¢lana donosi se u dva primjerka.
Jedan primjerak dostavlja se deklarantu sa obra¢unom duga
iz ¢lana 22. ovog uputstva 1 ispisom ra¢una iz ISOP, modul
depoziti, a jedan primjerak (sa navedenim obracunom duga 1
ispisom) odlaze uz predmetnu carinsku deklaraciju ili
deklaraciju za privremeni smjesta.
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Clan 24.
(Pustanje robe)

Roba ne moze biti pustena deklarantu sve dok postupajuci
carinski ured u ISOP, modul depoziti ne identifikuje uplatu
uparenu sa zaduzenjem po osnovu rjeSenja iz ¢lana 23. ovog
uputstva.
U slucaju prekida u radu ISOP, na zahtjev postupajuceg
carinskog ureda, Odsjek za finansijsko upravljanje, Grupa za
jedinstveni racun, elektronskim putem dostavlja informaciju
o pologu gotovinskog depozita.

Clan 25.

(Uparivanje uplate po osnovu gotovinskog depozita)
Gotovinski depozit polaze se uplatom u valuti Bosne 1
Hercegovine, na racune iz ¢lana 10. Pravilnika o uplacivanju
indirektnih poreza i ostalih prihoda i taksi koje naplacuje
Uprava za indirektno oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 2120, 23/20 1 87/22).

Gotovinski depozit koji je uplacen na racun iz stava (1) ovog
Clana sa ispravno popunjenim poljima platnog naloga
uparuje se automatski u ISOP, modul depoziti sa
zaduZenjem po osnovu rjesenja iz ¢lana 23. ovog uputstva.
Gotovinski depozit koji je uplacen na racun iz stava (1) ovog
¢lana, ali sa sljedecim pogresnim podacima: iznos i/ili vrsta
prihoda i/ili budZetska organizacija 1/ili poziv na broj, moze
se upariti, po zahtjevu stranke ili po sluzbenoj duznosti.
Gotovinski depozit koji nije uplacen na racun iz stava (1)
ovog ¢lana ne moZe se upariti.
Uplata gotovinskog depozita koja je izvrSena sa pogre$nim
podatkom u rubrici platnog naloga "broj poreznog
obveznika" ne moZe se upariti.
Izuzetno od stava (5) ovog ¢lana, uplata gotovinskog
depozita kod koje je naveden trinaestocifreni identifikacioni
broj koji nije registriran u evidenciji o obveznicima koju
vodi UIO moZe se upariti po zahtjevu stranke ili po
sluzbenoj duznosti.
Zahtjev 1z st. (3) 1 (6) ovog Clana podnosi se Sektoru za
poslovne usluge, Odsjeku za finansijsko upravljanje, Grupi
7a jedinstveni racun.
Za uplate gotovinskog depozita iz st. (4) i (5) ovog ¢lana
uplatilac moze podnijeti zahtjev za povrat pogre$no
uplacenih sredstava Odsjeku  za carinske poslove
regionalnog centra kojem organizaciono pripada carinski
ured iz ¢lana 23. ovog uputstva.

Clan 26.

(Povrat gotovinskog depozita)

Polozeni gotovinski depozit vraca carinski ured iz ¢lana 23.
ovog uputstva, po zavrietku predmetnog carinskog
postupka, nakon $to utvrdi da je taj postupak ispravno
zavrsen (ili kada je privremeni smjestaj razduzen) u skladu
sa vazeéim propisima, odnosno da je dug placen ili moguci
dug vise ne moZe nastati ili je osiguran garancijom.
Polozeni gotovinski depozit vraca se po zahtjevu stranke ili
po sluzbenoj duznosti. RjeSenje o povratu poloZenog
gotovinskog depozita donosi carinski ured iz stava (1) ovog
¢lana, u skracenom postupku, na obrascu iz Priloga 11. ovog
uputstva.
Polozeni gotovinski depozit vise se ne moZe koristiti kao
oblik osiguranja za placanje duga od dana podnoSenja
zahtjeva za povrat tog depozita.
Ako je gotovinski depozit poloZen u postupku pustanja robe
u slobodan promet uz naknadnu provjeru dokaza o porijeklu,
a zemlja izvoznica potvrdi autenti¢nost dokaza o porijeklu 1
stvarno porijeklo robe, po prijemu odgovora carinski ured,
po sluzbenoj duznosti, donosi rjeSenje o povratu poloZenog

gotovinskog depozita, na obrascu iz Priloga 11. ovog
uputstva.

(5) Rjesenje iz st. (2) 1 (4) ovog €lana carinski ured obavezno
evidentira u ISOP, modul depoziti.

(6) Rjesenje iz st. (2) 1 (4) ovog ¢lana donosi se u tri primjerka,
od kojih se jedan primjerak dostavlja deklarantu, jedan se
odlaze uz predmetnu carinsku deklaraciju ili deklaraciju za
priviemeni smjeStaj, a jedan se dostavlja Sektoru za
poslovne usluge, Odsjeku za finansijsko upravljanje, Grupi
7a jedinstveni racun, na izvrSenje povrata gotovinskog
depozita.

(7) Povrat gotovinskog depozita vrsi se sa depozitnog racuna za
osiguranje duga na koji je gotovinski depozit poloZen.

(8) Kada je osiguranje za placanje duga polozeno u obliku
gotovinskog depozita, na takve depozite, shodno ¢lanu 512.
Odluke, ne isplacuje se kamata.

Clan27.
(Odlugivanje o gotovinskom depozitu u upravnom postupku)

(1) Ako je gotovinski depozit poloZzen u postupku pustanja robe
u slobodan promet uz naknadnu provjeru dokaza o porijeklu,
a zemlja izvoznica ne dostavi odgovor u roku od deset
mjeseci od datuma zahtjeva za provjeru ili ako odgovor ne
sadrzi podatke dovoljne za utvrdivanje autenticnosti dokaza
o porjjeklu ili stvamog porijekla robe, u tom slucaju
postupajudi carinski ured predmet dostavlja, na rjeSavanje u
upravnom postupku, Odsjeku za carinske poslove
regionalnog centra kojem organizaciono pripada, u kojem
postupku se odlucuje 1 o polozenom gotovinskom depozitu.

(2) Ako carinski postupak, koji nije postupak iz stava (1) ovog
¢lana, nije zavrien (ili privremeni smjestaj nije razduZen) u
skladu sa vazecim propisima, odnosno dug nije placen, niti
osiguran garancijom, U tom slucaju postupajuéi carinski ured
predmet dostavlja, na rjeSavanje u upravnom postupku,
Odsjeku za carinske poslove regionalnog centra kojem
organizaciono pripada, u kojem postupku se odlucuje i o
poloZenom gotovinskom depozitu.

(3) Odluka donijeta u sluéaju iz st. (1) i (2) ovog ¢lana, dostavlja
se 1 Sektoru za poslovne usluge, Odsjeku za finansijsko
upravljanje, Grupi za jedinstveni racun.

(4) Sredstva poloZena po osnovu gotovinskog depozita ostaju na
depozitnom radunu za osiguranje duga do okoncanja
upravnog postupka.

DIO CETVRTI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 28.
(Koristenje osiguranja)

Oblik osiguranja koji je, do dana stupanja na snagu ovog
uputstva, prihvacen kao osiguranje za placanje duga u carinskom
postupku 1 za privremeni smjeStaj iz Clana 1. stav (2) ovog
uputstva, moZe se koristiti i to:

a) sveobuhvatna garancija: do isteka roka vaZzenja ili do

povrata ili do opoziva ili do otkazivanja u skladu sa €l.
16., 17. 1li 18. ovog uputstva, ovisno od toga $ta je
ranije,

b) pojedinaéna garancija 1 gotovinski depozit: do
zavrsetka predmetnog carinskog postupka ili
razduZenja privremenog smjestaja u skladu sa vazecim
propisima.

Clan 29.
(Nezavrseni postupci)

(1) Zahtjevi za prihvatanje garancije i zahtjevi za polaganje
gotovinskog depozita, kao oblika osiguranja za placanje
duga u carinskom postupku i za privremeni smjestaj iz ¢lana
1. stav (2) ovog uputstva, koji su zaprimljeni a nisu rijeSeni
do dana stupanja na snagu ovog uputstva rijesit ce se u
skladu sa ovim uputstvom.
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(2) Na povrat garancije i povrat gotovinskog depozita, koji su

poloZeni kao oblik osiguranja za placanje duga a nisu
vrateni do dana stupanja na snagu ovog uputstva,
primjenjuje se ovo uputstvo, kao 1 u slucaju opoziva
garancije od strane izdavaoca garancije 1 otkazivanja
garancije od strane garantnog ureda.

Clan 30.
(Prestanak vazenja)

Danom stupanja na snagu ovog uputstva prestaje vaziti:

a) Uputstvo za Kkoristenje bankovnih garancija u
carinskom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 89/13
172/19)1

b) Instrukcija o koristenju gotovinskog depozita, kao
sredstva obezbjedenja carinskog duga, u carinskom
postupku stavljanja robe u slobodan promet ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 67/16 1 74/16).

Clan 31.
(Sastavni dio uputstva)

Sastavni dio ovog uputstva ¢ine:

a) Prilog 1. Obrazac pojedinacne garancije, iz ¢lana 7.
stav (4),

b)  Prilog 2. Obrazac sveobuhvatne garancije, iz ¢lana 7.
stav (4),

c) Prilog 3. Obrazac sveobuhvatne garancije za carinski
postupak pustanja robe u slobodan promet - naknadna
provjera dokaza o porijeklu, iz ¢lana 7. stav (4),

d) Prilog4. Obrazac zahtjeva za prihvatanje bankarske
garancije, iz ¢lana 9. stav (1),

e) Prilog5. Obrazac specifikacije o rasporedu sredstava
po sveobuhvatnoj garanciji iz ¢lana 9. stav (2),

f)  Prilog 6. Obrazac naloga za naplatu po garanciji iz
¢lana 14. stav (2),

g) Prilog 7. Obrazac evidencije zaduZenja i razduzenja
prihvacene i evidentirane garancije iz ¢lana 20. stav
@,

h) Prilog 8. Zahtjev za polaganje gotovinskog depozita za
osiguranje placanja duga, iz ¢lana 21.,

i)  Prilog9. Obracun iznosa duga za koji se polaZze
gotovinski depozit kao oblik osiguranja, iz ¢lana 22.
stav (1),

) Prilog 10. Rjesenje o polaganju gotovinskog depozita
7a osiguranje placanja duga, iz €lana 23. stav (1) 1

k) Prilog 11. Rjesenje o povratu gotovinskog depozita
poloZenog za osiguranje placanja duga, iz ¢lana 26. st.
(2)1(4) ovog uputstva.

Clan 32.
(Stupanje na snagu)
Ovo uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-02-2-1191-1/23
20. aprila 2023. godine
Banja Luka

Direktor
Dr. Miro Dzakula, s. 1.
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Memorandum banke Frilog 1-

Na osnovu ¢l. 213. do 224. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik BiH“. broj 58/15), na zalitjev
.., izdaje se

GARANCHA DIOj.ceicicrreiiie
za osiguranjc placanja caiinskog duga

VRSTA GARANCIJE: Pojedinacna

Ova garancija vazi kao oblik osiguranja za pla¢anje carinskog duga, uklju€ujuci i druge indirektne poreze koji se naplacuju
zarobu koja se uvozi u carinsko podruc¢je Bosne i llercegovine i pripadajuce zatezne i/ili kompenzatome kaniate (u daljnjem

tekstu: dug), maksimalno do KM .......cc.cccoeivnvnnncncenn, (STOVIM Ao
€iji je osnov nastao u roku od . . godine, u Regionalnom centru.

postupak

PODACIO IZDAVAOCU:

LA V4 LT TSSOSO PSR TTTOTPTPRPRROIN
Identifikacioni broj:

Sjediste:

Adresa:
Broj glavnog racuna
koji se vodi kod:..
Ovlasteno lice za ovjeru garancije

PODACI O KORISNIKU GARANCIJE

Identifikacioni broj dodijeljen od UIO:..
Sjediste:..
Adresa:
Broj glavnogracuna
koji se vodi kod:
LiICE OVIASLEN0 Z& ZASTUPANJE: ... cueuiieuiieteieieteiei ittt b st s st h st sea et h s s eh s s s s s s ea s s s s a e es et s eae s ettt nenen

Banka garant obavezuje se da ¢e na prvi poziv Uprave za indirektno oporezivanje - Regionalnog centra.. .
bezuvjetno i bez prigovora platiti trazeni iznos duga, €ijaje naplata osigurana garancijom, ukoliko traZeni dug nije placen u
propisanom roku.

Ako banka garant ne izmiri svoje obaveze u roku od 5 (pet) dana od dana zaprimanja naloga za placanje, niti predo¢avanjem
odgovarajuceg dokaza o izmirenju obaveze obavijesti regionalni centar koji je podnio nalog za pla¢anje, podnosilac naloga
¢e, u ime Llprave za indirektno oporezivanje, preduzeti sve mjere u cilju naplate u skladu sa propisima.

Naplata duga po ovoj garanciji moZe se traziti najkasnije u roku tri mjeseea racunajuci od dana isteka roka vazenja garancije,
odnosno racunajuci od dana stupanja na snagu opoziva garancije od strane banke garanta.

Ova garancija moZze se koristiti za osiguranje placanja duga drugih lica, u slu¢ajevima kada korisnik garancije u predmetnom
carinskom postupku inta status zastupnika tih lica u smislu €l. 5. i 6. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini:

DA-NE
(nepotrebno precrtati)

Ovom garancijom u cjelosti preuzimaju se sve garancijske obaveze nastale po prethodnoj garanciji broj
izdatoj od garanta

Ova garancija izdata je u 3 (tri) istovjetna primjcrka, od kojih se dva uru€uju korisniku garancije, od kojih jedan primjerak
korisnik dostavlja izdavaocu garancije nakon prihvatanja od strane regionalnog centra, a tre¢i zadrZzava regionalni centar.

.............................. M.P

(mjesto i datum) (banka) (potpis ovlastene osobe)

Uprsiva za indirektno oporezivanje - Regionalni eentar prilivata ievidentira predmetnu garanciju pod
brojem s kao osiguran je za pravovrenieno i cjelovito plaeanje duga osigurano« ovom garaneijom.

(mjesto i datum) M.P. (potpis ovlastenog lica)



Epoj 30 - CrpaHa 42 CHy* EEHH r HACHHK EuX neTakK, 28. 4. 2023.

Memorandum banke Prilog2.

Na osnovu &l. 213. do 224. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik Bill“, broj 58/15), na
zahtjev izdaje se

GARANCHA DIOj.ceicicrreiiie
za osiguranje placanja earinskog duga

VRSTA GARANCUHE: Sveobuhvatna

Ova garancija vazi kao oblik osiguranja za placanje carinskog duga, ukljucujuci i dmge indirektne poreze koji se naplacuju
zarobu koja se uvozi u carinsko podrucje Bosne i llercegovine i pripadajuce zatezne i/ili kompenzatome kamate (u daljnjem
tekstu: dug), maksimalno do KM ........c.cccoeovviiiiinnnns (STOVIMAL ittt e ),
Ciji je osnov nastao uroku 0d.........c.c.ce... [o Ko JURRN godine, u Regionalnom centru.........c.cccoceeneenee

PODACIO IZDAVAOCU:

Identifikacioni broj:
Sjediste:..

Identifikacioni broj dodijeljen od U1O
Sjediste:...

Lice ovladteno zazastupanje

Banka garanl obavezuje se da ¢e na prvi poziv Uprave za indirektno oporezivanje - Regionalnog Centra.........cccocoeoeverirninens
bezuvjetno i bez prigovora platiti trazeni iznos duga, ¢ijaje naplata osigurana garancijom, ukoliko traZeni dug nije plaeen u
propisanom roku.

Ako banka garant ne izmiri svoje obaveze u roku od 5 (pet) d;uia od dana zapriinanja naloga za pla¢anje. niti predo€avanjem
odgovarajuceg dokaza o izmirenju obaveze obavijesti regionalni centar koji je podnio nalog za pla¢anje, podnosilac naloga
¢e, u ime Uprave za indirektno oporezivanje. preduzeti sve mjere u cilju naplate u skladu sa propisima.

Naplata duga po ovoj garanciji moZe se traziti najkasnije u roku tri mjeseca racunajuci od dana isteka roka vaZenja garancije,
odnosno racunajuéi od dana stupanja na snagu opoziva garancije od strane banke garanta.

Ova garancija moze se koristiti za osiguranje placanja duga dmgih osoba, u slu¢ajevimakada korisnik garancije u predmetnom
carinskom postupku ima status zastupnika tih osoba u smislu €l. 5. i 6. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini:

DA-NE
(nepotrebno precrtati)

Ovom garancijom u cjelosti preuzimaju se sve garancijske obaveze nastale po prethodnoj garanciji broj
izdatoj od garanta

Ova garancija izdataje u 3 (tri) istovjetna primjerka, od kojih se dva umcuju korisniku garancije, od kojih jedan primjerak
korisnik dostavlja izdavaocu garancije nakon pribvatanja od strane regionalnog centra, a tre¢i zadrZzava regionalni centar.

.............................. M.P
(mjesto i datum) (banka) (potpis ovlastenog lica)

Uprava za indirektno oporezivanje - Regionalni eentar.........ccoeeene. prihvata ievidentira predmetnu garaneiju pod
brojem: ... kao osiguranje za pravovi'emeno i cjelovito plaeanjc duga osigunuiog ovom gar.inei jom.

(mjesto i datum) M.P. (potpis ovlastenog lica)
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Memorandum banke Prilog 3.

Na osnovu &l. 213. do 224. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 58/15), na
zahtjev .., izdaje se

GARANCHA DIOj.ceicicrreiiie
za i'aruiski postupak pustan ja robe u slobodan proinet - naknadna provjera dokaza o porijeklu

VRSTA GARANCUHE: Sveobuhvatna

Ova garancija vazi kao oblik osiguranja za placanje cannskog duga, uklju€ujuci i druge indirektne poreze koji se naplacuju
zarobu koja se uvozi u carinsko podrucje Bosne i llercegovine i pripadajuce zatezne i/ili kompenzatome kamate (u daljnjem
tekstu: dug), maksimalno do KM .........cccooeviiiiinnnnns (STOVIMAL it e e ),
€iji je osnov nastao u roku od ............. do e godine, u Regionalnom centru .........ccccceceeuee , za carinski
postupak: pustanje robe u slobodan promet - naknadna provjera dokaza o porijeklu.

PODACIO IZDAVAOCU:

Identifikacioni broj:
Sjediste:
Adresa:
Broj glavnog racuna
koji se vodi kod:..
Ovlasteno lice za ovjeru garancije

PODACI O KORISNIKU GARANCIJE

Identifikacioni broj dodijeljen od UIO:..
Sjediste:..
Adresa:
Broj glavnogracuna
koji se vodi kod:
LiICE OVIASLEN0 Z& ZASTUPANJE: ... cueuiieuiieteieieteiei ittt b st s st h st sea et h s s eh s s s s s s ea s s s s a e es et s eae s ettt nenen

Banka garant obavezuje se da €e na prvi poziv Uprave za indirektno oporezivanje - Regionalnog eentra. .
bezuvjetno i bez prigovora platiti trazeni iznos duga, ¢ijaje naplata osigurana garancijom, ukoliko traZeni dug nije placen u
propisanom roku.

Ako banka garant ne izmiri svoje obaveze u roku od 5 (pet) dana od dana zaprimanja naloga za pla¢anje, niti predoavanjem
odgovarajuceg dokaza o izmirenju obaveze obavijesti regionalni centar koji je podnio nalog za pla¢anje, podnosilac naloga
¢e, u ime Uprave za indirektno oporezivanje, preduzeti sve mjere u cilju naplate u skladu sa propisima.

Naplata duga po ovoj garanciji moZze se traziti najkasnije u roku tri mjeseea ra¢unajuci od dana isteka roka vaZenja garancije,
odnosno racunajuci od dana stupanja na snagu opoziva garancije od strane banke garanta.

Ova garancija moZze se koristiti za osiguranje plac¢anja duga drugih osoba, u slu¢ajevima kada korisnik garancije u predmetnom
earinskom postupku ima status zastupnikatih lica u smislu €l. 5. i 6. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini:

DA-NE
(nepotrebno precrtati)

Ovom garancijom u cjelosti preuzimaju se sve garancijske obaveze nastale po prethodnoj garanciji broj
izdatoj od garanta

Ova garancija izdata je u 3 (tri) istovjetna primjerka, od kojih se dva uru€uju korisniku garancije, od kojih jedan primjerak
korisnik dostavlja izdavaocu garancije nakon prihvatanja od strane regionalnog centra, a tre¢i zadrZzava regionalni centar.

.............................. M.P
(mjesto i datum) (banka) (potpis ovlastenog lica)

Uprava za indirektno oporezivanje - Regionalni eentar.........ccoeeene. prihvata ievidentira predmetnu garaneiju pod
brojem s kao osiguranje za pravovreineno i cjelovito placanje duga osiguranog ovoin garancijom.

(mjesto i datum) M.P. (potpis ovlastenog lica)
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Prilog 4.

Naziv podnosioca zahtjeva:
Adresa:

Identifikacioni broj:

Broj telefona:

H-mail adresa:

Uprava za indirektno oporezivanje
Regionalni eentar.......covvvenen
Odsjek za poslovne usluge

Predmet: Zahtjev za piihvatanje bankovne gai ancije, dostavlja se

Ohraéamo vam se sa zahtjevom za prihvatanje bankovne garancije sa sljede¢im podacima:

Broj:

Vrsta: sveobuhvatna/pojedinaéna

Rok vazenja:

1znos:

Izdavalac:

Korisnik

Carinski postupak za koji ¢e se koristiti garancija*1:
Carinski ured:

Ovom garancijom u cjclosti preuzimaju se sve garancijske obavczc nastale po prethodnoj garanciji broj
...godinc. izdatoj od garanta... ... s rokom vazenja

..................... na ime korisnika garancije. ....naiznos...
KM, prihvaéenoj ievidentiranoj pod brojem ..dana. ..uRegionalnom centru....

Uz zahtjev prilazemo:

1. Iri originalna primjerka garancije

2. specifikaciju o rasporcdu sredstava po sveobuhvatnoj garanciji
3. dokaz o uplati administrativne takse

(ime i prezime i potpis ovlaStenog lica)

1 Kod pojedinaéne garaneije navodi se carinski postupak za koji se polaZze garanoija ili privremeni smjestaj, kako je
navedeno u garaneiji. Kod sveobuhvatne garancije navodi se earinski postupak ili carinski postupci (i.ili privremeni
smjestaj, ovisno od situacije) za kpjc se polaze garancija.
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Prilog 5.

Specifikacija brnj ............ od

n rasporedu sredstava po sveobuhvatnoj garanciji

Za sveobuhvatnu garanciju broj godine. izdatu od garanta....

srokom vazenja 0d .....ccccoeerennne dO e . na ime korisnikagarancije
prihvaéenu i evidcntiranu pod brojem , u Regionalnom cenlru

rasporeduje se ukupan iznos garancije od konvertibilnih maraka (KM)

na carinske postupke i;ili carinske urede u Regionalnom centru........ccccoueee , kako slijedi:
Korisnik postupka, odnosno
Redr_n N_adle_zm Vrsta carinskog postupka 1205 u KM zastupano lice (ako korisnik
broj carinski ured

postupka I korisnik garanctje
nisu isto liee)

Korisnik garancije: M.P. M.P. Garantni ured:

Datum:
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Memorandum Prilog 6.

REGIONALNICENTAR...ccoovinniiciniens
Broj:.

.godine

Izdavalac garancije

Predmet: Nalog za naplatu po garancijL dostavlja se

Po garanciji, koju ste izdali pod brojem: ................ 0d .o godine, Na izNO0S....ccoovunee KM, sa rokom vazenja od
.................. do .....cc.e........godine, koja je prihvacena i evidentirana u Upravi za indirektno oporezivanje-Regionalni
centar godine, nastao je carinski dug uklju¢ujuci i dmge indirektne poreze

koji se naplacuju za robu koja se uvozi u carinsko podru¢je Bosne i Hercegovine i pripadajuce kainate (obrac¢un duga
prikazan u tabeli), koji nije izmiren u propisanom roku.

NalaZzemo da, najkasnije u roku od pet dana od dana zaprimanja ovog naloga izvrSite pla¢anje obracunatog duga
prema podacima navedenim u tabeli, jer ste kao banka gamnt, preuzeli obavezu po istom.

Pla¢anje izvrsiti prema prikazanom obracunu u tabeli, u skladu sa Pravilnikom o upla¢ivanju indirektnih poreza i
ostalih prihoda i naknada koje naplac¢uje Uprava za indirektno oporezivanje (,,Sluzbeni giasnik BiH*, br. 21/20, 23/20
187/22) (u daljnjem tekstu: Pravilnik).

Iznos
Red. Poziv Identifikacioni . . Budzetska ~ DeKlaraciia/ Iznos kompenza-
broi nabroi broi obveznika Naziv obveznika organizasiia Odluka glavnog tome kamate
! ) ) g ! broj i datum  duga (KM) (KM)

Osim placanja glavnog duga (i kompenzatorne kamate, ako je obraCunata) obavezni ste izvrsiti i placanjc zatezne
kamate na glavni dug, po stopi te kamate za indirektne poreze od......... % dnevno za svaki dan kadnjenja, po€ev od
dana ...........godine do isplate glavnog duga.

Uplata glavnog duga po carinskoj deklaraciji i kompenzatome kamate (ako je sadrzana u carinskoj deklaraciji) vrsi se
najedan od raCuna iz &lana 4. Pravilnika.

Uplata glavnog duga, zatezne kamate i kompenzatome kamate kada nisu sadrzani u carinskoj deklaraciji vrdi se na
jedan od racuna iz ¢lana 5. Pravilnika. U oba slu€aja, uplatu zatezne kamate potrebno je izvrsiti na isti poziv na broj
na kojije izvrSena i uplata glavnog duga, a na budZetsku organizaciju...............

Nakon izvrienja ovog naloga, obavezni ste, najkasnije u roku od pet dana od dana prijema ovog naloga, dostaviti
dokaz o uplaéenim obavezama Regionalnom centm.................. , Odsjekza poslovne usluge, sa naznakom: po protestu
garancije, putem poslanske sluzbe ili neposrednom predajom, te putem faksa broj: ........ccccocovinins ili putem e-maila:

Obavezni ste, najkasnije narednog radnog dana od dana izvrSenja ovog naloga, obavijestiti Regionalni centar
.................. , Odsjek za poslovne usluge o eventualnom umanjenju iznosa garancije i to putem elektronske poSte i
putem poStanske sluzbe, putem dostavljaca ili neposrednom predajom. U tom slu€aju, garancija vaZi za svaki dug koji
je bio osiguran garancijom do isteka drugog radnog dana nakon dana prijema vadeg obavjeStenja putem poStanske
sluzbe, putem dostavljaca ili neposrednom predajom.

SEF ODSJEKA ZA POSLOVNE USLUGE
Dostaviti:
1 Naslovu
2. Odsjeku za poslovne USIUGE e
3. Arhiva (ime i prezime)

MPodaci o kompenzatomoj kamati u tabeli i tekstu ovog naloga navode se samo ako je ista iskazana u obracunu duga od strane
nadleznog carinskog ureda.
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I’rilog 7. / Primjer 1

REGIONALM CENTAR
Carinska ispostava/Caiinski reterat:

EVIDENCIJA

..lzdate od garanta..............
na iznos

za:
CiARINSKI POSTUPAK: Iznos garancijc: KM
Datum Broj carinske deklaracije ZaduZenje KM RazduZenje KM Stanje garancije
(duguije) (potraZuje) KM
ili
PRIVREMENI SMJESTAJ: Iznos garancijc: KM i
1 Datum Broj deklaracije Zaduzenje KM Razduzenje KM Stanje garancije ]
za privremeni smjestaj (duguje) (potrazuje) KM j

, Mo ijjaKc;
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I’rilog 7. / Primjer 2.

REGIONALNICENTAR ..ot
Carinska ispostava/Carinski ret'era

EVIDENCIJA

znduZenja i razduZenja sveobuhvatne garancije broj: .......... 0d ..o izdate od garanta..........ccceeevncinnne ,
s rokom vazenja od.......... do..eee. , Na ime korisnika garancije........ccocooeevveienninennee N IZNO0S..cerireieeeiirieine
KM. prihvaéene | evidentirane pod brojem.............. 00 i u Regionalnom centru
za iznose rasporedene iz garancije po specifikaciji, za sljedeee carinske postupke | privremeni smjestaj kod ovog
ureda'lt
CARINSIvlI POSTUPAK: Rasporedeni iznos: KM
|  Datura Hroj earinske deklaracijc ZaduZenje KM RazduZenje KM Stanje garancije
(duguje) (potrazuje) KM
1
CARINSKI POSTUPAK: Rasporedeni iznos: KM
|  Datum Broj carinske deklaracije ZaduZenje KM RazduZenje KM Stanje garaneije
(duguje) (potrazuje) KM
PRIVREMENI SMJESTAJ: Rasporedeni iznos: KM
|  Datum Broj deklaracije ZaduZenje KM RazduZenje KM Stanje garancije  j
za privreragni smjestaj (duguje) (potrazuje) KM

1T Evidencija zaduZenja i razduZenja sveobuhvatne garancije vodi se zasebno po oarinskim postupcima i privremeni smjestaj (ako
se garancija odnosi i na privremeni smjestaj prcma specifikaciji o rasporedu sredstva iz predmetne sveobuhvatne garancije)
koji se odnose na carinski ured koji vodi evidenciju, do rasporedenog iznosaza iste.

..., faks: .
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I’rilog 8.
Naziv/Ime i prezime podnosioca zahtjeva:
Adresa:
Identifikaeioni broj:
Broj telefona:.......cccceeeee E-mail adresa:.......ccooeevennnee
CI'CR:
ZAHTJEV
za polaganjc gotovinskog dcpozita za osiguranjc pla¢anja carinskog duga
Shodno ¢lanu 21. Uputstva o osiguranju earinskog duga (..Sluzbeni glasnik Bill". broj podnosim
zahtjev za polaganje gotovinskog depozita za osiguranje pla¢anja carinskog duga Carinskoj
ispostavi/Carinskom referatu.........coceovrennnciennsciens za (navodi se odgovarajuee od sljedeceg):
1 Carinski postupak pustanja robc u slobodan promct - naknadna pro\jcra dokaza o porijcklu
Za robu uvezenu po carinskoj dcklaraciji: MSN broj ... od ... godinc. CI/CR
................................ priloZen je dokaz o porijeklu Uvjerenje o kretanju EUR.I No: 0d...cee.
godine, lIzjava o porijeklu broj: ................ od ... godine. Kako je CTL.CR ....cccooevinnne. priloZeni

dokaz o porijeklu odlu€ita o poslati u postupak naknadne provjere, da bih izuzeo robu ispod carinskog
nadzora (pustanje robe). nrolim da se odobri da evenlualni carinski dug koji bi mogao naslati, do
dobijatrja rezultata naknadne provjere od zemlje izvoznice, odnosno do okon€anja upravnog postupka,
osiguram polaganjcm gotovinskog dcpozita u iznosu 0d ... KM, koji iznos je iskazan u
ObraCunu iznosa carinskog duga za koji se polaZe predmetno osiguranje.

2. Carinski POSTUPAK: .....c.oveieririeiiirieieeie e po podnijetoj carinskoj deklaraciji MRN broj
.......................................... 0d....cceevueeee.. (ili ERN broj, ako nije na raspolaganjuMRNbroj)
3. Privremeni smjestaj: po deklaraciji za privremeni smjeStaj od............. godine.

Povrat uplaéenog gotovinskog depozita. u slu€aju pozitivnog rezultata naknadne provjeie odnosno pravilnog
zavrSetka postupka, molim da se izvrSi na Ziro/tekuci ratun Broj.....cccocivcreeineceeee e otvoren
KOG o banke.

Podnoseitjcm ovoga zahtjeva obavezujcm se da ¢u obavijestiti izdavaoca rjcScnja (kojim budc odobrcno
polaganje gotovinskog depozita) o bilo kojoj statusnoj ili drugoj promjeni, odnosno o okolnosti i promjeni
koja nastane nakon izdavanja rjeSenja, koje mogu uticati na daljnje postupanje carinskog organa.

Broj: ... Ime i prezime/potpis
Mj csto: podnosioca zahtjeva:
Datum: M.P.
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Pnlog 9
Memorandum

Rcgionalm centar
CICR

Carinski postupak'l

Korisnik postupkall

MRN broj carinskc deklaracije(l)
Datum

Broj naimenovanja ...
Tarifna oznaka robe ..
Naziv robe...............

Obracun iznosa carinskog duga za koji se polaze osiguranje - gotovinski depozit

1 Obracun dazbina po preferencijalnoj stopi carine

Vrsta Osnovica Stopa 1znos (KM) NP

Ukupno:

2. Obracun daZbina po redovnoj stopi carine

Vrsta Osnovica Stopa 1znos (KM) NP

Ukupno:

Iznos carinskog duga za koji se polaZe osiguranje - gotovinski depozit (iznos iz Tabele 2 minus iznos iz

Carinski sluzbenik

M.P. (ime i prezime/Sifra/potpis)

(ime i prezime i potpis / datum)

() Ako se gotovinski depozit polaZze za privremeni smjestaj, navode se podaci o priviemenom smjestaju i broj i datum
deklaracije za privremeni smjestaj
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Prilog 10. / Primjer 1.

Memorandum

Broji s [

Datum:...coeovvennenns godine

Regionalni centar .......ccceene CI/ICR e , ijeSavaju¢i u wupravnom postupku po zahtjevu

............................................................. . uupravnoj stvari polaganja gotovinskog depozita, na osnovu ¢lana 22. stav (1)
taCka t) Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 89/05), elana 30. stav (9) i (12) tac.
a) i b) alineja 1) Pravilnika o unutradnjoj organizaciji u Upravi za indirektno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br.
29/13, 11/16, 72/16, 47/17. 55/17, 41/19 i 43/21), €lana 23. Uputstva o osiguranju carinskog duga (,,Sluzbeni glasnik
BiH“, broj ..... /... ) i €lana 132. Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 29/02, 12/04, 88/07,
93/09, 41/13 i 53/16), donosi

RJESENJE
o polaganju gotovinskog depo/.ita /a osiguranje pla¢anja carinskog duga
1 Odobrava se podnosiocu zahtjeva .... .. polaganje gotovinskog depozita za osiguranje
pla¢anja moguceg carinskog duga u carinskom postupku pustanja robe u slobodan promet uz naknadnu provjeru

dokaza o porijeklu, po carinskoj deklaraciji: MRN Broj.....ccccoeovveunne 0d .. godine, CI/CR ...cccoeovieiiit s ,
U iZnosu 0d .....ccccvuveerenns KM.

2. Gotovinski depozit uplacuje se na racune iz ¢lana 10. Pravilnika o uplacivanju indirektnih poreza i ostalih prihoda i
taksi koje naplacuje Uprava za indirektno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik BiH", br. 21/20, 23/20 i 87/22), na nacin
kako je navedeno u ispisu rauna iz ISOP.

3. Zalba ne odgada izvrienje ovog rjesenja, shodno &lanu 11. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini
(,Sluzbeni glasnik BiH“. broj 58/15).

ObrazlozZenje

Podnosilac zahtjeva ... v obratio se ovom organu sa zahtjevom za polaganje gotovinskog
depozita za osiguranje placanja moguéeg carinskog duga u carinskom postupku pustanja robe u slobodan promet uz
naknadnu provjeru dokaza o porijeklu, po carinskoj deklaraciji navdenoj u tacki 1. dispozitiva ovog rjeSenja. da bi mu
roba mogla biti pustena. iz razloga $toje CI/CR................. zbog osnovane surnnje u autenti¢nost priloZzenog dokaza o
POFJEKIU = et e odlucila/o da isti po3alje zemlji izvoznici radi naknadne provjere.

Odredbama medunarodnih ugovora o slobodnoj trgovini odnosno njima pripadajucih Protokola o porijeklu propisano je
da carinski organ zemlje uvoznice, u slu€aju osnovane sumnje u autenti€nost dokaza o porijeklu, moze pustiti robu u
slobodan promet uz osiguranje carinskog duga do dobijanja rezultata naknadne provjere od zemlje izvoznice.

Clanom 86. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini propisano je da kada prihvatanjem carinske deklaracije
nastaje carinski dug, roba obuhvacena tom deklaracijom ne pusta se deklarantu sve dok se carinski dug ne plati ili ne
poloZi osiguranje za njegovo placanje, ili kada carinski organ, u skladu sapropisima kojimaje ureden carinski postupak
za koji je roba prijavljena, zalitijeva polaganje osiguranja za placanje carinskog duga koji bi mogao nastati, predmetna
roba ne pusta se u earinski postupak dok se ne poloZi to osiguraeje.

Shodno ¢lanu 213. stav (1) navedenog zakona, poloZeno osiguranje za placanje carinskog duga uklju€uje osiguranje
placanja carine i svih drugih indirektnih poreza primjenjivih na predmetnu robu u skladu sa vaZe¢im propisima.

1z iznijetog odluceno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.

PoloZeni gotovinski depozit waca se podnosiocu zahtjeva odnosno o povratu istog se odlucuje u upravnom postupku u
skladu sa elanom 26. Uputstva o osiguranju carinskog duga, ovisno od rezultata naknadne provjere predmetnog dokaza
o porijeklu od strane zemlje izvoznice.

Pouka o pravnom lijeku: Protiv ovog rjeSenja rnoZe se izjaviti Zalba direktoru Uprave za indirektno oporezivanje, u
roku od 15 dana od dana prijema rjeSenja. Zalba se podnosi putem CI/CR .....ccccovvvenee . a taksira se sa 10,00 KM
administrativne takse iz tarifnog broja 85. Zakona o administrativnim taksama.

Dostaviti, sa obraunom carinskog duga i ispisom
raeuna iz ISOP za uplatu:
1, Podnosiocu zahtjeva
2. Uz carinsku deklaraciju MRN broj............. 0d .o
$efCI/CR

(ime i prezime i potpis)
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Prilog 10. / Primjer 2.
Memorandum
Broj:....
Datum:

Regionalni  eentar CHICR s . rjeSavaju¢i u upravnom postupku po zahtjevu
..., uupravnoj stvari polaganja gotovinskog depozita, na osnovu ¢lana 22. stav (1)
tacka f) Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05), €lana 30. stav (9) i (12) tac.
a) i b) alineja 1) Pravilnika o unutradnjoj organizaciji u Upravi za indirektno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj
29/13), €lana 23. Uputstva o osiguranju carinskog duga (,,Sluzbeni glasnik BiH\ broj...../ ....... ) i ¢lana 132. Zakona o

upravnom postupku (,,Sluzbeni glasnik BilP', br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), donosi

RJESENJE
0 polaganju gotovinskog depozita za osigiiran je placanja carinskog duga

1 Odobrava se podnosiocu zahtjeva
pla¢anja moguceg earinskog duga u earinskom postupku
...od.. ..godine, CI/CR... ., uiznosuod...

polaganje gotovinskog depozita za osiguranje
, po carinskoj deklaraciji: MRN broj

2. Gotovinski depozit uplacuje se na racune iz ¢lana 10. Pravilnika o uplaeivanju indirektnih poreza i ostalih prihoda i
taksi koje naplacuje Uprava za indirektno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik BiH", br. 21/20, 23/20 i 87/22), na nacin
kako je navedeno u ispisu rauna iz ISOP.

3. Zalba ne odgada izvrenje ovog rjesenja, shodno Clanu 11. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini
(»Sluzbeni glasnik BiH“, broj 58/15).

Obrazlozenje
Podnosilac zahtjeva . obratio se ovom organu sa zahtjevom za polaganje gotovinskog

depozita za osiguranje pla¢anja moguceg carinskog duga u carinskom postiipKuIl™ ..........c.coevenivecenns , po carinskoj
deklaraciji navedenoj u tacki 1 dispozitiva ovog rjeSenja, da bi mu roba mogla biti pustena.

Clanom 86. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Ilercegovini (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 58/15) propisano je da
kada prihvatanjem carinske deklaracije nastaje carinski dug, roba obuhvacena tom deklaracijom ne pusta se deklarantu
sve dok se carinski dug ne plati ili ne poloZi osiguranje za njegovo placanje, ili kada carinski organ, u skladu sa
propisima kojima je ureden carinski postupak za koji je roba prijavljena, zahtijeva polaganje osiguranja za plac¢anje
carinskog duga koji bi mogao nastati, predmetna roba ne pusta se u carinski postupak dok se ne poloZi to osiguranje.

Shodno ¢lanu 213. stav (1) navedenog zakona, poloZeno osiguranje za placanje carinskog duga ukljucuje osiguranje
placanja carine i svih drugih indirektnih poreza primjenjivih na predmetnu robu u skladu sa vaZe¢im propisima.

1z iznijetog odluceno je kao u dispozitivu ovog ijeSenja.

PoloZeni gotovinski depozit waca se podnosiocu zahtjeva odnosno o povratu istog se odlu€uje u upravnom postupku u
skladu sa ¢lanom 26. Uputstva o osiguranju carinskog duga, ovisno da li je eaiinski postupak iz tatke 1. dispozitiva
ovog rjeSenja ispra\no zavrsen u skladu sa vaze¢im propisima.

Pouka o pravnom lijeku: Protiv ovog rjeSenja moze se izjaviti Zalba direktoru Uprave za indirektno oporezivanje, u
roku od 15 dana od dana prijema rjeSenja. Zalba se podnosi putem CI/CR.....ccccccevurunene , a taksira se sa 10,00 KM
administrativne takse iz tarifnog broja 85. Zakona o administrativnim taksama,

Dostaviti, sa obraunom carinskog duga i ispisom
raCuna iz ISOP za uplatu:

1 Podnosiocu zahtjeva

2. Uz carinsku deklaraciju MRN broj....... 0d...c..

SefCI/CR

(ime i prezime i potpis)

Navodi se carinski postupak u kojem se polaZe gotovinski depozit kao osiguranje pla¢anja earinskog duga.
Ako se gotovinski depozit polaZe za privremeni smjestaj, navodi se privremeni smjeStaj i podaci u vezi istog.
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Prilog 11. / Primjer 1-
Memorandum
Broj:....
Datum:

Regionalni eentar CIICR s tjeSavaju¢i u upravnom postupku po zahtjevu
... ili sluzbenoj duznosti(l) u upravnoj stvari povrata gotovinskog depozita, na
osnovu €lana 22. stav (1) taeka f) Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik BiH" broj 89/05),
€lana 30. stav (9) i (12) taC. a) i b) alineja 1) Pravilnika o unutradnjoj organizaciji u Upravi za indirektno oporezivanje
(»Sluzbeni glasnik BiH“, br. 29/13, 11/16, 72/16, 47/17, 55/17, 41/19 i 43/21), ¢lana 26. Uputstva o osiguranju
carinskog duga (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj ...../....) i elana 132. Zakona o upravnom poslupku (,,Sluzbeni glasnik

BiH“, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i53/16), donosi

RJESENJE
0 povr.itu gotovinskog depozitn

odobrava se povrat gotovinskog
. KM, koji je poloZen za osiguranje pla¢anja mogueeg carinskog duga po ije.Senju

depozita u iznosu od

broj: oo od... . godine, u postupku pustanja robe u siobodan promet uz naknadnu provjeru dokaza o
porijeklu robe, po earinskoj deklaraeiji: MRN Broj.......ccccccovvunnnns 0d . goding, CI/CR...ccoevvniiniiininn
2. Povral gotovinskog dcpozila izvrsit ¢e sc na Ziro/teku€i ra€un broj: ........cccooeernesinencnncsneneenns , otvoren kod

3. Zalba ne odgada izvrenje ovog rjeSenja, shodno ¢lanu 11. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini
(,Sluzbeni glasnik BiH“, broj 58/15).

ObrazlozZenje

Podnosiocu zahtjeva........coeeiecicececeiceiens CI/CR.ccoveiiciine je ijedenjem broj: ..o 0d . godine
odobrila/o polaganje gotovinskog depozita U izNOSU..........ce...... KM, za osiguranje plaesanja moguceg carinskog duga u
carinskom postupku pustanja robe u slobodan promet uz naknadnu provjeru dokaza o porijeklu poblize navedenom u
tom tjedenju, kako bi mu roba mogla biti pustena prije dobijanja rezultata naknadne provjere od zemlje izvoznice.

godine zaprimila/o je rezultat naknadne provjere dokaza o porijeklu zemlje
.od... ....godine, dostavljen aktom Odsjeka za carinske poslove Regionalnog
00 e, godine, iz kojeg proizilazi daje Uvjerenje o kretanju EUR.I No:

................. od .......... godine, izjava o porijeklu broj: ................... 0d ......... godine, koji je priloZzen uz carinsku
deklaraciju iz tacke 1. dispozitiva ovog rjeSenja, uredan.

Ovaj organ izvrSio je uvid u RjeSenje o polaganju gotovinskog depozita za osiguranje pla¢anja carinskog duga broj:
.................... od .......... godine, kojim je odobreno polaganje gotovinskog depozita za
osiguranje placanja carinskog duga u iznosu od ... ...KM, te provjem u informacionom sistemu ostali prihodi

(ISOP) o polagmiju (uplali) gotovinskog depozita u navedenom iznosu.

Na osnovu pozilivnog rezultata naknadne provjere zemlje izvoznice, shodno ¢lanu 26. Uputstva o osiguranju carinskog
duga, odluceno je kao u dispozitivu ovog rjeSenja.

Pouka o pravnom lljeku: Protiv ovog rjeSenja moZe se izjaviti Zalba direktom Uprave za indirektno oporezivanje, u
roku od 15 dana od dana prijema ijeSenja. Zalba se podnosi putem CI/CR.....ccccccevurunnne , a taksira se sa 10,00 KM
administrativne takse iz tarifnog broja 85. Zakona o administrativnim taksama.

Dostaviti:
1 Licuna koje glasi rjeSenje, sa rezultatima provjere
2. Uz carinsku deklaraciju MRN broj......c.cccocoenenene. 0d e

3. Sektor za poslovne usluge, Odsjekza finansijsko upravljanje, Gnipa za jedinstveniracun

$efCI/CR

(ime i prezime i potpis)

Ovisno da li se ijeSenje o povratu gotovinskog depozita donosi po zahtjevu
slranke ili po sluzbenoj duznosli, odgovarajuce prilagoditi lekst rjesenja.
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Prilog I1.: Primjer 2.
Memorandum
Broj:....
Datum:

Regionalni eentar CIICR s tjeSavajuéi u upravnom postupku po zahtjevu
... ili sluzbenoj duZnosti'T u upravnoj stvari povrata gotovinskog depozita, na
osnovu €lana 22. stav (1) taeka f) Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 89/05),
€lana 30. stav (9) i (12) ta€. a) i b) alineja 1) Pravilnika o unutradnjoj organizaciji u Upravi za indirektno oporezivanje
(»Sluzbeni glasnik BiH*, broj 29/13), ¢lana 26. Uputstva o osiguranju earinskog duga (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj

/....) i elana 132. Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i

53/16), donosi

RJESENJE
0 povmtu gotovinskog depozita
000Drava S& ...coveies e povrat gotovinskog
...... KM, koji je poloZen za osiguranje placanja mogueeg earinskog duga po rjesenju
broj:.. . godine, u earinskom PoStUPKU....ccceeeueirs cevicinieeiicenns po earinskoj deklaraciji; MRN
broj. 0d e, godine, CI/CR...coooeininiiniincins
2. Povrat gotovinskog depozita izvrSit ¢e se na Ziro/tekugi radun broj: ........cccooevomeevcoereeesreenesenseenene , otvoren kod

3. Zalba ne odgada izvrienje ovog rjedenja, shodno &lanu 11. Zakona o earinskoj politici u Bosni i Hercegovini
(,Sluzbeni glasnik BiH*“, broj 58/15).

ObrazloZenje
Podnosiocu zahtjeva.........ecicncecciceenes CI/CR.... je ljeSenjem broj: ..o 0d v godine

odobrila/o polaganje golovinskog depozita u iznosu od ... KM, za osiguranje pla¢anja mogueeg carinskog
duga u carinskom postupku pobliZze navedenom u dispozitivu tog i ovog rjedenja, kako bi mu roba inogla biti pustena.

Ovaj organ provjerom je utvrdio daje earinski dug nastao u carinskom postupku iz taCke 1. dispozitiva ovog rjeSenja,
za koji je bio poloZen gotovinski depozit kao osiguranje njegovog plaeanja po prednje navedenom rjesenju, placen u
cijelosti dana........ godine (doKaz:......coeoeeevecnuceninnns ).

ili (ovisno od situacije)

Ovaj organ provjerom je utvrdio da mogudéi carinski dug u carinskom postupku iz take 1 dispozitiva ovog rjesenja, za
koji je bio poloZen gotovinski depozit kao osiguranje njegovog plac¢anja po prednje navedenom rjeSenju. ne moze vise
nastati jer je laj postupak ispravno zavrsen stavljanjem robe u drugi (sljedeci) carinski postupak........c.cccocoeveriennenes , po
earinskoj deklaraciji: MRN Broj......cccccoevvnnne 0d o godine, CI/CR...cccovnrrireriieie

ili (ovisno od situacije)

Ovaj organ provjerom je utvrdio daje moguci carinski dug u carinskom postupku iz tatke 1. dispozitiva ovog rjeSenja,
za koji je bio poloZen gotovinski depozit kao osiguranje njegovog pla¢anja po prednje navedenom rjeSenju, osiguran

sveobuhvatnom/pojedinacnom garancijom broj ................ 0d . godine, izdatoj od garanta..
s rokom vazenja od .............co...... [o [ TR , na ime korisnika garaneije

prihvacenoj i evidentiranu pod brojem........cccccoeune. 00 e , U Regionalnom centru ..o
Ovaj organ izvrsio je uvid u Rje3enje o polaganju gotovinskog depozita za osiguranje placanja earinskog duga broj:
.................... od...........godine, kojim je od strane CI/CR.............c.c.c.......... 0dObrcno polaganje gotovinskog depozita za
osiguranje placanja carinskog duga U iznosu 0d .........c.ccceeeeennes KM, te provjeru u informaeionom sistemu ostali prihodi

(ISOP) o polaganju (uplati) gotovinskog depozita u navedenom iznosu.
1z iznijetog, shodno ¢lanu 26. Uputstva o osiguranju carinskog duga, odlu€eno je kao u dispozitivu ovog rjedenja.

Pouka o pravnom lijeku: Protiv ovog rjeSenja moze se izjaviti Zalba direktom Uprave za indirektno oporezivanje, u
roku od 15 dana od dana prijema rjeSenja. Zalba se podnosi putem CI/CR.......ccccoeuemrnnnn. , a taksira se sa 10,00 KM
administrativne takse iz tarifnog broja 85. Zakona o administrativnim taksama.

Dostaviti:

1 Licuna koje glasi rjeSenje

2. Uz carinsku deklaraciju MRN broj............. 0d .o

3. Sektor za poslovne usluge, Odsjekza finansijsko upravljanje, Grupa za jedinstveni racun

$efCI/C'R

(ime i prezime i potpis)

(B>Ovisno da li se rjeSenje o povratu gotovinskog depozita donosi po zalitjevu
strankc ili po sluzbenoj duznosti, odgovarajucc prilagoditi tekst rjesenja.
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Temeljem clanka 15. Zakona o Upravi za neizravno
oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) i ¢lanka 61.
stavak 2. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02,
102/09 1 72/17), ravnatelj Uprave za neizravno oporezivanje
donosi

UPUTU
O OSIGURANJU CARINSKOG DUGA

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

(1) Ovom uputom ureduyju se uvjeti, nain polaganja 1
prihvacanja, primjena 1 povrat oblika osiguranja, te druga
pitanja vezana za osiguranje placanja carinskog duga koji je
poreze koji se napla¢uju za robu koja se uvozi u carinsko
podrucje Bosne 1 Hercegovine 1 pripadajuc¢u kamatu (zatezna
1/ili kompenzatorna).

(2) Ova uputa primjenjuje se:

a) u carinskom postupku i to: pustanje robe u slobodan
promet, carinsko skladiStenje, unutarnja obrada, obrada
pod carinskom kontrolom, privremeni uvoz, vanjska
obrada (gdje je primjenjivo),

b)  zaprivremeni smjestaj robe.

Clanak 2.
(Uporaba izraza u muskom ili Zenskom rodu)

Rijeci koje su radi preglednosti u ovoj uputi navedene u

jednom rodu bez diskriminacije odnose se 1 na muski i na Zenski

rod.

Clanak 3.
(Pravna osnova)

Osiguranje za placanje carinskog duga regulirano je:

a) odredbama ¢l. 213. do 224. Zakona o carinskoj politici
u Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
58/15) (u daljnjem tekstu Zakon) 1

b) odredbama ¢l. 511.1512. Odluke o provedbi Zakona o
carinskoj politici u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 13/19, 54/19, 21/20, 47/21, 49/21,
4/22 123/22) (u daljnjem tekstu Odluka).

Clanak 4.
(Definicija)
(1) Izrazi koristeni u ovoj uputi imaju sljedece znacenje:

a) "garantni ured" zna¢i Odsjek za poslovne usluge
nadleznog regionalnog centra Uprave za neizravno
oporezivanje,

b) "izdavatelj jamstva" znaci banka garant (jamac),

c) "korisnik jamstva" znaci osoba kojoj je izdano
jamstvo,

d) "carinski postupak" znaci carinski postupak naveden u
¢lanku 1. stavak (2) ove upute,

e) "dug" znaci carinski dug ukljuujudi 1 druge neizravne
poreze koji se naplacyju za robu koja se uvozi u
carinsko podrucje Bosne 1 Hercegovine 1 pripadajucu
kamatu,

f)  "duZnik" znaci osoba koja je duzna da plati dug,

g) ‘"deklarant" =znaci osoba koja podnosi carinsku
deklaraciju ili deklaraciju za privremeni smjestaj u
svoje ime ili osoba u ¢ije ime se podnosi carinska
deklaracija ili deklaracija za privremeni smjestaj,

h) "ISOP" zna¢i informaticki sustav ostali prihodi,

i)  "UNO" znaci Uprava za neizravno oporezivanje.

(2) Drugi izrazi koji se koriste u ovoj uputi, a kojima nije
odredeno znacenje ovom uputom, imaju znacenje koje im je
odredeno Zakonom 1 Odlukom.

Clanak 5.
(Oblik osiguranja)

Osiguranje za placanje carinskog duga moze se dati:

a) u obliku gotovinskog depozita, kao pojedinacnog
osiguranja, ili

b) jamstvom u obliku bankarskog jamstva (u daljnjem
tekstu: jamstvo) kao pojedinacnog ili sveobuhvatnog
osiguranja.

DIO DRUGI - JAMSTVO

Clanak 6.
(Vrsta jamstva)

Jamstvo mozZe biti:

a) pojedinacno jamstvo, koje korisnik jamstva podnosi
kao oblik osiguranja za placanje pojedinacnog duga
(po jednoj carinskoj deklaraciji ili deklaraciji za
privremeni smjestaj),

b)  sveobuhvatno jamstvo, kojim se osigurava placanje za
vise dugova koji su nastali ili bi mogli nastati u roku
vazenja jamstva u carinskom postupku za koji je
jamstvo poloZeno.

Clanak 7.
(SadrZaj 1 izgled jamstva)

(1) Jamstvo obvezno sadrzi:

a)  broj 1 vrstu (pojedinacno ili sveobuhvatno) jamstva,

b)  iznos jamstva,

c) razdoblje vazenja jamstva,

d) podatke o izdavatelju jamstva: naziv, identifikacijski
broj dodijeljen od nadleZne porezne uprave entiteta ili
Brcko Distrikta Bosne 1 Hercegovine, sjediste, adresu,
broj glavnog racuna i gdje se vodi, ime, prezime i
potpis osobe ovlastene za ovjeru, otisak sluzbenog
pecata izdavatelja jamstva,

e) podatke o korisniku jamstva: naziv, identifikacijski
broj dodijeljen od strane UNO, sjediste, adresu, broj
glavnog racuna i gdje se vodi, ime 1 prezime osobe
ovlastene za zastupanje,

f)  Kklauzulu o naplati iz jamstva "na prvi poziv Uprave za
neizravno oporezivanje/Regionalnog centra

bezuvjetno 1 bez prigovora” na nacin da
¢e izdavatelj jamstva platiti trazeni iznos duga koji nije
placen u propisanom roku,

g) Klauzulu o preuzimanju jamstvenih
prethodnog jamstva,

h) mjesto i datum izdavanja jamstva,

i)  Klauzulu o prihvacanju jamstva od strane garantnog
ureda (broj, datum, potpis rukovoditelja garantnog
ureda i otisak sluZbenog pecata).

(2) Ako je sveobuhvatno jamstvo namijenjeno iskljucivo za
carinski postupak pusStanja robe u slobodan promet -
naknadna provjera dokaza o podrijetlu, to jamstvo mora u
nazivu sadrzavati oznaku "za carinski postupak pustanja
robe u slobodan promet - naknadna provjera dokaza o
podrijetiu”.

(3) Jamstvo mora biti itko, uredno, 1 na njemu nije dozvoljeno
naknadno upisivanje, osim upisa podataka u klauzuli o
prihvacanju jamstva od strane garantnog ureda.

(4) Jamstvo se izdaje na obrascu iz Priloga 1., Priloga 2. ili
Priloga 3. ove upute, ovisno koje jamstvo trazi korisnik
jamstva.

obveza 1z

Clanak 8.
(VaZenje sveobuhvatnog jamstva)
Rok vazenja sveobuhvatnog jamstva ne moze biti kraci od
Sest mjeseci, odnosno kraci od roka u kojem dug moZe nastati.
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Clanak 9.
(Zahtjev za prihvacanje jamstva)

Zahtjev za prihvacanje jamstva korisnik jamstva podnosi, na

obrascu iz Priloga 4. ove upute, garantnom uredu kod kojeg

se kao oblik osiguranja za placanje duga namjerava koristiti
jamstvo.

Uz zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka prilaze se jamstvo u tri

originalna primjerka 1 specifikacija o rasporedu sredstava po

sveobuhvatnom jamstvu, ¢iji je izgled i sadrzaj propisan

Prilogom 5. ove upute.

Clanak 10.
(Uvjeti za prihvacanje jamstva)

Garantni ured prihvaca jamstvo pod uvjetom da je izdano od

banke koja ima dozvolu za rad od nadlezne agencije za

bankarstvo u Bosni 1 Hercegovini 1 sadrZi elemente iz ¢lanka

7. ove upute.

Jamstvo izdano od banke koja se nalazi u postupku

privremene uprave, restrukturiranja, likvidacije 1 steaja ne

mo7e se prihvatiti.
Clanak 11.
(Postupanje garantnog ureda)

Garantni ured, nakon utvrdivanja ispunjenosti uvjeta iz ¢l. 7.

i 10. ove upute, odlucuje o prihvacanju jamstva. Podatke o

prihvacanju jamstva garantni ured upisuje 1 ovjerava u

klauzuli o prihvacanju na sva tri primjerka jamstva, kojom

ovjerom donosi odluku o prihvacanju jamstva.

Jedan primjerak prihvacenog jamstva zadrzava garantni

ured, a dva primjerka vraca korisniku jamstva, od kojih

jedan primjerak korisnik jamstva dostavlja izdavatelju
jamstva.

Prihvaceno jamstvo garantni ured obvezno evidentira u

ISOP, modul evidentiranje jamstava.

Garantni ured dostavlja presliku prihvacenog jamstva 1

presliku  specifikacije o rasporedu sredstava po

sveobuhvatnom jamstvu carinskom uredu na koji se jamstvo
odnosi, te drugoj organizacijskoj jedinici Sektora za carine,
ako je to propisano drugim propisom.

Izuzetno od stavka (4) ovoga ¢lanka, presliku prihvacenog

jamstva za postupak carinskog skladiStenja sa

specifikacijom, garantni ured dostavlja:

a) carinskom uredu nadleZnom za izdavanje odobrenja za
drzanje carinskog skladista, putem elektronicke poste
(skenirano) 1 sluzbene poste,

b) Sektoru za informaticke tehnologije, radi unosa
podataka o jamstvu u carinski informaticki podsustav,
putem elektronicke poste (skenirano) 1

¢) nadzomom carinskom uredu navedenom u odobrenju
7a dr7anje carinskog skladita, putem sluzbene poste.

Ako nisu ispunjeni uvjeti za prihvacanje jamstva garantni

ured o tome donosi odluku po pravilima upravnog postupka.

Odredbe st. (3), (4) 1 (5) ovoga ¢lanka primjenjuju se na

odgovaraju¢i nacin u slucajevima iz ¢l. 16., 17. 1 18. ove

upute.
Clanak 12.
(Koristenje sveobuhvatnog jamstva)

Sveobuhvatno jamstvo moZe se koristiti do iznosa do kojeg

se podnijetim jamstvom u potpunosti osigurava placanje

duga.

Dug je moguce osigurati sveobuhvatnim jamstvom za jedan

carinski postupak ili jednim sveobuhvatnim jamstvom za

vise carinskih postupaka, osim ako za pojedine carinske
postupke nije drugacije propisano.

Raspored sredstava iz sveobuhvatnog jamstva, po zahtjevu

korisnika jamstva, vrSi se na specifikaciji o rasporedu

sredstava po sveobuhvatnom jamstvu.
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Izuzetno od stavka (3) ovoga C¢lanka, iznos sredstava iz
sveobuhvatnog jamstva koji je rasporeden za postupak
puStanja robe u slobodan promet nije potrebno u
specifikaciji rasporedivati po carinskim uredima u okviru
regionalnog centra u kojem se jamstvo prihvaca.

Ako postoji potreba za izmjenom specifikacije o rasporedu
raspolozivih sredstava iz sveobuhvatnog jamstva, korisnik
jamstva podnosi nadleznom garantnom uredu zahtjev i novu
specifikaciju. Garantni ured, nakon provjere ispunjenosti
uvjeta za novi raspored sredstava po sveobuhvatnom
jamstvu, postupa sukladno ¢lanku 11. st. (4)1(5) ove upute.

Clanak 13.
(Koristenje jamstva u postupku carinskog skladistenja)
U postupku carinskog skladistenja dug se osigurava na nacin
da se za jedno carinsko skladiste moZe od jednog izdavatelja
prihvatiti jedno jamstvo za postupak carinskog skladistenja
ili rasporedeni dio sredstava za predmetno carinsko skladiste
iz sveobuhvatnog jamstva.
Jamstvo kojim se osigurava dug za postupak carinskog
skladistenja koje je prihvaceno do dana stupanja na snagu
ove upute, a ¢iji rok vazenja nije duzi od godinu dana, moze
se koristiti do isteka roka vaZenja.
Jamstvo kojim se osigurava dug za postupak carinskog
skladistenja koje je prihvaceno do dana stupanja na snagu
ove upute, a Ciji je preostali rok vazenja na dan stupanja na
snagu ove upute duzi od godinu dana, moZe se koristiti
najduze godinu dana od dana stupanja na snagu ove upute.

Clanak 14.
(Nalog za naplatu iz jamstva)

Ako duznik u roku od deset dana od dana pustanja robe,
odnosno od dana obavjestavanja o dugu, sukladno ¢lanku
247. Zakona, ne plati dospjeli dug koji se potrazuje, nadlezni
carinski ured garantnom uredu podnosi nalog za naplatu
dospjelog duga iz jamstva (u kojem se zasebno navodi iznos
obracunate kompenzatorne kamate, gdje je primjenljiva), uz
koji prilaze dokaz o dugu, osim u sluéaju kada je garantni
ured nadleZan za pracenje duga.

Nalog za naplatu duga, koji je nastao u roku vaZenja

jamstva, podnosi garantni ured izdavatelju jamstva. Nalog za

naplatu duga podnosi se na obrascu iz Priloga 6. ove upute,
najkasnije u roku od tri mjeseca od dana isteka roka vazenja
jamstva.

U nalogu za naplatu navodi se i:

a) rok za placanje, koji ne moze biti duZi od pet dana od
dana prijema naloga,

b) zahtjev za uplatu zatezne kamate po stopi propisanoj
7a neizravne poreze, pocev od prvog dana nakon isteka
roka propisanog za platanje potraZivanog glavnog
duga pa do uplate duga, neovisno od iznosa te kamate
koji ¢e biti obracunat 1 razdoblja tog obracuna.

Nakon izvrSenja naloga za naplatu, izdavatelj jamstva

obvezan je, najkasnije idueg radnog dana, putem

elektronicke poste 1 putem poStanske sluzbe, putem
dostavljaca ili neposrednom predajom, obavijestiti garantni
ured o eventualnom umanjenju iznosa jamstva koje je bilo
predmet naplate. U tom slucaju, jamstvo vazi za svaki dug
koji je bio osiguran jamstvom do isteka drugog radnog dana
nakon dana prijema obavjestenja izdavatelja jamstva putem
postanske sluzbe, putem dostavljaca ili neposrednom
predajom.

Clanak 15.
(Obveza izdavatelja jamstva)

Izdavatelj jamstva obvezuje se da, na prvi poziv
UNO/Regionalnog centra, bezuvjetno i bez prigovora, plati
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jedinstveni radun, elektronickim putem dostavlja informaciju
o pologu gotovinskog depozita.
Clanak 25.

(Uparivanje uplate po osnovi gotovinskog depozita)
Gotovinski depozit polaze se uplatom u valuti Bosne 1
Hercegovine, na racune iz <¢lanka 10. Pravilnika o
uplacivanju neizravnih poreza 1 ostalih prihoda 1 pristojbi
koje naplacuje Uprava za neizravno oporezivanje ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 21/20, 23/20 1 87/22).

Gotovinski depozit koji je uplacen na racun iz stavka (1)
ovoga Clanka sa ispravno popunjenim poljima platnog
naloga uparuje se automatski u ISOP, modul depoziti sa
zaduZenjem po osnovi rjeSenja iz ¢lanka 23. ove upute.
Gotovinski depozit koji je uplacen na racun iz stavka (1)
ovoga Clanka, ali sa sljedec¢im pogresnim podatcima: iznos
1/ili vrsta prihoda 1/ili proracunska organizacija 1/ili poziv na
broj, moZe se upariti, po zahtjevu stranke ili po sluzbenoj
duznosti.
Gotovinski depozit koji nije uplacen na racun iz stavka (1)
ovoga ¢lanka ne moZe se upariti.
Uplata gotovinskog depozita koja je izvrSena sa pogre$nim
podatkom u rubrici platnog naloga "broj poreznog
obveznika" ne moZe se upariti.
Izuzetno od stavka (5) ovoga ¢lanka, uplata gotovinskog
depozita kod koje je naveden trinaestoznamenkasti
identifikacijski broj koji nije registriran u evidenciji o
obveznicima koju vodi UNO mozZe se upariti po zahtjevu
stranke ili po sluzbenoj duznosti.
Zahtjev iz st. (3) 1 (0) ovoga €lanka podnosi se Sektoru za
poslovne usluge, Odsjeku za financijsko upravljanje, Grupi
7a jedinstveni racun.
Za uplate gotovinskog depozita iz st. (4) 1 (5) ovoga Clanka
uplatitel] moze podnijeti zahtjev za povrat pogre$no
uplacenih sredstava Odsjeku  za carinske poslove
regionalnog centra kojem organizacijski pripada carinski
ured iz ¢lanka 23. ove upute.

Clanak 26.

(Povrat gotovinskog depozita)

Polozeni gotovinski depozit vraca carinski ured iz ¢lanka 23.
ove upute, po zavrsetku predmetnog carinskog postupka,
nakon §to utvrdi da je taj postupak ispravno zavrsen (ili kada
je priviemeni smjestaj razduzen) sukladno vaZzedim
propisima, odnosno da je dug placen ili moguci dug vise ne
moZe nastati ili je osiguran jamstvom.
Polozeni gotovinski depozit vraca se po zahtjevu stranke ili
po sluzbenoj duznosti. RjeSenje o povratu poloZenog
gotovinskog depozita donosi carinski ured iz stavka (1)
ovoga Clanka, u skracenom postupku, na obrascu iz Priloga
11. ove upute.
Polozeni gotovinski depozit vise se ne moZe koristiti kao
oblik osiguranja za placanje duga od dana podnoSenja
zahtjeva za povrat tog depozita.
Ako je gotovinski depozit poloZen u postupku pustanja robe
u slobodan promet uz naknadnmu provjeru dokaza o
podrijetlu, a zemlja izvoznica potvrdi autentiCnost dokaza o
podrijetlu 1 stvamo podrijetlo robe, po prijemu odgovora
carinski ured, po sluzbenoj duZnosti, donosi rjeSenje o
povratu polozenog gotovinskog depozita, na obrascu iz
Priloga 11. ove upute.
Rjesenje iz st. (2) 1 (4) ovoga ¢lanka carinski ured obvezno
evidentira u ISOP, modul depoziti.
Rjesenje iz st (2) 1 (4) ovoga Clanka donosi se u tri
primjerka, od kojih se jedan primjerak dostavlja deklarantu,
jedan se odlaze uz predmetnu carinsku deklaraciju ili
deklaraciju za privremeni smjeStaj, a jedan se dostavlja
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Sektoru za poslovne usluge, Odsjeku za financijsko
upravljanje, Grupi za jedinstveni raun, na izvrSenje povrata
gotovinskog depozita.

Povrat gotovinskog depozita vrii se sa depozitnog rauna za
osiguranje duga na koji je gotovinski depozit poloZen.

Kada je osiguranje za placanje duga poloZeno u obliku
gotovinskog depozita, na takve depozite, shodno ¢lanku 512.
Odluke, ne isplacuje se kamata.

Clanak 27.

(Odlugivanje o gotovinskom depozitu u upravnom postupku)
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Ako je gotovinski depozit poloZen u postupku pustanja robe
u slobodan promet uz naknadnu provjeru dokaza o
podrijetlu, a zemlja izvoznica ne dostavi odgovor u roku od
deset mjeseci od datuma zahtjeva za provjeru ili ako
odgovor ne sadrzi podatke dovoljne za utvrdivanje
autenti¢nosti dokaza o podrijetlu ili stvamog podrijetla robe,
u tom slucaju postupajudi carinski ured predmet dostavlja,
na rjeSavanje u upravnom postupku, Odsjeku za carinske
poslove regionalnog centra kojem organizacijski pripada, u
kojem postupku se odlucuje 1 o polozenom gotovinskom
depozitu.

Ako carinski postupak, koji nije postupak iz stavka (1)
ovoga Clanka, nije zavrSen (ili privremeni smjeStaj nije
razduzen) sukladno vazedim propisima, odnosno dug nije
placen, niti osiguran jamstvom, u tom slucaju postupajuéi
carinski ured predmet dostavlja, na rjeSavanje u upravnom
postupku, Odsjeku za carinske poslove regionalnog centra
kojem organizacijski pripada, u kojem postupku se odlucuje
1 0 polozenom gotovinskom depozitu.

Odluka donijeta u slucaju iz st. (1) 1 (2) ovoga ¢lanka,
dostavlja se 1 Sektoru za poslovne usluge, Odsjeku za
financijsko upravljanje, Grupi za jedinstveni racun.

Sredstva poloZena po osnovi gotovinskog depozita ostaju na
depozitnom radunu za osiguranje duga do okoncanja
upravnog postupka.

DIO CETVRTI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 28.
(Koristenje osiguranja)
Oblik osiguranja koji je, do dana stupanja na snagu ove

upute, prihvacen kao osiguranje za placanje duga u carinskom
postupku 1 za privremeni smjestaj iz Clanka 1. stavak (2) ove
upute, moZe se koristiti 1 to:

M
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a) sveobuhvatno jamstvo: do isteka roka vaZenja ili do
povrata ili do opoziva ili do otkazivanja sukladno ¢l.
16.,17. 1li 18. ove upute, ovisno od toga $ta je ranije,

b) pojedinacno jamstvo 1 gotovinski depozit: do zavrsetka

predmetnog carinskog postupka ili razduZenja
privremenog smjestaja sukladno vaze¢im propisima.
Clanak 29.
(Nezavrseni postupci)

Zahtjevi za prihvacanje jamstva 1 zahtjevi za polaganje
gotovinskog depozita, kao oblika osiguranja za placanje
duga u carinskom postupku i za privremeni smjestaj iz
¢lanka 1. stavak (2) ove upute, koji su zaprimljeni a nisu
rijeSeni do dana stupanja na snagu ove upute rijesit ¢e se
sukladno ovoj uputi.

Na povrat jamstva 1 povrat gotovinskog depozita, koji su
poloZeni kao oblik osiguranja za placanje duga a nisu
vra¢eni do dana stupanja na snagu ove upute, primjenjuje se
ova uputa, kao 1 u slucaju opoziva jamstva od strane
izdavatelja jamstva 1 otkazivanja jamstva od strane
garantnog ureda.
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Clanak 30.
(Prestanak vazenja)

Danom stupanja na snagu ove upute prestaje vaziti:

a)
b)

Uputa za koristenje bankovnih jamstava u carinskom
postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 89/13172/19) 1
Instrukeija o koristenju gotovinskog depozita, kao
sredstva osiguranja carinskog duga, u carinskom
postupku stavljanja robe u slobodan promet ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 67/16 1 74/16).

Clanak 31.
(Sastavni dio upute)

Sastavni dio ove upute Cine:

a)
b)
¢)

d)
e)

Prilog 1. Obrazac pojedinacnog jamstva, iz ¢lanka 7.
stavak (4),

Prilog 2. Obrazac sveobuhvatnog jamstva, iz ¢lanka 7.
stavak (4),

Prilog 3. Obrazac sveobuhvatnog jamstva za carinski
postupak pustanja robe u slobodan promet - naknadna
provjera dokaza o podrijetlu, iz ¢lanka 7. stavak (4),
Prilog 4. Obrazac zahtjeva za prihvacanje bankarskog
jamstva, iz €lanka 9. stavak (1),

Prilog 5. Obrazac specifikacije o rasporedu sredstava
po sveobuhvatnom jamstvu iz ¢lanka 9. stavak (2),

f)

g)
h)
i)

i)
K)

Prilog 6. Obrazac naloga za naplatu po jamstvu iz
Clanka 14. stavak (2),
Prilog 7. Obrazac evidencije zaduZenja 1 razduZenja
prihvacenog 1 evidentiranog jamstva iz ¢lanka 20.
stavak (1),
Prilog 8. Zahtjev za polaganje gotovinskog depozita za
osiguranje placanja duga, iz ¢lanka 21.,
Prilog 9. Obracun iznosa duga za koji se polaze
gotovinski depozit kao oblik osiguranja, iz ¢lanka 22.
stavak (1),
Prilog 10. Rjesenje o polaganju gotovinskog depozita
7a osiguranje placanja duga, iz ¢lanka 23. stavak (1)1
Prilog 11. RjeSenje o povratu gotovinskog depozita
poloZenog za osiguranje placanja duga, iz ¢lanka 26.
st. (2)1(4) ove upute.
Clanak 32.
(Stupanje na snagu)

Ova uputa stupa na snagu osmoga dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-02-2-1191-1/23
20. travnja 2023. godine
Banja Luka

Ravnatelj
Dr. Miro Dzakula, v. 1.
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Memorandum banke Frilog 1

Temeljem &l. 213. do 224. Zakona o carinskoj politiei u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 58/15), na zahtjev
..... izdaje se

JAMSTVO broj..
za osiguranje pla¢anja carinskog duga

VRSTA JAMSTVA: Pojedinacno

Ovo jamstvo vaZzi kao oblik osiguranja za pla¢anje carinskog duga, ukljucujuci i druge neizravne poreze koji se naplacuju za
robu koja se uvozi u carinsko podrucje Bosne i Hercegovine i pripadajuce zatezne i/ili kompenzatome kamate (u daljnjem
tekstu: dug), maksiinalno do KM L (S1OVIMA: s e e
Cija je osnova nastala u roku od godine. u Regionalnom centm..
POSTUPAK .ottt bbb bbb bbb b f e bbb E b b E e E e E bbb h b E e E b h £ E bbb A bbb bR bbb b £ e bt b et bt bbbt r et

PODATCI O IZDAVATELJU:

Identifikacijski broj:
Sjediste:..

Osoba ovladtena za zastupanje:

Banka garant obvezuje se da ¢e na prvi poziv Uprave za neizravno oporezivanje - Regionalnog centra ................
bezuvjetno i bez prigovora platiti traZeni iznos duga, €ija je naplata osigurana jamstvom, ukoliko traZzeni dug nije placen u
propisanom roku.

Ako banka garant ne izmiri svoje obveze u roku od 5 (pet) dana od dana zaprimanja naloga za placanje, niti predo€avanjem
odgovarajuceg dokaza o izmirenju obveze obavijesti regionalni centar koji je podnio nalog za placanje, podnositelj naloga Ce,
u ime Uprave za neizravno oporezivanje. poduzeti sve mjere u cilju naplate sukladno propisima.

Naplata duga po ovom jamstvu moZe se traziti najkasnije u roku tri mjeseca racunajuci od dana isteka roka vazenja jamstva,
odnosno racunajuéi od dana stupanja na snagu opozivajamstva od strane banke garanta.

Ovo jamstvo mozZe se koristiti za osiguranje plaesanja duga dmgih osoba, u slueajevima kada korisnik jamstva u predmetnom
earinskom postupku ima status zastupnika tih osoba u smislu €l. 5. i 6. Zakona o carinskoj politici u Bosni i llercegovini:

DA - NE
(nepotrebno preertati)

Ovim jamstvom u cjelosti preuzimaju se sve jamstvene obveze nastale po prethodnom jamstvu broj:
izdanoj od garanta...

Ovo jamstvo izdano je u 3 (tri) istovjetna primjerka. od kojih se dva uru€uju korisniku jamstva, od kojih jedan primjerak
korisnik dostavlja izdavatelju jamstva nakoti prihvaé¢anja od stranc rcgionalnog centra, a tre¢i zadrZzava regionalni centar.

M.P
(mjesto i datum) (banka) (potpis ovlastene osobe)
Uprava za neizravno oporezivanje - Regionalni centar...........coee... prilivaca i evidentira predmetno jamstvo pod
brojem:...iiiins kao osiguranje za pravovremeno i cjelovito pla¢anje duga osiguranog ovim jamstvom.

(mjesto i datum) M.P. (potpis ovlastene osobe)
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Memorandum banke Prilog2.

Temeljem €l. 213. do 224. Zakona o earinskoj politici u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik BilP*, broj 58/15), na
zalitjev izdaje se

JAMSTVO Broj e
za osiguranje placanja caiinskog duga

VRSTA JAMSTVA: Sveobuhvatno

Ovo jamstvo vaZi kao oblik osiguranja za pla¢anje carinskog duga, ukljucujuéi i druge neizravne poreze koji se naplacuju za
robu koja se uvozi u carinsko podrucje Bosne i llercegovine i pripadajuce zatezne i/ili kompenzalome kamate (u daljnjem
tekstu: dug), maksimalno do KM ........c.cccoveviniiniinninnns (STOVIMAL ittt e ),
Cijaje osnova nastala u roku 0d..........cccceeee A0 godine, u Regionalnom centru............cccocoenenenee

PODATCI O IZDAVATELJU:

Identifikacijski broj:
Sjediste:..

Identifikacijski broj dodijeljen od UNO:
Sjediste:..

Osoba ovladtena za zastupanje:

Banka garant obvezuje se da ¢e na prvi poziv Uprave za nei2ravno oporezivanje - Regionalnog centra........cccoeeveerencnenns
bezuvjetno i bez prigovora platiti traZeni iznos duga, ¢ija je naplata osigurana jamstvom, ukoliko traZzeni dug nije placen u
propisanom roku.

Ako banka garant ne izmiri svoje obveze u roku od 5 (pet) dana od dana zaprimanja naloga za placanje. niti predoCavanjem
odgovarajuceg dokaza o izmirenju obveze obavijesti regionalni centar koji je podnio nalog za placanje, podnositelj naloga Ce,
u ime Uprave za neizravno oporezivanje. poduzeti sve mjere u cilju naplate sukladno propisima.

Naplata duga po ovom jamstvu moZe se traziti najkasnije u roku tri mjeseca racunajuci od dana isteka roka vazenja jamstva,
odnosno racunajuéi od dana stupanja na snagu opozivajamstva od strane banke garanta.

Ovo jamstvo moZe se koristiti za osiguranje pla¢anja duga drugih osoba, u slu¢ajevima kada korisnik jamstva u predmetnom
carinskom postupku ima status zastupnika tih osoba u smislu €l. 5. i 6. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini:

DA-NE
(nepotrebno prccrtati)

Ovim jamstvom u cjelosti preuzimaju se sve jamstvene obveze nastale po prethodnom jamstvu broj:...
izdanom od garanta

Ovo jamstvo izdano je u 3 (tri) istovjetna primjerka, od kojih se dva uru€uju korisniku jamstva, od kojih jedmi primjerak
korisnik dostavlja izdavatelju jamstva nakon prihvacanja od strane regionalnog centra, atre¢i zadrzava regionalni centar.

.............................. M.P
(mjesto i datum) (banka) (potpis ovlastene osobe)

Uprava za neizravno oporezivanje - Regionalni centar.........ccceoeeee. prilivaca i evidentira predmetno jainstvo pod
brojem: ... kao osiguranje za pravovremeno i cjelovito pla¢anje duga osiguranog ovim jamstvom.

(mjesto i datum) M.P. (potpis ovlastene osobe)
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Memorandum banke Prilog 3.

Temeljem €l. 213. do 224. Zakona o earinskoj politici u Bosni i Hercegovml (,,Sluzbenl glasnik BiH"“. broj 58/15), na
zahtjev .., izdaje se

JAMSTVO bBrojucncninns
za caiinski postupak pustanja robe u slobodan promet - naknadna provjera dokaza o podrijetlu

VRSTA JAMSTVA: Sveobuhvatno

Ovo jamstvo vaZi kao oblik osiguranja za pla¢anje carinskog duga, uklju¢ujuéi i druge neizravne poreze koji se naplacuju za
robu koja se uvozi u carinsko podrucje Bosne i llercegovine i pripadajuce zatezne i/ili kompenzalome kamate (u daljnjem
tekstu: dug), maksimalno do KM ........c.ccovevininiinnnns (STOVIMAL ittt e ),
Cija je osnova nastala u roku od ................ do e godine. u Regionalnom eentm ..........cccooeevne. , za carinski
postupak: pustanje robe u slobodan promet - naknadna provjera dokaza o podrijetlu.

PODATCIO IZDAVATELJU:

Identifikacijski broj:
Sjediste:
Adresa:
Broj glavnog racuna
koji se vodi kod:..
Ovladtena osoba za ovjerujamstva

PODATCT O KORISNIKU JAMSTVA

Identifikacijski broj dodijeljen od UNO:
Sjediste:..
Adresa:
Broj glavnogracuna
koji se vodi kod:.........
OS0DA OVIASTENA Z8 ZASTUPANJE: ... ettt st s et h s s e h s R st st seh s b a s eh et b s b s b b e st b e b e bbb s b eneseaene

Banka garant obvezuje se da ¢e na prvi poziv Uprave za neizravno oporezivanje - Regionalnog centra. .
bezuvjetno i bez prigovora platiti trazeni iznos duga, €ija je naplata osigurana jamstvom, ukoliko trazeni dug nije placen u
propisanom roku.

Ako banka garant ne izmiri svoje obveze u roku od 5 (pet) dana od dana zaprimanja naloga za placanje, niti predo¢avanjem
odgovarajuceg dokaza o izmirenju obveze obavijesti regionalni centar kojije podnio nalog za placanje. podnositelj naloga Ce,
u ime Uprave za neizravno oporezivanje, poduzeti sve mjere u cilju naplate sukladno propisima.

Naplata duga po ovom jamstvu moZe se traziti najkasnije u roku tri mjeseca racunajuci od dana isteka roka vazenja jamstva,
odnosno racunajuci od dana stupanja na snagu opoziva jamstva od strane banke garanta.

Ovo jamstvo moZe se koristiti za osiguranje pla¢anja duga drugih osoba, u slueajevima kada korisnik jamstva u predmetnom
carinskom postupku ima status zastupnika tih osoba u smislu €l. 5. i 6. Zakona o earinskoj politici u Bosni i Hercegovini:

DA-NE
(nepotrebno precrtati)

Ovim jamstvom u cjelosti preuzimaju se sve jamstvene obveze nastale po prethodnom jamstvu broj:...
izdanoj od garanta

Ovo jamstvo izdano je u 3 (tri) istovjetna primjerka, od kojih se dva uru€uju korisniku jamstva, od kojih jedan primjerak
korisnik dostavlja izdavatelju jamstva nakon prihvacanja od strane regionalnog centra, atre¢i zadrzava regionalni centar.

.............................. M.P

(mjesto i datum) (banka) (potpis ovlastene osobe)

Uprava za licizravno oporezivanjc - Regionabu centar priiivaca i evidentira predmetno jainstvo pod
brojem s kao osiguran je za pravovrenieno i cjelovito placanje duga osigurano« ovom garancijom.

(mjesto i datum) M.P. (potpis ovlastene osobe)
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Prilog 4.

Naziv podnositelja zahtjeva:
Adresa:

Identifikacijski broj:

Broj telefona:

H-mail adresa:

Uprava za neizravno oporezivanje
Regionalni eentar........cc.ccccoeeenenee
Odsjek za poslovne usluge

Predmet: Zahtjev za piihvacanje bankovnog jamstva, dostavlja se

Obra¢amo vam se sa zahtjevom za prihvaéanje bankovnog jamstva sa sljedeeim podateima:

Broj:

Vrsta: sveobuhvatno/pojedinaéno

Rok vazenj a

1znos:

Izdavatelj:

Korisnik

Carinski postupakza koji ¢e se koristiti jamstvo'l*
Carinski ured:

Ovim jamstvom u cjelosti preuzimaju se sve jamstvene obveze nastalc po prethodnom jamstvu broj

.................. od ....c...... godine, izdanom 0d garanta ..., S FOKOM
vazenja 0d ..o do e . na ime korisnika jamstva ... na iznos
...................... KM. prihvaéenim i evidentiranim pod brojem..............dana ...............u Regionalnom centru

Uz zahtjev prilazemo:

1 tri originalna primjerka jamstva

2. specifikaciju o rasporcdu sredstava po sveobuhvatnom jamstvu
3. dokaz o uplati administrativnc pristojbe

M.P.

(ime i prezime i potpis ovlastene osobe)

1 Kod pojediaacnogjamstva navodi se carinski postupak za koji se polaze jamstvo ili privremeni smjestaj. kako je navedeno
ujamstvu. Kod sveobuhvatnog jamstva navodi se oarittski postupak ili carinski postupci (i ili priviemeui smjestaj, ovisno
od situacije) za kojc sc polaze jamstvo.
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Prilog 5.

Specifikacija brnj ............ 0d o

0 rasporeiiu si'edstava po sveobuhvatnom jamstvu

Za sveobuhvatno jamstvo hroj .............. 0d .. godine. izdano od garanta...................
s rokom vazenja 0d ........c.ccce.... do e na ime korisnika jamstva........c.c.coceeeninnnee
prihvaéeno i evidentirano pod brojem ................... [o X IR , U Regionalnom cenlru
rasporeduje se ukupan iznosjamstva 0d..........cccc....... konvertibilnih maraka (KM)

na carinske postupke iili carinske urede u Regionalnom centru.................. , kako slijedi:

Korisnik postupka, odnosno
Redni Nadlezm - zastupana osoba (ako korisnik
broj carinski ured Vrsta carinskog postupka Iznos uKM postupka | korisnik jamstva

nisu tsta osoba)

Korisnik jainstva: M.P. M.P. Garantni ured:

Datum:
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Memorandum Prilog 6.

Izdavatelj jamstva

Predmet: Nalog za naplatu po jamstvu, dostavlja se

Po jamstvu, kojeg ste izdali pod brojem: .............. 0d .o godine, na iznos.............. KM, s rokom vaZenja od
............... do .....cceceee..... godine, koje je prinvaceno i evidentirano u Upravi za neizravno oporezivanje-Regionalni
centar......coeee. , pod brojem: ............ 0d ..o godine, nastao je carinski dug ukljucujuci i drnge neizravne poreze

koji se naplacuju za robu koja se uvozi u carinsko podrucje Bosne i Hercegovine i pripadajuce kainate (obracun duga
prikazan u tabeli), koji nije izmiren u propisanom roku.

NalaZzemo da, najkasnije u roku od pet dana od dana zaprimanja ovog naloga izvrSite pladanje obracunatog duga
prema podacima navedenim u tabeli, jer ste kao banka garant, preuzeli obvezu po istom.

Pla¢anje izvrsiti prema prikazanom obraCunu u tabeii, sukladno Pravilniku o upla¢ivanju neizravnih poreza i ostalih
prihoda i naknada koje naplacuje Uprava za neizravno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 21 20, 23/20 i 87/22)
(u daljnjem tekstu: Pravilnik).

"'lznos
Red. Poziv Ident_|f|k§0|jsk ) ) Proratunska Deklaracija / 1znos kompenza-
broj  na broj i broj Naziv obveznika organizaeija Odluka glavnog tome kamate
obveznika broj i datum duga (KM) (KM)

Osim placanja glavnog duga (i kompenzatorne kamate, ako je obraCunata) obavezni ste izvrSiti i placanjc zatezne
kamate na glavni dug, po stopi te kamate za neizravne poreze od........ % dnevno za svaki dan kaSnjenja, poCev od
dana .......... godine do isplate glavnog duga.

Uplata glavnog duga po carinskoj deklaraciji i kompenzatonie kamate (ako je sadrzana u carinskoj deklaraciji) vrsi se
najedan od raCuna iz €lanka 4. Pravilnika.

Uplata glavnog duga, zatezne kamate i kompenzatome kamate kada nisu sadrZani u carinskoj deklaraciji vrsi se na
jedan od raCuna iz ¢lanka 5. Pravilnika. U oba slucaja, uplatu zatezne kamate potrebno je izvrSiti na isti poziv na broj
na koji je izvrSena i uplata glavnog duga, a na proracunsku organizaciju.............

Nakon izvrenja ovog naloga, obvezni ste, najkasnije u roku od pel dana od dana prijema ovog naloga, dostaviti dokaz
o uplaéenim obvezama Regionalnom centru ............... , Odsjek za poslovne usluge, sa naznakom: po protestu
jamstva, putem poStanske sluzbe ili neposrednom predajom, te putem faksa broj: .........c.cccceeeveeees ili pulern e-maila:

Obvezni ste, najkasnije sljede¢eg radnog dana od dana izvrSenja ovog naloga. obavijestiti Regionalni centar
............... , Odsjek za poslovne usluge o eventualnom umanjenju iznosajamstva i to putem elektronicke poste t putem
postanske sluzbe, putem dostavljaca ili neposrednom predajom. U tom slucaju, jamstvo vaZi za svaki dug koji je bio
osiguran jastvom do isteka drugog radnog dana nakon dana prijema vaSeg obavjeStenja putem poStanske sluzbe,
putem dostavljaca ili neposrednom predajom.

SEF ODSJEKA ZA POSLOVNE USLUGE
Dostaviti:
1 Naslovu
2. Odsjekuza poslovne USIUGE s
3. Arhiva (ime i prezime)1l

Podatci 0 kompenzatomoj kamati u tabeli i tekstu ovoga naloga navode se samo ako je ista iskazana u obracunu duga od strane
nadleznog carinskog ureda.
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1

I’rilog 7. / Primjer 1

REGIONALM CENTAR
Carinska ispostava/Caiinski reterat:

EVIDENCIJA

zaduZenja i razduZenja pojedinanog jamstva broj: ... od .. Izdanog od garanta
.................................. , srokom vaZzenja od..........d 0 ..........., na ime korisnika jamstva...........cccceceevrvriennnnn, NA
IZNOS .eevvvireiereeine KM, prihvaéenog i evidentiranog pod brojem .............. 0d e , U Regionalnom
CENtIU..cuiiiiciice e , 28
CIiARINSKI POSTUPAK: Iznos jamsh a: KM
Datum Broj carinske deklaracije ZaduZenje KM RazduZenje KM Stanje jamstva
(duguje) (potraZuje) KM
ili
PRIVREMENI SMJESTAJ: Iznos jamst> a: KM
Datum Broj deklaracije Zaduzenje KM Razduzenje KM Stanje jamst\a
za privremeni smjestaj (duguje) (potrazuje) KM
L T ) e enes teliien, , faks: ,
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I’rilog 7. / Primjer 2.

RHGIONALNICENTAR .costirererrinreseniieeeeeneens
Carinska ispostava/Carinski ret'era .
Bl 0 i

EVIDENCIJA

znduZenja i i'azduZenja sveobuhvatnog janistia broj: ... od e izdanog od garanta
................................ s rokom vazenja od ...........d 0 ............na ime korisnika jamstva.........cccevrcnrniienn. N
iznos KM. prihvaéenog i evidentiranog pod brojem .............. 0d i u Regionalnom

EENTIU .ot . za Iznose rasporedene iz jamstva po specifikaciji, za sljedeee carinske postupke |
privremeni smjestaj kod ovog uredalll

CARINSRI POSTUPAK: Rasporcdeni iznos: KM
|  Datura Hroj earinske deklaracijc ZaduZenje KM RazduZenje KM Stanjejamstva
(duguje) (potrazuje) KM
1
CARINSKI POSTUPAK: Rasporedeni iznos: KM
|  Datum Broj carinske deklaracije ZaduZenje KM RazduZenje KM Stanje jamstsa
(duguje) (potrazuje) KM
PRIVREMENI SMJESTAJ: Rasporedeni iznos: KM
|  Datum Broj deklaracije ZaduZenje KM RazduZenje KM Stanjejamstva
za privremeni smjetaj (duguje) (potrazuje) KM
Vettettus esesttatae Seeteeete e e b e e b b e b b AR R e b bR e b e R e R ebe SEEeieEe et ee s Eebebereb et nee  seeneas e s -i

11 Evidencija zaduZenja i razduZenja sveobuhvatnog jamstva vodi se zasebno po carinskim postupcima i privremeni smjestaj (ako
se jamstvo odnosi i na privremeni smjcStaj prema specifikaciji o rasporcdu sredstva iz prcdmetnog sveobuhvatnog jamstva)
koji se odnose na carinski ured koji vodi evidenciju. do rasporedenog iznosaza iste.
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I’rilog 8.
Naziv/Ime i prezime podnositelja zahtjeva:
Adresa:
Identifikaeijski bfoj:
Broj telefona:.......cccceeeee E-mail adresa:.......ccooeevennnee
CI'CR:
ZAHTJEV
za polaganjc gotovinskog dcpozita za osiguranjc pla¢anja carinskog duga
Shodno ¢élanku 21. Upute o osiguranju carinskog duga (,,Sluzbeni glasnik Bill", broj podnosim
zahtjev za polaganje gotovinskog depozita za osiguranje pla¢anja carinskog duga Carinskoj
ispostavi/Carinskom referatu.........coceovrennnciennsciens za (navodi se odgovarajuee od sljedeceg):
1 Carinski postupak pustanja robc u slobodan promct - naknadna pro\jcra dokaza o podrijetlu
Za robu uvezenu po carinskoj deklaraciji: MSN broj ... od ... godinc. CI/CR
................................ priloZzen je dokaz o podrijetlu Uvjerenje o kretanju EUR.I No: 0d..oeee.
godine, Izjava o podnjetlu broj: ............... od ... godine. Kako je CLCR ......cccoccoveenne priloZeni

dokaz o podrijetlu odlucila/o poslati u postupak naknadne provjere, da bih izuzeo robu ispod carinskog
nadzora (pustanje robe). molim da se odobri da evenlualni carinski dug koji bi mogao nastati, do
dobivanja rezuliata naknadne provjere od zemlje izvoznice, odnosno do okon€anja upravnog postupka,
osiguram polaganjcm gotovinskog dcpozita u iznosu 0d ... KM, koji iznos je iskazan u
Obra€unu iznosa carinskog duga za koji se polaZe predmetno osiguranje.

2. Carinski POSTUPAK: .....c.oveieririeiiirieieeie e po podnijetoj carinskoj deklaraciji MRN broj
.......................................... 0d....cccoesveeee.. (ili KRN broj. ako nije na raspolaganjuMRNbroj)
3. Privremeni smjestaj: po deklaraciji za privremeni smjeStaj od............. godine.

Povrat uplaéenog gotovinskog depozita. u slu€aju pozitivnog rezultata naknadne provjete odnosno pravilnog
zavrSetka postupka, molim da se izvrSi na Ziro/tekuci ratun Broj.....cccocivcreeineceeee e otvoren
KOG o banke.

PodnoSonjcm ovoga zahtjcva obvezujem se da ¢u obavijestiti izdavatelja rjeScnja (kojim bude odobreno
polaganje gotovinskog depozita) o bilo kojoj statusnoj ili drugoj promjeni, odnosno o okolnosti i promjeni
koja nastane nakon izdavanja rjeenja, koje mogu utjecati ua daljnje postupanje carinskog organa.

Ime i prc/imc potpis
podnositelja zahtjeva
MP.
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Pnlog 9
Memorandum

Rcgionalm centar
CICR

Carinski postupak'l

Korisnik postupkall

MRN broj carinskc deklaracije(l)
Datum

Broj naimenovanja ...
Tarifna oznaka robe ..
Naziv robe...............

Obracun iznosa carinskog duga za koji se polaze osiguranje - gotovinski depozit

1 Obracun pristojbi po preferencijalnoj stopi carine

Vrsta Osnovica Stopa 1znos (KM) NP

Ukupno:

2. Obracun pristojbi po redovitoj stopi carine

Vrsta Osnovica Stopa 1znos (KM) NP

Ukupno:

Iznos carinskog duga za koji se polaZe osiguranje - gotovinski depozit (iznos iz Tabele 2 minus iznos iz

Carinski sluzbenik

M.P. (ime i prezime/Sifra/potpis)

(ime i prezime i potpis / datum)

Ako se gotovinski depozit polaZe za privremeni smjestaj, navode se podatei o privremenom smjestaju i broj i daturn
deklaracije za privremeni smjestaj
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Prilog 10. / Primjer 1.
Memorandum
Broj:....
Datum:

CIICR e, ., ijeSavaju¢i u upravnom postupku po zahtjevu

u upravnoj stvari polaganja gotovinskog depozita, temeljem ¢lanka 22. stavak
(1) tocka f) Zakona o Upravi za neizravno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05), ¢lanka 30. stavak (9) i
(12) to€. a) i b) alineja 1) Pravilnika o unutamjoj organizaciji u Upravi za neizravno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik
BiHY, br. 29/13. 11/16, 72/16, 47/17, 55/17, 41/19 i 43/21), ¢lanka 23. Upute o osiguranju carinskog duga (,,Sluzbeni
glasnik BilT\ broj ..... / ......) 1 €lanka 132. Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 29/02, 12/04,
88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), donosi

RJESENJE

o polaganju gotovinskog depo/.ita /a osiguranje pla¢anja carinskog duga

1 Odobrava se podnositelju zahtjeva ... v polaganje gotovinskog depozita za osiguranje
pla¢anja moguceg carinskog duga u carinskom postupku pustanja robe u slobodan promet uz naknadnu provjem
dokaza o podrijetlu, po earinskoj deklaraciji: MRN broj.......ccceovvnunae 0d .o goding, CI/CR ...cccovvrirriciins ,
U iZnosu 0d .....ccccvuveerenns KM.

2. Gotovinski depozit uplacuje se na racune iz ¢lanka 10. Pravilnika o upladivanju neizravnih poreza i ostalih prihoda i
pristojbi koje naplacuje Uprava za neizravno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik BiH", br. 21/20, 23/20 i 87/22), na
nacin kako je navedeno u ispisu racuna iz ISOP.

3. Zalba ne odgada izvréenje ovoga rjesenja, shodno €lanku 11. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini
(,Sluzbeni glasnik BiH# broj 58/15).

ObrazlozZenje

Podnositelj zahtjeva ..., obratio se ovom organu sa zahtjevom za polaganje gotovinskog
depozita za osiguranje placanja moguéeg carinskog duga u carinskom postupku pustanja robe u slobodan promet uz
naknadnu provjeru dokaza o podrijetlu, po carinskoj deklaraciji navdenoj utocki 1 izreke ovoga rjeSenja, da bi mu roba
mogla biti pustena, iz razloga §to je CI/CR ............... , zbog osnovane sumnje u autenti¢nost priloZzenog dokaza o
POAIHELIU = v e , odlucila/o da isti po3alje zemlji izvoznici radi naknadne provjere.

Odredbama medunarodnih ugovora o slobodnoj trgovini odnosno njima pripadajucih Protokola o podrijetlu propisano je
da carinski organ zemlje uvozniee, u sluaju osnovane sumnje u autenti¢nost dokaza o podrijetlu, moze pustiti robu u
slobodan promet uz osiguranje carinskog duga do dobivanja rezultata naknadne provjere od zemlje izvoznice.

Clankom 86. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini propisano je da kada prihvaéanjem carinske deklaracije
nastaje carinski dug, roba obuhvacena tom deklaracijom ne pusta se deklarantu sve dok se earinski dug ne plati ili ne
poloZi osiguranje za njegovo placanje, ili kada carinski organ, sukladno propisima kojima je ureden carinski postupak
za koji je roba prijavljena, zalitijeva polaganje osiguranja za placanje carinskog duga koji bi mogao nastati, prcdmetna
roba ne pusta se u earinski postupak dok se ne poloZi to osiguraeje.

Shodno ¢lanku 213. stavak (1) navedenog zakona, poloZeno osiguranje za plac¢anje carinskog duga ukljucuje osiguranje
placanja carine i svih drugih neizravnih poreza primjenjivih na predmetnu robu sukladno vaZze¢im propisima.

1z iznijetog odluceno je kao u izreci ovoga rjedenja.

PolozZeni gotovinski depozit vraca se podnositelju zahtjeva odnosno o povratu istog se odlucuje u upravnom postupku
sukladno ¢lanku 26. Upute o osiguranju carinskog duga, ovisno od rezultata naknadne pro\jere predmetnog dokaza o
podrijetlu od strane zemlje izvoznice.

Uputa o pravnom lijeku: Protiv ovoga rjeSenja moZe se izjaviti Zalba ravnatelju Uprave za neizravno oporezivanje, u
roku od 15 dana od dana prijema rjeSenja. Zalba se podnosi putem CI/CR .......ccccoevuuene . a taksira se sa 10,00 KM
administrativne pristojbe iz tarifnog broja 85. Zakona o administrativnim pristojbama.

Dostaviti, sa obraunom carinskog duga i ispisom
raeuna iz ISOP za uplatu:
1, Podnositelju zahtjeva
2. Uz carinsku deklaraciju MRN broj............. 0d .o
$efCI/CR

(ime i prezime i potpis)
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Prilog 10. / Primjer 2.
Memorandum
Broj:....
Datum:

Regionalni  eentar CHICR s . rjeSavaju¢i u upravnom postupku po zahtjevu
..., U upravnoj stvari polaganja gotovinskog depozita, temeljem ¢lanka 22. stavak
(1) tocka f) Zakona o Upravi za nelzravno oporezivanje (,Sluzbeni glasnik BiHM broj 89/05), ¢lanka 30. stavak (9) i
(12) to€. a) i b) alineja 1) Pravilnika o unutamjoj organizaciji u Upravi za neizravno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik
BiH*, broj 29/13), ¢lanka 23. Upute o osiguranju carinskog duga (,,Sluzbeni glasnik BiH“, broj..../ ___ )i ¢lanka 132.

Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbeni glasnik Bill*, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), donosi

RJESENJE
0 polaganju gotovinskog depozita za osigiiran je placanja carinskog duga

1 Odobrava se podnositelju zahtjeva polaganje gotovinskog depozita za osiguranje
pla¢anja moguceg earinskog duga u earinskom postupku?l .........cccccveeenene , po carinskoj deklaraciji: MRN broj
...od.. ..godine, CI/CR... ,uiznosuod...

2. Gotovinski depozit uplacuje se na racune iz ¢lanka 10. Pravilnika o upladivanju neizravnih poreza i ostalih prihoda i
pristojbi koje naplacuje Uprava za neizravno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 21/20, 23/20 i 87/22), na
nacin kako je navedeno u ispisu racuna iz ISOP.

3. Zalba ne odgada izvrienje ovoga ijeSenja, shodno €lanku 11. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini
(»,Sluzbeni glasnik BiH“, broj 58/15).

Obrazlozenje
Podnositelj zahtjeva obratio se ovom organu sa zahtjevom za polaganje gotovinskog

depozita za osiguranje plac¢anja moguceg carinskog duga u earinskom poStupkul¥.............cccovevrereriene , po carinskoj
deklaraciji navedenoj u to€ki 1. izreke ovoga rjedenja, da bi mu roba mogla biti pustena.

Clankom 86. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini (,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 58/15) propisano je da
kada prihvac¢anjem carinske deklaracije nastaje carinski dug. roba obuhvacena tom deklaracijom ne pusta se deklarantu
sve dok se carinski dug ne plati ili ne poloZi osiguranje za njegovo placanje, ili kada carinski organ, suldadno propisima
kojimaje ureden carinski postupak za koji je roba prijavljena, zahtijeva polaganje osiguranja za pla¢anje carinskog duga
koji bi mogao nastati, predmetna roba ne pusta se u carinski postupak dok se ne poloZi to osiguranje.

Shodno ¢lanku 213. stavak (1) navedenog zakona, poloZeno osiguranje za pla¢anje carinskog duga ukJju€uje osiguranje
placanja carine i svih drugih neizravnih poreza primjenjivih na predmetnu robu sukladno vaze¢im propisima.

1z iznijetog odluceno je kao u izreci ovoga rjeSenja.

PoloZeni gotovinski depozit vraca se podnositelju zahtjeva odnosno o povratu istog se odlu¢uje u upravnom postupku
sukladno €lanku 26. Upute o osiguranju carinskog duga, ovisno da li je earinski postupak iz tocke 1 izreke ovoga
ijeSenja ispravno zavrsen sukladno vaze¢im propisima.

Uputa o pravnom lijeku: Protiv ovoga ijeSenja moZe se izjaviti Zalba ravnatelju Uprave za neizravno oporezivanje, u
roku od 15 dana od dana prijema rjeSenja. Zalba se podnosi putem CI/CR.....ccccccovvurunnne , a taksira se sa 10,00 KM
administrativne pristojbe iz tarithog broja 85. Zakona o administrativnim pristojbama.

Dostaviti, sa obraunom carinskog duga i ispisom
raCuna iz ISOP za uplatu:

1 Podnositelju zahtjeva

2. Uz carinsku deklaraciju MRN broj....... 0d...c..

SefCI/CR

(ime i prezime i potpis)

Navodi se carinski postupak u kojem se polaZe gotovinski depozit kao osiguranje pla¢anja carinskog duga.
Ako se gotovinski depozit polaZe za privremeni smjestaj. navodi se privremeni smjeStaj i podatci u svezi istoga.
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Prilog 11. / Primjer 1.
Memorandum
Broj:....
Datum:

CIICR s tjeSavaju¢i u upravnom postupku po zahtjevu
... ili sluZzbenoj duZznosti<l u upravnoj stvari povrata gotovinskog depozita.
temeljem glanka 22. stavak (1) togka f) Zakona o Upravi za neizravno oporezivanje (,SluZbeni glasnik BiH“, broj
89/05), elanka 30. stavak (9) i (12) to€. a) i b) alineja 1) Pravilnika o imulamjoj organizaciji u Upravi za neizravno
oporezivanje (,Sluzbeni glasnik BiH*“, br. 29/13, 11/16, 72/16, 47/17, 55/17, 41/19 i 43/21), ¢lanka 26. Upute o
osiguranju carinskog duga (,,Sluzbeni glasnik BiH", broj ..... /....) i ¢lanka 132. Zakona o upravhom poslupku
(,Sluzbeni glasnik BiH*“, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09,41/13 i 53/16), donosi

Regionalni  eentar

RJESENJE
o povr.itu gofovinskog depozitu

... odobrava se povrat gotovinskog
. KM, koji je poloZen za osiguranje pla¢anja mogueeg carinskog duga po ije.Senju

depozita u iznosu od

broj: oo od... . godine, u postupku pustanja robe u slobodan promet uz naknadnu provjeru dokaza o
podrijetlu robe, po carinskoj deklaraeiji: MRN broj.......ccccccoeveeneene 0d i godine, CI/CR...ccccovvvviiiciienns
2. Povral gotovinskog depozila izvrsit ¢e se na Ziro/teku€i ra€un broj: ........cccooeornecsinencnnecinneneenns , otvoren kod

3. Zalba ne odgada izvrsenje ovoga rjeenja, shodno ¢lanku 11. Zakona o earinskoj politici u Bosni i Hercegovini
(,Sluzbeni glasnik BiH“, broj 58/15).

ObrazlozZenje

Podnositelju zahtjeva ..., CICR e je rjeSenjem broj: ... od .o
godine odobrila'o polaganje gotovinskog depozita U iznoSu..........c.c..... KM, za osiguranje plac¢anja mogueeg earinskog
duga u earinskom postupku pustanja robe u slobodan promet uz naknadnu provjeru dokaza o podrijellu poblize
navedenom u tom tjedenju, kako bi mu roba mogla biti pustena prije dobivanja rezultata naknadne provjere od zemlje
izvoznice.

dana ...
..broj:.
.. broj: ... .
.. 0d .......... godine, |Zjava o podrijetlu broj:
deklaracuu iz tocke 1 |zreke ovoga rjeSenja, uredan.

. godine zaprimila/o je rezultat naknadne provjere dokaza o podrijetlu zemlje
....godine, dostavljen aktom Odsjeka za carinske poslove Regionalnog
godine, iz kojeg proizlazi daje Uvjerenje o kretanju EUR.l No:

«...e...godine, koji je priloZzen uz carinsku

centra..

Ovaj organ izvrsio je uvid u RjeSenje o polaganju gotovinskog depozita za osiguranje pla¢anja earinskog duga broj;
.................... od .......... godine, kojim je odobreno polaganje gotovinskog depozita za
osiguranje placanja carinskog duga u iznosu od ... ... KM, te provjem u infonnaliCkom sustavu oslali priliodi
(ISOP) o polaganju (uplati) gotovinskog depozita u navedenom iznosu.

Temeljem pozitivnog rezultata naknadne provjere zemlje izvoznice, shodno €lanku 26. Upute o osiguranju carinskog
duga, odluceno je kao u izreci ovoga ijeSenja.

Uputa o pravnom lijeku: Protiv ovoga rjeSenja moZe se izjaviti Zalba ravnatelju Uprave za neizravno oporezivanje, u
roku od 15 dana od dana prijema ijeSenja. Zalba se podnosi putem CI/CR.....ccccccevurunne , a taksira se sa 10,00 KM
administrativne pristojbe iz tarifnog broja 85. Zakona o administrativnim pristojbama.

Dostaviti:
1 Osobi na koju glasi rjeSenje, sa rezultatima provjere
2. Uz carinsku deklaraciju MRN broj.....c.cccocoenenene. 0d s

3. Sektor za poslovne usluge, Odsjek za fmaneijsko upravljanje, Grupa za jedinstveni racun

SefCI/CR

(ime i prezime i potpis)

WOvisno da li se ijeSerije 0 povratu gotovinskog depozita donosi po zahtjevu
slranke ili po sluZbenoj duznosli, odgovarajuee prilagoditi tekst rjesenja.
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Prilog 11. 'Primjer 2.

Memorandum
Broji s [
Datum:...cocovneenenns godinc

Regionalni  centar CI/ICR ., rjeSavajuéi u upravnom postupku po zahtjevu
ili sluzbenoj duznosti()5 u upravnoj stvari povrata gotovinskog depozita,
lemeljem elanka 22. stavak (1) tocka f) Zakona o Upravi za neizravno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik BiH", broj
89/05), €lanka 30. stavak (9) i (12) toe. a) i b) alineja 1) Pravilnika o unutamjoj organizaeiji u Upravi za neizravno
oporezivanje (,,SluZbeni glasnik BiH", broj 29/13), ¢lanka 26. Upute o osiguranju carinskog duga (,,SluZbeni glasnik
BiH", broj ..... /....) i €lanka 132. Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbeni glasnik BiH"\ br. 29/02, 12/04, 88/07,

93/09, 41/13 153/16), donosi

RJESENJE
0 povmtu gotovinskog depozita

00d0DIaVa SE ..cccocieeiie et s povrat gotovinskog
...... KM, koji je poloZen za osiguranje placanja moguceg earinskog duga po rjesenju
broj:.. godine. u earinskom POStUPKU....ccceevveeres verveicicriniciie. po earinskoj deklaraciji; MRN
broj.... godine, CI/CR...coooeininiiniiicins
2. Povrat gotovinskog depozita izvrSit ¢e se na Ziro/tekugi radun broj: ........ccooovommeecoereiesreenssens e , otvoren kod
.................................................. banke

3. Zalba ne odgada izvrienje ovoga rjesenja, shodno &lanku 11. Zakona o earinskoj politici u Bosni i Hercegovini
(,Sluzbeni glasnik BiH“, broj 58/15).

ObrazloZenje

Podnositelju zahtjeva ... v, CI/ICR ... Je rjeSenjem Dbroj: ... od ..o
godine odobrila/o polaganje gotovinskog dcpozita u iznosu od ... KM, za osiguranje placanja moguécg
carinskog duga u carinskom postupku poblize navedenom u izreci tog i ovog ijeSenja, kako bi mu roba mogla biti
pustena.

Ovaj organ provjerom je utvrdio daje earinski dug nastao u earinskoin postupku iz toeke 1 izreke ovoga rjeSenja, za
koji je bio poloZen gotovinski depozit kao osiguranje njegovog placanja po prednje navedenom rjeSenju, placen u
eijelosti dana........ godine (A0KazZ:.....ccoeveereenicininnns ).

ili (ovisno od situacije)

Ovaj organ provjerom je utwdio da moguci earinski dug u earinskom postupku iz to€ke 1. izreke ovoga rjedenja, za koji
je bio poloZzen gotovinski depozit kao osiguranje njegovog plaeanja po prednje navedenom rjesenju, ne moze vise
nastali jer je taj postupak ispravno zavrsen stavljanjem robe u drugi (sljedeei) carinski postupak ........cccccoeoervveinene. , po
earinskoj deklaraeiji: MRN broj godine, CI/CR....
ili (ovisno od situacije)

Ovaj organ provjerom je utvrdio daje moguci earinski dug u carinskom poslupku iz tocke 1 izreke ovoga rjesenja, za
koji je bio poloZen gotovinski depozit kao osiguranje njegovog placanja po prednje navedenom rjeSenju, osiguran
sveobuhvatnim pojedinacnim jamstvom broj................ [ Jo IR godine, izdanom od garanta
rokom vazenja od ...... do .. na ime korisnika jamstva...
prihvacenog i evidentiranog pod brojem.. u Regionalnom cent!
Ovaj organ izvrsio je uvid u RjeSenje o polaganju gotovinskog depozita za osiguranje pla¢anja carinskog duga broj:
.................... od...........godine, kojim je od strane CI/CR... odobreno polaganje gotovinskog depozita za
osiguranje pla¢anja carinskog duga u iznosu od ...KM, te provjem u informati¢kom sustavu ostali priliodi
(ISOP) o polaganju (uplati) gotovinskog depozita u navedenom iznosu.

1z iznijetog, shodno elanku 26. Upute o osiguranju carinskog duga, odlucenoje kao u izreci ovoga rjesenja.

Uputa o pravnom lijeku: Protiv ovoga rjeSenja moZe se izjaviti Zalba ravnatelju Uprave za neizravno oporezivanje, u

roku od 15 dana od dana prijema tjeSenja. Zalba se podnosi putem CI/CR ........ccccoevuuene . a taksira se sa 10,00 KM
administralivne pristojbe iz tarifnog broja 85. Zakona o administrativnim pristojbama.

Dostaviti:

1 Osobi na koju glasi rjeSenje

2. Uz carinsku deklaraciju MRN broj............. 0d .o

3. Sektor za poslovne usluge, Odsjek za financijsko upravljanje, Grupa zajedinstveni racmi

$efCI/C'R

(ime i prezime i potpis)

(B>Ovisno da li se rjeSenje o povratu gotovinskog depozita donosi po zahtjevu
strankc ili po sluzbenoj duznosti, odgovarajucc prilagoditi tekst rjesenja.



